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Pozmenujuci navrh 145

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier, Malin Bjork

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Navrh na zamietnutie

Europsky parlament zamieta navrh
Komisie.

Or. en

Pozmenujici navrh 146

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Hlava 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Navrh Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY, PARLAMENTU A RADY,
ktorym sa zavadza preverovanie Statnych ktorym sa zavadza preverovanie Statnych
prisluSnikov tretich krajin na vonkajsich prisluSnikov tretich krajin na vonkajsich
hraniciach a ktorym sa menia nariadenia hraniciach a ktorym sa meni nariadenie
(ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) (EU) 2019/817

2018/1240 a (EU) 2019/817

Or. en

Pozmenujici navrh 147
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Citacia 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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SK

so zretel'om na Zmluvu o fungovani
Eurdpskej Uinie, a najmai na jej ¢lanok 77
ods. 2 pism. b) a d),

Pozmenujuci navrh 148

so zretelom na Zmluvu o fungovani
Eurdépskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 77
ods. 2 pism. b) a d) a ¢lanok 78 ods. 2
pism. e),

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Citacia 1

Text predlozeny Komisiou

so zretel'om na Zmluvu o fungovani
Eurdépskej Uinie, a najmai na jej clanok 77
ods. 2 pism. b) a d),

Pozmenujuci navrh 149
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe dosiahnut’ ciel’ Unie, ktorym bolo
vytvorit’ priestor bez vnitornych hranic,

v ktorom je zaruceny volny pohyb 0séb,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy
o Eurdpskej unii. Dobré fungovanie tohto
priestoru zavisi od vzajomnej dovery
medzi ¢lenskymi $tatmi a #cinného
riadenia vonkajSich hranic.

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

so zretelom na Zmluvu o fungovani
Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 77
ods. 2 pism. b) a d) a ¢lanok 78 ods. 2
pism. e),

Or. en

Pozmenujuci navrh

(1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe vytvorit priestor bez vnatornych
hranic, v ktorom je zaru¢eny volny pohyb.
Doévera verejnosti a fungovanie
schengenského priestoru zavisi od
vzajomnej dovery medzi ¢lenskymi $tatmi
a bezpecnych a ucinne riadenych
vonkajSich hranic.

Or. en

AM\1247117SK.docx



Pozmenujuci navrh 150

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe dosiahnut’ ciel’ Unie, ktorym bolo
vytvorit’ priestor bez vnitornych hranic,

v ktorom je zaruceny volny pohyb o0sdb,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy
o Europskej unii. Dobré fungovanie tohto
priestoru zavisi od vzajomnej dovery
medzi ¢lenskymi $tatmi a #cinného
riadenia vonkajSich hranic.

Pozmenujuci navrh 151
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe dosiahnut’ ciel' Unie, ktorym bolo
vytvorit’ priestor bez vnitornych hranic,

v ktorom je zaruceny vol'ny pohyb 0sob,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy
o Europskej tnii. Dobré fungovanie tohto
priestoru zavisi od vzajomnej dovery
medzi ¢lenskymi Statmi a uc¢inné¢ho
riadenia vonkajSich hranic.

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe dosiahnut’ ciel’ Unie, ktorym bolo
vytvorit priestor bez vnutornych hranic,

v ktorom je zaruceny volny pohyb osdb,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy
o Europskej tnii. Dobré fungovanie tohto
priestoru zavisi od vzajomnej dovery
medzi ¢lenskymi $tatmi, riadenia
vonkajsich hranic a aplného dodriiavania
zakladnych prav pocas vSetkych
suvisiacich opatreni a postupov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe dosiahnut’ ciel’ Unie, ktorym bolo
vytvorit’ priestor bez vnitornych hranic,

v ktorom je zaruceny vol'ny pohyb 0sob,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy
o Eurodpskej tnii. Dobré fungovanie tohto
priestoru zavisi od vzajomnej dovery,
solidarity a spravodlivého rozdelenia
zodpovednosti medzi ¢lenskymi $tatmi

a u¢inného riadenia vonkajsich hranic.

Or. en

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh 152
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(1) Schengensky priestor bol vytvoreny (1) Schengensky priestor bol vytvoreny
v snahe dosiahnut’ ciel’ Unie, ktorym bolo v snahe dosiahnut’ ciel’ Unie, ktorym bolo
vytvorit’ priestor bez vnitornych hranic, vytvorit’ priestor bez vnitornych hranic,
v ktorom je zaruCeny vol'ny pohyb 0sob, v ktorom je zaruceny vol'ny pohyb 0sob,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy tovaru a sluZieb, ako sa stanovuje v ¢lanku
o Europskej tnii. Dobré fungovanie tohto 3 ods. 2 Zmluvy o Eur6pskej tnii. Dobré
priestoru zavisi od vzajomnej dovery fungovanie tohto priestoru zavisi od
medzi ¢lenskymi Statmi a u€¢inného vzajomnej dovery medzi ¢lenskymi Statmi
riadenia vonkajSich hranic. a ucinného riadenia vonkajsich hranic.

Or. en

Pozmenujuci navrh 153
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(la) Je vSak potrebné poznamenat’, Ze
ucinné vonkajsie hranice neexistuju, hoci
su nevyhnutnym predpokladom pre
vytvorenie a riadne fungovanie
schengenského priestoru, a migracné
trasy vyuZivaju teroristi.

Or. fr

Pozmenujuci navrh 154

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2
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Text predlozeny Komisiou

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢nd kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice ¢lenskych §tatov Unie,
s stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl'a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej ciel’om je zabezpecit’
kontroly 0sob a ucinné monitorovanie
prekracovania vonkajSich hranic v zmysle
lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodatocné opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Statnym
prislusnikom tretich krajin podari vphnut’
hrani¢nym kontroldm na vonkajsich
hraniciach alebo ked’ st Statni prislusnici
tretich krajin vylodeni po patracich

a zachrannych operaciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial ide o uvedené #ri
situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0sob cez
hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016, s. 1).

Pozmenujici navrh 155
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

AM\1247117SK.docx

7/192

Pozmenujuci navrh

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢na kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice &lenskych §tatov Unie,
su stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl’a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie na rieenie situacii, ked’
Statni prislusnici tretich krajin neboli
podrobeni hranicnym kontroldm na
vonkajSich hraniciach alebo ked’ st $tatni
prislusnici tretich krajin vylodeni po
patracich a zachrannych operaciach, ako aj
na rieSenie situacie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzindrodnti
ochranu na hrani¢nom priechode alebo na
akejkol’vek inej Casti vonkajSich hranic,
ale nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopiiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial ide o tieto situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0s6b cez
hranice (Kodex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢nd kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice ¢lenskych §tatov Unie,
s stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podla ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpe&it
kontroly osob a G¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
&lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Stditnym
prislusnikom tretich krajin podari vyhnut
hrani¢nym kontroldm na vonkajsich
hraniciach alebo ked’ su Statni prislusSnici
tretich krajin vylodeni po padtracich

a zachrannych operdciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial ide o uvedené #ri
situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0sob cez
hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016, s. 1).

Pozmenujici navrh 156
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢na kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice &lenskych statov Unie,
su stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl’a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osdb a ti€¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
¢lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situdcii, ked’ sa Staitnym
prislusnikom tretich krajin podari vyhnut
hrani¢nym kontroldm na vonkajsich
hraniciach, ako aj na rieSenie situdcie, ked’
Statni prislusnici tretich krajin ziadaju

o medzinarodnt ochranu na hrani¢énom
priechode, ale nespiiaju podmienky pre
vstup. Toto nariadenie dopliiia a sprestiuje
nariadenie (EU) 2016/399, pokial’ ide

o uvedené situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0s6b cez
hranice (Kodex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢nd kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice ¢lenskych §tatov Unie,
s stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl'a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osob a G¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
&lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Statnym
prislusnikom tretich krajin podari vphnut’
hrani¢nym kontroldm na vonkajsich
hraniciach alebo ked’ st Statni prislusnici
tretich krajin vylodeni po patracich

a zachrannych operaciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial’ ide o uvedené tri
situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0sob cez
hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016, s. 1).

Pozmenujuci navrh 157

Pozmenujuci navrh

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢na kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice &lenskych statov Unie,
su stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl’a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osdb a ti€¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
¢lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ Stdtni prislusnici
tretich krajin neboli podrobeni hranicnym
kontrolam na vonkajsich hraniciach alebo
ked’ st Statni prislusnici tretich krajin
vylodeni po patracich a zachrannych
operaciach, ako aj na rieSenie situacie, ked’
Statni prislusnici tretich krajin ziadaju

o medzinarodnu ochranu na hrani¢énom
priechode, ale nespiniaju podmienky pre
vstup. Toto nariadenie dopliiia a sprestiuje
nariadenie (EU) 2016/399, pokial’ ide

o uvedené tri situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0s6b cez
hranice (Kodex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

AM\1247117SK.docx
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Text predlozeny Komisiou

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢nd kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice ¢lenskych §tatov Unie,
s stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl'a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osob a G¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
&lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Stditnym
prislusnikom tretich krajin podari vyhnut’
hraniénym kontrolam na vonkajSich
hraniciach alebo ked’ st Statni prislusnici
tretich krajin vylodeni po patracich

a zachrannych operaciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial’ ide o uvedené tri
situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0sob cez
hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016, s. 1).

Pozmenujici navrh 158

Pozmenujuci navrh

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢na kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice &lenskych statov Unie,
su stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl’a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpe¢it
kontroly osdb a ti€¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
¢lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situdcii, ked’ sa Staitnym
prislusnikom tretich krajin podari obist’
hranicné kontroly na vonkajsich
hraniciach alebo ked’ st $tatni prislusnici
tretich krajin vylodeni po patracich

a zachrannych operaciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial ide o uvedené tri
situdcie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0s6b cez
hranice (Kodex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

PE703.276v01-00
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Text predlozeny Komisiou

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢nd kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice ¢lenskych §tatov Unie,
s stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl'a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osob a G¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
&lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Statnym
prislusnikom tretich krajin podari vphnut’
hraniénym kontrolam na vonkajSich
hraniciach alebo ked’ st Statni prislusnici
tretich krajin vylodeni po patracich

a zachrannych operaciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial’ ide o uvedené tri
situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0sob cez
hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016, s. 1).

Pozmenujici navrh 159

Pozmenujuci navrh

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢na kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice &lenskych statov Unie,
su stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl’a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpe¢it
kontroly osdb a ti€¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
¢lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Statni prislusnici
tretich krajin nepodrobia hrani¢nym
kontrolam na vonkajSich hraniciach alebo
ked’ st Statni prislusnici tretich krajin
vylodeni po patracich a zachrannych
operaciach, ako aj na rieSenie situacie, ked’
Statni prislusnici tretich krajin ziadaju

o medzinarodnu ochranu na hrani¢énom
priechode, ale nespiniaju podmienky pre
vstup. Toto nariadenie dopliiia a sprestiuje
nariadenie (EU) 2016/399, pokial’ ide

o uvedené tri situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0s6b cez
hranice (Kodex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Annalisa Tardino, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2
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Text predlozeny Komisiou

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢nd kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice ¢lenskych §tatov Unie,
s stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl'a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osob a G¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
&lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situacii, ked’ sa Stditnym
prislusnikom tretich krajin podari vyhnut
hrani¢nym kontroldm na vonkajsich
hraniciach alebo ked’ st Statni prislusnici
tretich krajin vylodeni po patracich

a zachrannych operaciach, ako aj na
rieSenie situdcie, ked’ Statni prislusnici
tretich krajin Ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliajii podmienky pre vstup. Toto
nariadenie dopliiia a spresiiuje nariadenie
(EU) 2016/399, pokial’ ide o uvedené tri
situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0sob cez
hranice (Kddex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016, s. 1).

Pozmenujici navrh 160

Pozmenujuci navrh

(2) Pravidla, ktorymi sa upravuje
hrani¢na kontrola osdb, ktoré prekracuju
vonkajsie hranice &lenskych statov Unie,
su stanovené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Kodex
schengenskych hranic)?!, ktoré bolo prijaté
podl’a ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
,,ZFEU“). Na ucely d’alSieho formovania
politiky Unie, ktorej cielom je zabezpegit
kontroly osdb a ti€¢inné monitorovanie
prekraCovania vonkajSich hranic v zmysle
¢lanku 77 prvého odseku ZFEU, by sa
dodato¢né opatrenia mali zamerat’ na
rieSenie situdcii, ked’ sa Statnym
prislusnikom tretich krajin podari vyhnut
hrani¢nym kontroldm na vonkajsich
hraniciach, & uz zamerne alebo nie, alebo
ked’ st Statni prislusnici tretich krajin
vylodeni po patracich a zdchrannych
operaciach, ako aj na rieSenie situacie, ked’
Statni prislusnici tretich krajin Ziadaji

o medzinarodnu ochranu na hrani¢nom
priechode, ale nespiiaju podmienky pre
vstup. Toto nariadenie dopiia a spresiiuje
nariadenie (EU) 2016/399, pokial’ ide

o uvedené tri situacie.

21 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje koédex Unie

o pravidlach upravujacich pohyb 0s6b cez
hranice (Kodex schengenskych hranic)
(U.v.EUL 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

PE703.276v01-00
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Text predloZeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit,, aby sa
v uvedenych troch situaciach Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul'ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umoZnit’,
aby boli ucinne postupeni do prislusného
konania, ktorym moze byt v zavislosti od
okolnosti konanie o medzinarodnej
ochrane alebo konanie podl’a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o ndvrate*). Preverovanie by malo plynule
dopliiat’ kontroly vykonavané na
vonkajSich hraniciach alebo kompenzovat’
skutocnost’, Ze Statni prisluSnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkajSich hranic obisli.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra
2008 o spolocnych normdch a postupoch
Clenskych Statov na ucely navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich uzemi
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit, aby sa
v uvedenych situaciach Statni prisluSnici
tretich krajin podrobili preverovaniu,
cielom ktorého mé byt ul'ah¢it’ ich riadnu
identifikaciu s ciel’om postipenia do
prislusného konania, ktorym moze byt

v zavislosti od okolnosti spelocné konanie
o medzinarodnej ochrane, ako sa stanovuje
v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady XXXX/202X [nariadenie o konani
o azyle]. Tym nie je dotknutd ochrana
0s0b identifikovanych ako osoby bez
Statnej prislusnosti alebo 0sob, ktorym
hrozi strata Statnej prislusnosti, ktoré by
mali byt’ postupené prisluSnym organom,
aby urcili, ¢i je osoba bez Statnej
prislus$nosti, a poskytli jej primeranu
ochranu v sulade s medzinarodnym

a vnutroStatnym pravom. Po skonceni
preverovania a v pripade, Ze Statny
prislusnik tretej krajiny jednoznacne
odmietol poZiadat’ o medzindarodnu
ochranu a nie je oprdvneny poZiadat’

0 povolenie na pobyt alebo iné povolenie,
ktoré poskytuje pravo na pobyt 7 dovodov
hodnych osobitného zretel’a,

z humanitarnych alebo inych dovodov
podla pravnych predpisov clenského Stdatu
alebo inych ustanoveni prava Unie alebo
medzindarodného prava, moZu prislusné
organy clenského Statu rozhodnut’, Ze
osoba by mala byt’ vrdtena. V takychto
pripadoch by sa mala uplatiiovat’
smernica (E U) 2008/115/ES (smernica

o ndvrate). Preverovanie by malo plynule
dopinat kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach.

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh 161
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situdcidch Statni
prisludnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umoznit,
aby boli ucinne postupeni do prislus§ného
konania, ktorym moze byt v zavislosti od
okolnosti konanie o medzindrodnej
ochrane alebo konanie podl'a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (dalej len ,,smernica

o0 navrate*)*?. Preverovanie by malo
plynule dopliiat’ kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat’
skutocnost’, Ze Statni prisluSnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkajSich hranic obisli.

22 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych normach a postupoch
¢lenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa

neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.

EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

PE703.276v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situdcidch Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikdciu a umoznit’
ich ucinné postupenie do spravneho
konania, ktorym mdze byt v zavislosti od
okolnosti spoloéné konanie

o medzinarodnej ochrane, ako je stanovené
v nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) XXXX/202X [nariadenie

o0 konani o azyle], alebo konanie podl'a
smernice Europskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o0 navrate“)??, a to bez toho, aby bola
dotknuta moZnost’ ¢lenského Statu udelit’
povolenie na pobyt alebo iné povolenie,
ktoré ponuika pravo na pobyt 7 dovodov
hodnych osobitného zretel’a,

Z humanitarnych alebo inych dovodov
podla vanutroStatneho prdava. Preverovanie
by malo plynule dopiiiat’ kontroly
vykondvané na vonkajSich hraniciach

a malo by sa vykondvat’ subeZne s uz
podanymi Ziadost’ami o medzindrodnu
ochranu.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych normach a postupoch
¢lenskych $tatov na ucely névratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Or. en
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Pozmenujuci navrh 162

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situdcidch Statni
prisludnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umoznit,
aby boli ucinne postipeni do prisluSného
konania, ktorym mdze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzindrodnej
ochrane alebo konanie podl'a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (dalej len ,,smernica

o0 navrate*)*?. Preverovanie by malo
plynule dopliiat’ kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat
skuto€nost’, ze Statni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkaj$ich hranic obisli.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
Clenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa

neopravnene zdrziavaju na ich izemi (U. v.

EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmernujuci navrh 163
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situdcidch Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umozZnit’
ich ucinné postupenie do prislusného
konania, ktorym moZze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzindrodnej
ochrane, konanie o odopreti vstupu

v stilade s nariadenim (EU) 2016/399
(d’alej len ,,Kodex schengenskych
hranic®) alebo konanie o ndvrate podla
smernice Europskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o navrate)??. Preverovanie by malo
plynule dopliat’ kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat’
skuto¢nost’, Ze $tatni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekraCovani
vonkajSich hranic obisli.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych $tatov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Or. en

PE703.276v01-00
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Odovodnenie 3
Text predlozeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situdcidch Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umoznit’,
aby boli Gi¢inne postipeni do prislusného
konania, ktorym mdze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzindrodnej
ochrane alebo konanie podl’a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o ndvrate*)??. Preverovanie by malo
plynule dopinat kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat
skuto€nost’, ze Statni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkaj$ich hranic obisli.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra
2008 o spolocnych normdch a postupoch
¢lenskych S$tatov na ucely ndavratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich uzemi
(U.v. EUL 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujuci navrh 164

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situdcidch Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umoznit’,
aby boli ti¢inne postipeni do prislusného
konania, ktorym moZze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzindrodnej
ochrane alebo konanie élenského Statu
umoZziiujuce ndvraty. Preverovanie by
malo dopliiat’ kontroly vykonavané na
vonkajSich hraniciach alebo kompenzovat
skutocnost’, Ze §tatni prisluSnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekra¢ovani
vonkaj$ich hranic obisli.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit, aby sa

v uvedenych troch situdciach Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého mé byt
ul’ahéit’ ich riadnu identifikaciu a umoznit’,

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit, aby sa
v uvedenych troch situdciach Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul'ah¢it’ ich riadnu identifikéciu a ich

AM\1247117SK.docx



aby boli ucinne postupeni do prislusného
konania, ktorym moze byt v zavislosti od
okolnosti konanie o medzinarodnej
ochrane alebo konanie podl'a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o0 navrate)?. Preverovanie by malo
plynule dopliat’ kontroly vykonavané na
vonkajSich hraniciach alebo kompenzovat’
skuto€nost’, Ze $tatni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekraCovani
vonkajSich hranic obisli.

22 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
Clenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujuci navrh 165

ucinné a rychle postupenie do prislusného
konania, ktorym moéze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzinarodnej
ochrane alebo konanie podl'a smernice
Europskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o navrate)??. Preverovanie by malo
plynule dopliat’ kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat’
skuto¢nost’, Ze $tatni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekraCovani
vonkajsich hranic obisli.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
Clenskych $tatov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich azemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit,, aby sa
v uvedenych troch situdciach Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ulahcit’ ich riadnu identifikaciu a umoznit’,
aby boli u¢inne postupeni do prislusného
konania, ktorym moéze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzinarodnej
ochrane alebo konanie podl'a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o0 navrate)??. Preverovanie by malo
plynule dopiiiat’ kontroly vykonavané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat’

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit, aby sa
v uvedenych troch situdciach Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ulahcit’ ich riadnu identifikaciu a umoznit’,
aby boli u¢inne postupeni do prislusného
konania, ktorym moze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzinarodnej
ochrane, ako sa stanovuje v nariadeni
(EU) XXX/202X (d’alej len ,,nariadenie
0 konani o azyle“), konanie podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o navrate*)??, alebo odopretie vstupu

PE703.276v01-00
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skuto€nost’, ze Statni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkaj$ich hranic obisli.

22 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa

neopravnene zdrziavaju na ich izemi (U. v.

EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujici navrh 166
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych troch situéaciach Statni
prislusnici tretich krajin podrobili
preverovaniu, cielom ktorého ma byt
ul’ah¢it’ ich riadnu identifikaciu a umoznit’,
aby boli Gi¢inne postiipeni do prislusného
konania, ktorym mdze byt’ v zavislosti od
okolnosti konanie o medzindrodnej
ochrane alebo konanie podl'a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/115/ES (d’alej len ,,smernica

o0 navrate*)?*?. Preverovanie by malo
plynule dopliat’ kontroly vykonavané na
vonkajSich hraniciach alebo kompenzovat’
skutoc¢nost’, ze Statni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkaj$ich hranic obisli.

PE703.276v01-00

v siilade s nariadenim (EU) 2016/399 bez
toho, aby bola dotknutd pravomoc
¢lenskych Statov v sulade s clankom 6
ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399.
Preverovanie by malo plynule dopiat’
kontroly vykondvané na vonkajsich
hraniciach alebo kompenzovat’ skuto¢nost,
Ze Statni prisludnici tretich krajin tieto
kontroly pri prekracovani vonkajsich
hranic obisli.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych $tatov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Or. en

Pozmenujuci navrh

3) Je nevyhnutné zabezpecit', aby sa
v uvedenych situdciach Statni prisluSnici
tretich krajin podrobili preverovaniu,
cielom ktorého ma byt’ ul'ah¢it’ ich riadnu
identifikciu a umoznit’, aby boli ti€inne
postipeni do prislusného konania, ktorym
moze byt v zavislosti od okolnosti konanie
o medzindrodnej ochrane alebo konanie
podla smernice Eur6épskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES (d’alej len ,,smernica
o0 navrate*)??. Preverovanie by malo
plynule dopliat’ kontroly vykon4vané na
vonkajsich hraniciach alebo kompenzovat’
skuto¢nost’, Ze $tatni prislusnici tretich
krajin tieto kontroly pri prekracovani
vonkajSich hranic obisli.

AM\1247117SK.docx



22 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych Statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa

neopravnene zdrziavaju na ich izemi (U. v.

EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujici navrh 167
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych $tatov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomdhat’ v boji proti nelegdlnej
migrdcii a obchodovaniu s 'und'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpecnosti, verejného
poriadku, verejného zdravia

a medzinarodnych vzt’ahov clenskych
Statov. Opatrenia prijaté na vonkajSich
hraniciach su preto doleZitou sucast’ou
komplexného pristupu k migrdcii, ktory
umoZiuje riesit’ problém zmieSanych
tokov migrantov a osob Ziadajucich

o medzindrodnu ochranu.

Pozmeniujuci navrh 168

22 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych norméch a postupoch
¢lenskych $tatov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavajt na ich uzemi (U. v.
EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Or. en

Pozmenujuci navrh

4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych $tatov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala identifikovat’ osoby, ktoré Ziadaju
medzindrodnu ochranu, chranit’ obete
obchodovania s 'ud'mi a zabranit’
akémukol'vek ohrozovaniu vnutorne;j
bezpecnosti. Opatrenia prijaté na
vonkaj$ich hraniciach by preto mali byt’
primerané sledovanym ciel’om a mali by
umoZiovat’ prijimanie rozhodnuti podla
tohto nariadenia na individudalnom
zaklade.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského Statu, na ktorého vonkajSich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych $tatov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomahat’ v boji proti nelegalnej
migrdcii a obchodovaniu s 'ud'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpecnosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych
vztahov ¢lenskych Statov. Opatrenia prijaté
na vonkajSich hraniciach su preto déleZitou
sucast’ou komplexného pristupu

k migracii, ktory umoZiuje riesit’ problém
zmieSanych tokov migrantov a 0séb
Ziadajucich o medzindarodnu ochranu.

Pozmenujuci navrh 169
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajSich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
Clenskych Statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomdhat’ v boji proti nelegélne;j
migracii @ obchodovaniu s 'ud’mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpecnosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych
vztahov ¢lenskych Statov. Opatrenia prijaté
na vonkajsich hraniciach su preto dolezitou
stuCastou komplexného pristupu

k migrdcii, ktory umoziuje riesit’ problém
zmieSanych tokov migrantov a 0sob

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajSich
hraniciach sa vykondava, ale aj vSetkych
¢lenskych Statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomahat’ chrdnit’ obete
obchodovania s 'ud'mi a zabranit’
akémukol'vek ohrozovaniu vnutorne;j
bezpecnosti, verejného poriadku, verejného
zdravia a medzinarodnych vztahov
¢lenskych $tatov. Opatrenia prijaté na
vonkaj$ich hraniciach by preto mali byt’
primerané sledovanym ciel’om a mali by
umoZiovat’ prijimanie rozhodnuti podla
tohto nariadenia na individudlnom
zaklade.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4) Kontrola hranic nie je len v zdujme
¢lenského S$tatu, na ktorého vonkajSich
hraniciach sa vykondava, ale aj vSetkych
¢lenskych §tatov. Kontrola hranic by mala
pomahat’ v boji proti nelegalnej migracii,
posilnit’ komunikacné kampane, ktoré
odradzaju migrantov od neoprdavneného
vstupu na iizemie EU, bojovat’ proti
obchodovaniu s 'ud’'mi a zabranit’
akémukol'vek ohrozovaniu vnutorne;j
bezpecnosti, verejného poriadku, verejného
zdravia a medzinarodnych vzt'ahov
¢lenskych $tatov. Opatrenia prijaté na
vonkajsich hraniciach st preto dolezitou
sucastou gmierfiovania migrdcie, ktoré
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Ziadajucich o medzindrodnu ochranu.

Pozmenujuci navrh 170

umoziuju riesit’ problém, ktory
predstavujii masové migracné toky pre
europsku kulturu, spoloc¢nost’ a sposob
Zivota.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych Statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomdhat’ v boji proti nelegélnej
migracii a obchodovaniu s 'ud'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpec€nosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych
vzt'ahov ¢lenskych §tatov. Opatrenia prijaté
na vonkajsich hraniciach st preto dolezitou
sucastou komplexného pristupu

k migrdcii, ktory umoZiuje riesit’ problém
zmieSanych tokov migrantov a 0séb
Ziadajucich o medzindrodnu ochranu.

Pozmenujuci navrh 171

Pozmenujuci navrh

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala predovsetkym bojovat’ proti
nelegélnej migracii a obchodovaniu

s l'ud’'mi a zabranit’ akémukol'vek
ohrozovaniu vnutornej bezpecnosti,
verejného poriadku, verejného zdravia
a medzinarodnych vztahov ¢lenskych
Statov. Opatrenia prijaté na vonkajSich
hraniciach su preto dolezitou sucast'ou
zaistenia bezpecnosti Clenskych Stdtov.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou
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(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala poméhat’ v boji proti nelegdlnej
migrdcii a obchodovaniu s 'ud'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpec€nosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych
vzt'ahov ¢lenskych §tatov. Opatrenia prijaté
na vonkajsich hraniciach st preto dolezitou
sucast’ou komplexného pristupu k migracii,
ktory umoZituje riesit’ problém
zmieSanych tokov migrantov a 0sob
Ziadajucich o medzindarodnii ochranu.

Pozmenujuci navrh 172

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych Statov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomahat’ zniZovat’ nelegdalnu
migrdciu a obchodovanie s 'und'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpecnosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych
vztahov Clenskych Statov. Opatrenia prijaté
na vonkajsich hraniciach st preto dolezitou
sucast'ou komplexného pristupu k migrécii.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Kontrola hranic nie je len v zaujme
¢lenského $tatu, na ktorého vonkajSich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych $tatov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala pomdahat’ v boji proti nelegélnej
migracii a obchodovaniu s 'ud'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnutornej bezpecnosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych
vztahov ¢lenskych Statov. Opatrenia prijaté
na vonkajsich hraniciach su preto dolezitou
stcastou komplexného pristupu k migracii,
ktory umoZiuje riesit’ problém
zmieSanych tokov migrantov a 0sob
ziadajucich o medzinarodnu ochranu.

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

4) Kontrola hranic nie je len v zdujme
¢lenského S$tatu, na ktorého vonkajSich
hraniciach sa vykonava, ale aj vSetkych
¢lenskych §tatov, ktoré zrusili kontrolu
vnutornych hranic. Kontrola hranic by
mala predchadzat’ nelegalnej migracii

a bojovat’ proti obchodovaniu s 'ud'mi

a zabranit’ akémukol'vek ohrozovaniu
vnitornej bezpecnosti Unie a ndrodnej
bezpecnosti, verejného poriadku, verejného
zdravia a medzinarodnych vztahov
Clenskych $tatov. Opatrenia prijaté na
vonkajsich hraniciach su preto d6leZitou
sucast’ou komplexného pristupu k azylu

a migracii a su nevyhnutné na rieSenie
problému zmieSanych tokov migrantov

a zabezpecenie pristupu osob Ziadajlicich
o medzinarodnu ochranu k prislu§nému

AM\1247117SK.docx



Pozmenujuci navrh 173
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 174

konaniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(4a)  Pri uplatiiovani tohto nariadenia
by clenské Staty mali konat’ v sulade

s prislusnym pravom Unie

a medzinarodnym pravom vrdtane
Zenevského dohovoru o pravnom
postaveni utecencov z 28. jula 1951
zmeneného Newyorskym protokolom

z 31. janudra 1967 (d’alej len ,,Zenevsky
dohovor*), so zavizkami suvisiacimi

s medzindarodnou ochranou, najmd so
zasadou zakazu vyhostenia alebo vratenia
a zakladnymi pravami.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(4a)  Uéinné riadenie hranic je
integrovanou sucast’ou eurdpskeho
pristupu k azylu a migracii, ktory
vychddza zo zdsady solidarity

a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 175
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

%) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonédvaja
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov s cielom zabranit’
Statnym prislusnikom tretich krajin, aby sa
vyhybali hrani¢nym kontrolam. V sulade

s ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2016/399
osoba, ktord neopravnene prekrocila
hranicu a ktord nie je opravnena zdrZiavat’
sa na uzemi dotknutéeho Clenského Statu,
sa zadrZi a postupuje sa voci nej podla
smernice 2008/115/ES. V sulade

s éldnkom 3 nariadenia (EU) 2016/399 by
sa kontrola hranic mala vykondvat’ bez
toho, aby boli dotknuté prava utecencov

a 0sob, ktoré Ziadaju o medzinarodnt
ochranu, najmd s ohl’adom na zdasadu
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia.

Pozmenujici navrh 176

Pozmenujuci navrh

(%) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykondvaja
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykonava mimo
hrani¢nych priechodov s cielom zabranit’
Statnym prislusnikom tretich krajin, aby sa
vyhybali hrani¢énym kontroldm. Osobe,
ktora neopravnene prekrocila hranicu, sa
neumozni poZiadat’ 0 medzinarodnt
ochranu a namiesto toho bude vrdtend do
jej pristavu povodu, poslednej bezpecnej
tranzitnej krajiny alebo krajiny povodu.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonavaju
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov s ciel'om zabranit’
Statnym prisluSnikom tretich krajin, aby sa

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(5) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonavaju
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov s cielom zabranit’
Statnym prislusnikom tretich krajin, aby sa
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vyhybali hrani¢nym kontroldm. V sulade

s ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2016/399
osoba, ktord neopravnene prekrocila
hranicu a ktora nie je opravnena zdrziavat’
sa na uzemi dotknutého ¢lenského Statu, sa
zadrzi a postupuje sa voci nej podla
smernice 2008/115/ES. V sulade

s Clankom 3 nariadenia (E U) 2016/399 by
sa kontrola hranic mala vykondvat’ bez
toho, aby boli dotknuté prdva utecencov

a osob, ktoré Ziadaju 0 medzindarodnu
ochranu, najmd s ohladom na zdsadu
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia.

Pozmenujuci navrh 177

nezdakonne vyhybali hrani¢énym kontrolam.
V stlade s ¢lankom 13 nariadenia (EU)
2016/399 osoba, ktord neopravnene
prekrocila hranicu a ktora nie je opravnena
zdrziavat’ sa na Gizemi dotknutého
Clenského $tatu, sa zadrZi a postupuje sa
voci nej podla smernice 2008/115/ES.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V stilade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonavaju
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov s ciel’om zabranit’
Statnym prisluSnikom tretich krajin, aby
sa vyhybali hrani¢nym kontrolam.

V stlade s ¢lankom 13 nariadenia (EU)
2016/399 osoba, ktord neopravnene
prekrocila hranicu a ktora nie je opravnena
zdrZiavat’ sa na Gzemi dotknutého
¢lenského $tatu, sa zadrZi a postupuje sa
voci nej podl'a smernice 2008/115/ES.

V stlade s ¢lankom 3 nariadenia (EU)
2016/399 by sa kontrola hranic mala
vykonévat’ bez toho, aby boli dotknuté
prava utecencov a osob, ktoré ziadaju

o medzindrodnl ochranu, najmé s ohl'adom
na zasadu zédkazu vyhostenia alebo

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(5) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonavaju
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov. V stlade

s ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2016/399
osoba, ktord neopravnene prekrocila
hranicu a ktora nie je opravnena zdrZiavat’
sa na uzemi dotknutého ¢lenského Statu, sa
zadrZi a postupuje sa voci nej podl'a
smernice 2008/115/ES. V sulade s ¢lankom
3 toho istého nariadenia by sa vSak
kontrola hranic mala vykonavat’ bez toho,
aby boli dotknuté prava ute¢encov a 0sob,
ktoré ziadaju o medzinarodnu ochranu,
najmi s ohl'adom na zasadu zakazu
vyhostenia alebo vratenia a v silade

s ¢lankom 4, Clenské Staty okrem iného
konaju v plnom sulade s prisluSnym
pravom Unie vrdtane Charty zikladnych
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vratenia.

Pozmenujuci navrh 178
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonavaju
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢ného
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov s cielom zabrdnit’
Statnym prislusnikom tretich krajin, aby sa
vyhybali hrani¢nym kontrolam. V sulade
s ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2016/399
osoba, ktord neopravnene prekrocila
hranicu a ktora nie je opravnena zdrziavat’
sa na uzemi dotknutého ¢lenského Statu, sa
zadrzi a postupuje sa voci nej podla
smernice 2008/115/ES. V sulade

s éldnkom 3 nariadenia (EU) 2016/399 by
sa kontrola hranic mala vykonavat’ bez
toho, aby boli dotknuté prava ute¢encov

a 0sob, ktoré ziadajii o medzinarodnt
ochranu, najmé s ohl'adom na zasadu
zakazu vyhostenia alebo vratenia.

Pozmenujuci navrh 179

prav Europskej unie (d’alej len ,,charta*),
prislu§nym medzindrodnym pravom
vrdtane Dohovoru o pravnom postaveni
utecencov podpisaného v Zeneve 28. jiila
1951 (d’alej len ,,Zenevsky dohovor).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(5) V sulade s ¢lankom 2 nariadenia
(EU) 2016/399 pozostava kontrola hranic
z hrani¢nych kontrol, ktoré sa vykonavaju
na hrani¢nych priechodoch, a z hrani¢né¢ho
dozoru, ktory sa vykondva mimo
hrani¢nych priechodov s ciel'om riesit’
prekracCovanie hranic Statnymi
prisluSnikmi tretich krajin. V stlade

s ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2016/399
osoba, ktord neopravnene prekrocila
hranicu a ktora nie je opravnena zdrZiavat’
sa na uzemi dotknutého ¢lenského Statu, sa
zadrZi a postupuje sa voci nej podl'a
smernice 2008/115/ES. Tym vSak nie je
dotknuty &lanok 3 nariadenia (EU)
2016/399, podla ktorého by sa kontrola
hranic mala vykonavat’ bez toho, aby boli
dotknuté prava uteCencov a osob, ktoré
ziadajii 0 medzinarodnu ochranu, najma

s ohl'adom na zasadu zédkazu vyhostenia
alebo vratenia.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia

PE703.276v01-00
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Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 180

Pozmenujuci navrh

(5a) S ciel’om predchadzat’
neoprdvnenej migrdcii a odhal’ovat’
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa vyhybaju hraniénym kontrolam na
vonkaj$ich hraniciach, by Unia a ¢lenské
Staty mali prijat’ opatrenia na ucinné
riadenie vonkajsich hranic Unie na
zdklade eurdpskeho integrovaného
riadenia hranic. V sulade s clankom 3
ods. 2 pism. a) nariadenia 2021/1148 by to
malo zahrnat’ financovanie
infra$truktury, budov, systémov a sluZieb
potrebnych na hrani¢nych priechodoch

a na hranicény dozor medzi hranicnymi
priechodmi.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Prislusnici pohrani¢nej straZze su
Casto konfrontovani so §tatnymi
prislusSnikmi tretich krajin, ktori zZiadaji

o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani poCas vykondavania hrani¢ného
dozoru, ako aj poc¢as kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho s# na niektorych
hrani¢nych usekoch prislusnici
pohranicnej straZe konfrontovani

s vel’kym poctom prichodov v tom istom
Case. Za takychto okolnosti je mimoriadne
ndrocéné zabezpecit’, aby sa nahliadlo do

vSetkych relevantnych databaz, a okamZite

urcit’, ¢i je prislu§nym konanim konanie

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(6) Prislusnici pohrani¢nej straze st
¢asto konfrontovani so situdciami, ked’
Statni prislu$nici tretich krajin ziadaja

o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani poCas vykonavania hrani¢ného
dozoru, ako aj poc¢as kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho sa na niektorych
hrani¢nych usekoch méZe vyskytnut’ vel’ky
pocet prichodov v tom istom Case. Za
kaZdych okolnosti by sa prislu§né konania
mali uskutocnit’ v sulade so vSetkymi
stanovenymi zarukami.

PE703.276v01-00
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o azyle alebo konanie o navrate.

Pozmenujici navrh 181
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Prislusnici pohrani¢nej straze su
Casto konfrontovani so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju

o medzinarodna ochranu bez toho, aby
predloZili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani poCas vykonéavania hrani¢ného
dozoru, ako aj poc¢as kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho s# na niektorych
hrani¢nych usekoch prisluSnici pohrani¢nej
straze konfrontovani s vel’kym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne ndrocné
zabezpedit’, aby sa nahliadlo do vietkych
relevantnych databaz, a okamZite urcit, ¢i
Jje prislusnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Pozmenujuci navrh 182
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Prislusnici pohrani¢nej straZe su
¢asto konfrontovani so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju
0 medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani pocas vykonavania hrani¢ného

PE703.276v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) Prislusnici pohrani¢nej straZe ¢asto
celia Statnym prisluSnikom tretich krajin,
ktori Ziadaji o medzinarodnt ochranu

a nemaju Ziadne cestovné doklady, a to tak
po zadrZani poc¢as vykonavania hrani¢ného
dozoru, ako aj pocas kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho méZu na
niektorych hrani¢nych usekoch prislusnici
pohrani¢ne;j straze Celit’ vel’kému poctu
prichodov v tom istom Case. Za takychto
okolnosti je mimoriadne déleZité co
najskor urCit’ spravne konanie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) Prislusnici pohrani¢nej straZze su
casto konfrontovani so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju
o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani pocas vykonavania hrani¢ného

AM\1247117SK.docx



dozoru, ako aj pocas kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho st na niektorych
hrani¢nych usekoch prislusnici pohrani¢nej
straZe konfrontovani s velkym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne narocné
zabezpecCit', aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databaz, a okamZite urcit, ¢i
je prisluSnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Pozmenujuci navrh 183

dozoru, ako aj pocas kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho st na niektorych
hrani¢nych usekoch prisluSnici pohrani¢ne;j
straze konfrontovani s velkym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne naro¢né
zabezpecCit', aby sa nahliadlo do vsetkych
relevantnych databaz s ciel’om urcit
konanie o navrate alebo konanie na
spracovanie ich Ziadosti o medzindarodnu
ochranu v zachytnom centre partnerského
tretieho Stdtu.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Prislusnici pohrani¢nej straze su
¢asto konfrontovani so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju

o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani poCas vykondvania hrani¢ného
dozoru, ako aj poc¢as kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho su na niektorych
hrani¢nych usekoch prisluSnici pohrani¢nej
straze konfrontovani s velkym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne naro¢né
zabezpecit, aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databaz, a okamzite ur€it, ¢i
Jje prislusnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Pozmenujici navrh 184

Pozmenujuci navrh

(6) Prislusnici pohrani¢nej straze st
casto konfrontovani so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju

o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrzani po€as vykonavania hrani¢ného
dozoru, ako aj poc¢as kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho su na niektorych
hrani¢nych usekoch prislusnici pohrani¢nej
straze konfrontovani s velkym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne naro¢né
zabezpecit, aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databaz, a okamzite urcit’
prislusné konanie.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,

AM\1247117SK.docx

PE703.276v01-00

SK



SK

Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Prislu$nici pohranic¢nej straze su
Casto konfrontovani so $tatnymi
prisluSnikmi tretich krajin, ktori zZiadaju

o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrZani pocas vykondvania hrani¢ného
dozoru, ako aj pocas kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho st na niektorych
hrani¢nych usekoch prislusnici pohrani¢nej
straZe konfrontovani s vel'kym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne narocné
zabezpecCit', aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databaz, a okamzite urc€it,, ¢i
je prislusnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Pozmenujuci navrh 185

Pozmenujuci navrh

(6) Prislus$nici pohrani¢nej straze st
Casto konfrontovani so $tatnymi
prisluSnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju

o medzinarodnu ochranu bez toho, aby
predloZili cestovné doklady alebo iné
dokumenty na podloZenie ich tvrdeni, a to
tak po zadrzani pocas vykonavania
hrani¢ného dozoru, ako aj pocas kontrol na
hrani¢nych priechodoch. Okrem toho su na
niektorych hrani¢nych tsekoch prislusnici
pohranicnej straze konfrontovani s vel'kym
poctom prichodov v tom istom Case. Za
takychto okolnosti je mimoriadne naro¢né
zabezpecit, aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databdz, a okamzite urcit, ¢i
je prisluSnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Prislusnici pohrani¢nej straze st
casto konfrontovani so $tatnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori Ziadaja

0 medzindrodnt ochranu bez toho, aby
predlozili cestovné doklady, a to tak po
zadrZani pocas vykonavania hrani¢ného
dozoru, ako aj pocas kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho st na niektorych
hrani¢nych usekoch prislusnici pohrani¢nej
straze konfrontovani s vel’kym poctom

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(6) Prislus$nici pohrani¢nej straze st
Casto konfrontovani so Statnymi
prisluSnikmi tretich krajin, ktori Ziadaju

o medzindrodnll ochranu bez toho, aby
predlozili potrebné identifikacné a/alebo
cestovné doklady, a to tak po zadrZzani
pocas vykonavania hrani¢ného dozoru, ako
aj pocas kontrol na hrani¢nych
priechodoch. Okrem toho st na niektorych
hrani¢nych usekoch prislusnici pohrani¢ne;j
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prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne narocné
zabezpecit', aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databéz, a okamzite urcit’, ¢i
je prislusnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Pozmenujici navrh 186
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa
snazia vyhnat” hrani¢nym kontroldm alebo
ktori Ziadaji o medzinarodnti ochranu na
hrani¢nom priechode, ale nespinaju
podmienky pre vstup, alebo ktori st
vylodeni po patracej a zachrannej operacii,
je potrebné vytvorit’ pevnejsi ramec pre
spolupracu medzi jednotlivymi
vnutrostatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného
zdravia, postudenie potreby medzinarodnej
ochrany a uplatiiovanie konani o ndvrate.

Pozmenujuci navrh 187

straze konfrontovani s vel’kym poctom
prichodov v tom istom ¢ase. Za takychto
okolnosti je mimoriadne naro¢né
zabezpecit, aby sa nahliadlo do vSetkych
relevantnych databdz, a okamzite urcit, ¢i
je prisluSnym konanim konanie o azyle
alebo konanie o navrate.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(7) Aby sa zaistil rychly navrat
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
vstupili na uzemie neoprdvnene alebo
ktori sa snazia vyhnut’ hrani¢énym
kontrolam, alebo ktori ziadaju

o medzinarodnt ochranu na hrani¢énom
priechode, ale nespinaju podmienky pre
vstup, alebo ktori nie s vrateni plavidlom
do pristavu pévodu po patracej

a zachrannej operacii, je potrebné vytvorit’
ramec pre spolupracu medzi jednotlivymi
vnutroStatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného zdravia
a verejnej bezpecnosti umoZiujuci rychle
a ucinné posudenie potreby medzinarodnej
ochrany v zachytnom centre partnerského
tretieho $tdtu, kde by sa v pripade
schvdlenia Ziadosti medzindrodna
ochrana poskytla a v pripade zamietnutia
by sa zabezpecil rychly navrat do pristavov
Ppovodu, poslednej bezpecCnej tranzitnej
krajiny alebo krajin povodu.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
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Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prislu§nikov tretich krajin, ktori
sa snaZia vphnut’ hrani¢nym kontrolam
alebo ktori ziadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliiajii podmienky pre vstup, alebo
ktori su vylodeni po pdtracej a zachrannej
operdcii, je potrebné vytvorit’ pevnejsi
ramec pre spoluprdacu medzi jednotlivymi
vnutroStatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného
zdravia, posudenie potreby medzindrodnej
ochrany a uplatiiovanie konani o ndavrate.

Pozmenujuci navrh 188
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7 Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa
snaZia vyhnut’ hraniénym kontrolam alebo
ktori Ziadaju o medzinarodnti ochranu na
hrani¢nom priechode, ale nespinaju
podmienky pre vstup, alebo ktori st
vylodeni po patracej a zachrannej operacii,
je potrebné vytvorit’ pevnejsi ramec pre
spolupracu medzi jednotlivymi
vnutrostatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného
zdravia, postudenie potreby medzinarodne;j
ochrany a uplatiiovanie konani o navrate.

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(7) Aby sa zlepsili konania v suvislosti
so Statnymi prisluSnikmi tretich krajin,
ktori neboli podrobeni hranicnej kontrole
alebo ktori zZiadaji o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode alebo na
inej Casti vonkajsich hranic, je potrebnd
spoluprdca medzi roznymi vautrostatnymi
organmi, ako su orgdany zodpovedné za
kontrolu hranic, ochranu zdravia osob

a verejného zdravia, ochranu deti

a posudzovanie Ziadosti o medzindrodnu
ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(7)  Aby sa zaistilo lepSie vybavenie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
neboli podrobeni hrani¢nym kontrolam
alebo ktori Ziadaju o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode, ale
nespliaju podmienky pre vstup, alebo ktori
st vylodeni po patracej a zachranne;j
operacii, je potrebné vytvorit’ pevnejsi
ramec pre spolupracu medzi jednotlivymi
vnutroStatnymi organmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu zdravia oséb

a verejn¢ho zdravia, ochranu deti,
posudenie potreby medzinarodnej ochrany
a uplatiovanie konani o navrate.

AM\1247117SK.docx



Pozmenujuci navrh 189

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7 Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa
snaZia vyhnut’ hraniénym kontrolam alebo
ktori Ziadaju o medzinarodntl ochranu na
hrani¢nom priechode, ale nespinaju
podmienky pre vstup, alebo ktori st
vylodeni po patracej a zachrannej operacii,
je potrebné vytvorit’ pevnejsi ramec pre
spolupracu medzi jednotlivymi
vnutrostatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného
zdravia, postudenie potreby medzinarodnej
ochrany a uplatiiovanie konani o navrate.

Pozmenujuci navrh 190
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa
snazia vyhnut” hraniénym kontrolam alebo
ktori Ziadaju o medzinarodnt ochranu na
hrani¢nom priechode, ale nespinaju
podmienky pre vstup, alebo ktori sui
vylodeni po patracej a zachrannej
operdcii, je potrebné vytvorit’ pevnejsi

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(7) Aby sa zaistilo rychle a lepsie
vybavenie Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa nepodrobili hrani¢cnym
kontrolam alebo ktori ziadaju

o medzinarodnu ochranu na hrani¢nom
priechode, ale nespliaju podmienky pre
vstup, alebo ktori st vylodeni po patrace;j
a zachrannej operacii, je potrebné vytvorit’
pevnejsi ramec pre spolupracu medzi
jednotlivymi vnltroStatnymi organmi
zodpovednymi za kontrolu hranic, ochranu
zakladnych prav, ochranu verejného
zdravia, riadenie zranitel’nych pripadov,
posudenie potreby medzinarodnej ochrany
a uplatiiovanie konani o navrate.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(7) Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa
snazia vyhnat hraniénym kontroldm alebo
ktori Ziadaju o medzinarodnt ochranu na
hrani¢nom priechode, ale nespinaju
podmienky pre vstup, je potrebné vytvorit’
pevnejsi ramec pre spolupracu medzi
jednotlivymi vnutroStatnymi orgdnmi
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ramec pre spolupracu medzi jednotlivymi
vnutroStatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného
zdravia, postidenie potreby medzinarodnej
ochrany a uplatiiovanie konani o névrate.

Pozmenujici navrh 191

zodpovednymi za kontrolu hranic, ochranu
verejného zdravia, posudenie potreby
medzinarodnej ochrany a uplathovanie
konani o névrate.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7 Aby sa zaistilo rychle vybavenie
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
snazia vyhnuat” hrani¢énym kontrolam alebo
ktori Ziadaju o medzinarodnt ochranu na
hrani¢nom priechode, ale nespinaju
podmienky pre vstup, alebo ktori st
vylodeni po patracej a zachrannej operécii,
je potrebné vytvorit’ pevnejsi ramec pre
spolupracu medzi jednotlivymi
vnutroStatnymi orgdnmi zodpovednymi za
kontrolu hranic, ochranu verejného
zdravia, postudenie potreby medzinarodnej
ochrany a uplatiiovanie konani o névrate.

Pozmenujuci navrh 192

Pozmenujuci navrh

(7) Aby sa zaistilo rychle a ucinné
vybavenie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa snazia vyhnut’ hrani¢énym
kontrolam alebo ktori ziadaji

o medzinarodnt ochranu na hrani¢énom
priechode, ale nespinaju podmienky pre
vstup, alebo ktori st vylodeni po patracej
a zachrannej operacii, je potrebné vytvorit’
pevnejsi ramec pre spolupracu medzi
jednotlivymi vnuatro$tatnymi organmi
zodpovednymi za kontrolu hranic, ochranu
verejného zdravia, posudenie potreby
medzinarodnej ochrany a uplatiovanie
konani o névrate.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

8 Preverovanie by malo

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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predovSetkym prispiet’ k tomu, aby boli

dotknuti Statni prislu$nici tretich krajin co

moZno najskor postupeni do prislusného
konania a aby tieto konania pokracovali
bez preruSenia a zbytocnych priet’ahov.
Preverovanie by zaroveri malo pomoct’
zabranit’ situdciam, ked’ niektori
Ziadatelia o medzindrodnu ochranu po
tom, ako na zdklade svojej Ziadosti

o medzindrodnui ochranu ziskaju
povolenie na vstup na uzemie clenského
Statu, ujdu s ciel’om pokracovat’

v takychto Ziadostiach v inom c¢lenskom
State alebo v nich nepokracovat’ vobec.

Pozmenujuci navrh 193
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Preverovanie by malo
predovsetkym prispiet’ k tomu, aby boli
dotknuti §tatni prisluSnici tretich krajin co
mozno najskor postipeni do prislusného
konania a aby tieto konania pokracovali
bez prerusenia a zbyto¢nych prietahov.
Preverovanie by zaroveri malo poméct’
zabranit’ situdaciam, ked’ niektori
Ziadatelia o medzindarodnu ochranu po
tom, ako na zdklade svojej Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu ziskaju
povolenie na vstup na uzemie ¢lenského
Statu, ujdu s ciel’om pokracovat’

v takychto Ziadostiach v inom ¢lenskom
State alebo v nich nepokracovat’ vobec.

Pozmenujici navrh 194

Or. en

Pozmenujuci navrh

(8) Preverovanie by malo
predovsetkym prispiet’ k tomu, aby boli
dotknuti Statni prisluSnici tretich krajin ¢o
mozno najskor postipeni do prislusného
konania a aby tieto konania pokracovali
bez prerusenia a zbyto¢nych prietahov.

Or. en

Peter Kofod, Annalisa Tardino, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom
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Vandendriessche, Nicolaus Fest, Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud,

Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Preverovanie by malo
predovsetkym prispiet’ k tomu, aby boli
dotknuti Statni prisluSnici tretich krajin ¢o
mozno najskor postipeni do prislusného
konania a aby tieto konania pokracovali
bez prerusenia a zbyto¢nych prietahov.
Preverovanie by zdrovernt malo pomoct’
zabranit’ situaciam, ked’ niektori ziadatelia
o medzinarodnu ochranu po tom, ako na
zaklade svojej Ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu ziskaji povolenie na vstup na
uzemie Clenského Statu, ujda s cielom
pokracovat’ v takychto ziadostiach v inom
¢lenskom State alebo v nich nepokracovat’
vobec.

Pozmenujuci navrh 195

Pozmenujuci navrh

(8) Preverovanie by malo prispiet’

k tomu, aby boli dotknuti Statni prislusnici
tretich krajin ¢o moZno najskor postupeni
do prislusného konania a aby tieto konania
pokracovali bez prerusenia a zbyto¢nych
prietahov. Preverovanie by malo najmd
pomdct’ zabranit situdciam, ked’ niektori
ziadatelia 0 medzinarodnt ochranu po tom,
ako na zaklade svojej Ziadosti

o medzindrodnl ochranu ziskaju povolenie
na vstup na uzemie ¢lenského Statu, ujda

s cielom pokracovat’ v takychto
ziadostiach v inom c¢lenskom $tate alebo

v nich nepokracovat’ vobec.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaji
o medzinarodnu ochranu, po preverovani
by sa malo posudit’, ¢i existuje potreba
medzindrodnej ochrany. Preverovanie by
malo organom, ktoré su prislusné na

vykonanie uvedeného posudenia, umoznit’

thromaZdit’ a vymienat’ si vietky
informadcie, ktoré su pre ne relevantné

z hlPadiska uréenia vhodného postupu na
posudenie Ziadosti, a tym toto posudenie
urychlit’. Preverovanim by sa tieZ malo

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré¢ ziadaju
o medzinarodnu ochranu, preverovanie by
sa malo uskutocnit’ v pociatocnej faze

posudzovania Ziadosti o medzindrodnu

ochranu. Organy vykondvajuce

preverovanie by mali poskytnut’ vietky

informacie tykajuce sa Stdatneho

prislusnika tretej krajiny organom, ktoré
posudzuju jeho Ziadost’ o medzindrodnu

ochranu, a to spésobom, s ktorym je plne
obozndameny aj Statny prislusnik tretej

AM\1247117SK.docx



zabezpecit’, aby sa ¢o moZno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa pri uréovani
a vykondvani uplatnitel’ného konania

v plnej miere zohladnia vietky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Pozmenujici navrh 196
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaji

o medzinarodnu ochranu, po preverovani
by sa malo posudit,, ¢i existuje potreba
medzinarodnej ochrany. Preverovanie by
malo orgdnom, ktoré su prislusné na
vykonanie uvedeného posudenia, umoznit
zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informacie, ktoré su pre ne relevantné

z hl'adiska uréenia vhodného postupu na
posudenie ziadosti, a tym toto posudenie
urychlit. Preverovanim by sa tiez malo
zabezpecit’, aby sa ¢o mozno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa pri urcovani
a vykondvani uplatnitel’ného konania

v plnej miere zohl’adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Pozmenujuci navrh 197
Tineke Strik

AM\1247117SK.docx

37/192

krajiny. Preverovanim by sa malo takisto
prispiet’ k identifikovaniu zranitel’nosti,
aby sa osoby s osobitnymi potrebami ¢o
moZno najskor identifikovali, aby sa

v plnej miere zohl’adnili vsetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby. Stdtny prislusnik tretej krajiny
v§ak moZe byt identifikovany ako osoba
s osobitnymi potrebami aj po skonceni
procesu preverovania, ¢o by sa malo
zohladnit’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaji

o medzinarodnu ochranu, po preverovani
by sa malo posudit’, ¢i existuje potreba
medzinarodnej ochrany v zdchytnom
centre partnerského tretieho Stdatu.
Preverovanie by malo prislu§nym organom
umoznit’ zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informacie, ktoré su relevantné z hl'adiska
uréenia vhodného postupu na postdenie
ziadosti, ¢i uz v ¢lenskom Stdte alebo

v zdchytnom centre partnerského tretieho
Statu, a tym toto preskiimanie urychlit, ako
aj na rychle premiestnenie 0sob, ktoré
Cakaju na navrat do svojej poslednej
bezpecnej tranzitnej krajiny, pristavu
povodu, krajiny povodu alebo na
premiestnenie do zdchytného centra
partnerského tretieho Stdtu.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaju
o medzindrodnll ochranu, po preverovani
by sa malo posudit’, ¢i existuje potreba
medzindrodnej ochrany. Preverovanie by
malo orgdanom, ktoré su prislusné na

vykonanie uvedeného posudenia, umoZnit’

ghromaZdit’ a vymienat si vietky
informaécie, ktoré su pre ne relevantné

z hl’adiska urcenia vhodného postupu na
posudenie Ziadosti, a tym toto posudenie
urychlit’. Preverovanim by sa tieZ malo
zabezpecit’, aby sa o mozno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa pri ur¢ovani
a vykondvani uplatnitelného konania

v plnej miere zohl'adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Pozmenujuci navrh 198

Pozmenujuci navrh

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaju
o medzindrodnl ochranu, po preverovani
by sa malo posudit’, ¢i existuje potreba

medzindrodnej ochrany. Preverovanie by
malo umoZnit’ organom vykondvajicim

preverovanie vymienat’ si prislusné

informacie s organmi, ktoré su prislusné
na vykonanie uvedeného preskumania.
Preverovanie by takisto malo prispiet’

k tomu, aby sa ¢o mozno najskor
identifikovali zranitel’né osoby a osoby

s osobitnymi potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa
pri ur€ovani a vykonavani uplatnite'ného
konania v plnej miere zohl'adnia vSetky
osobitné potreby pri prijimani a osobitné
procesné potreby.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaji
o medzinarodnu ochranu, po preverovani
by sa malo posudit,, ¢i existuje potreba
medzinarodnej ochrany. Preverovanie by
malo organom, ktoré si prislu§né na
vykonanie uvedeného posudenia, umoznit’
zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informaécie, ktoré su pre ne relevantné

z hl'adiska ur¢enia vhodného postupu na
posudenie ziadosti, a tym toto posudenie
urychlit’. Preverovanim by sa tiez malo

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré Ziadaji

o medzinarodnu ochranu, po preverovani
sa moZe posudit’, ¢i existuje potreba
medzinarodnej ochrany. Preverovanie
moZe organom, ktoré su prislusné na
vykonanie uvedeného posudenia, umoznit’
zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informacie, ktoré st pre ne relevantné

z hl'adiska ur¢enia vhodného postupu na
posudenie ziadosti, ak by sa tym umoznilo
urychlenie tohto posudenia. Preverovanim
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zabezpecCit', aby sa o mozno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, ze sa pri uréovani
a vykonavani uplatniteného konania

v plnej miere zohl'adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Pozmenujuci navrh 199

by sa tiez malo zabezpecit', aby sa o
mozno najskor identifikovali osoby

s osobitnymi potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa
pri ur¢ovani a vykonavani uplatnite'ného
konania zohl'adnia vSetky osobitné potreby
pri prijimani a osobitné procesné potreby.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaju

o medzindrodnll ochranu, po preverovani
by sa malo posudit’, ¢i existuje potreba
medzindrodnej ochrany. Preverovanie by
malo organom, ktoré su prisluSné na
vykonanie uvedeného posudenia, umoznit’
zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informécie, ktoré st pre ne relevantné

z hl'adiska urc¢enia vhodného postupu na
posudenie ziadosti, a tym toto postdenie
urychlit’. Preverovanim by sa tiez malo
zabezpecit, aby sa ¢o mozno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa pri ur¢ovani
a vykondvani uplatnitelného konania

v plnej miere zohl'adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Pozmenujici navrh 200

Pozmenujuci navrh

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaju
o medzindrodnl ochranu, po preverovani
by sa malo bezprostredne posudit, ¢i
existuje potreba medzinarodnej ochrany.
Preverovanie by malo orgdnom, ktoré su
prislusné na vykonanie uvedeného
posudenia, umoznit’ zhromazdit’

a vymienat’ si vSetky informécie, ktoré st
pre ne relevantné z hl'adiska urcenia
vhodného postupu na posudenie Ziadosti,
a tym toto posudenie urychlit’.
Preverovanim by sa tiez malo zabezpecit,
aby sa ¢o mozno najskor identifikovali
zranitel’né osoby a osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa pri uréovani
a vykonavani uplatniteného konania

v plnej miere zohl'adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
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Odovodnenie 9
Text predlozeny Komisiou

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré¢ ziadaja

o medzinarodnu ochranu, po preverovani
by sa malo posudit’, Ci existuje potreba
medzindrodnej ochrany. Preverovanie by
malo organom, ktoré su prisluSné na
vykonanie uvedeného posudenia, umoznit’
zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informécie, ktoré st pre ne relevantné

z hl'adiska urc¢enia vhodného postupu na
posudenie ziadosti, a tym toto posudenie
urychlit’. Preverovanim by sa tieZ malo
zabezpecit, aby sa ¢o mozno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, Ze sa pri ur€ovani
a vykondvani uplatnitelného konania

v plnej miere zohl'adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Pozmenujuci navrh 201
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Povinnost’ami vyplyvajucimi

Z tohto nariadenia by nemali byt’ dotknuté
ustanovenia tykajuce sa zodpovednosti za
posudenie Ziadosti o medzindrodniu
ochranu upravené v nariadeni (E U)
XX/XXX [nariadenie o riadeni azylu

a migrdcie].

Pozmenujici navrh 202

Pozmenujuci navrh

9) Pokial’ ide o osoby, ktoré ziadaju

o medzinarodnt ochranu, preverovanie by
malo ulahcit’ posudenie potreby
medzindrodnej ochrany. Preverovanie by
malo organom, ktoré st prisluSné na
vykonanie uvedeného posudenia, umoznit’
zhromazdit’ a vymienat’ si vSetky
informécie, ktoré st pre ne relevantné

z hl'adiska urc¢enia vhodného postupu na
posudenie ziadosti, a tym toto posudenie
urychlit’. Preverovanim by sa tiez malo
zabezpecit, aby sa ¢o mozno najskor
identifikovali osoby s osobitnymi
potrebami, ¢im sa zaisti, ze sa pri uréovani
a vykonavani uplatniteIného konania

v plnej miere zohl'adnia vSetky osobitné
potreby pri prijimani a osobitné procesné
potreby.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Peter Kofod, Laura Huhtasaari, Jaak Madison, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,

PE703.276v01-00
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Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Povinnostami vyplyvajucimi

z tohto nariadenia by nemali byt dotknuté
ustanovenia tykajuce sa zodpovednosti za
posudenie ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu upravené v nariadeni (EU)
XX/XXX [nariadenie o riadeni azylu

a migracie].

Pozmenujuci navrh 203
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Toto nariadenie by sa malo
vzt'ahovat’ na Statnych prislusnikov tretich
krajin a osoby bez Statnej prisluSnosti, ktori
boli zadrZani v suvislosti s neopradvnenym
prekrocenim vonkajSej hranice ¢lenského
Statu pozemnou, morskou alebo vzdusnou
cestou, s vynimkou $tatnych prislusnikov
tretich krajin, v pripade ktorych sa od
¢lenského Statu nevyzaduje, aby v sulade

s ¢lankom 14 ods. 1 a 3 nariadenia Eurodac
odoberal biometrické udaje z inych
dovodov, ako je ich vek, ako aj na osoby,
ktoré boli vylodené po patracich

a zachrannych operdcidach, bez ohl'adu na
to, €1 Ziadaji o medzinarodnt ochranu.
Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ aj
na osoby, ktoré Ziadaji o medzinarodnti
ochranu na hrani¢nych priechodoch alebo
v tranzitnych priestoroch, ale nespliiaji
podmienky pre vstup.

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(10)  Povinnostami vyplyvajucimi

z tohto nariadenia by nemali byt dotknuté
ustanovenia tykajuce sa zodpovednosti za
posudenie ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu upravené v nariadeni (EU)
XX/XXX [nariadenie o riadeni azylu

a migracie], ak to nenarusa bezpecnost’
vonkajSich hranic.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(11)  Toto nariadenie by sa malo
vztahovat na Statnych prislusnikov tretich
krajin a osoby bez Statnej prisluSnosti, ktori
boli zadrZani v suvislosti s neoprdvnenym
prekrocenim vonkajSej hranice ¢lenského
Statu pozemnou, morskou alebo vzdusnou
cestou, s vynimkou $tatnych prislusnikov
tretich krajin, v pripade ktorych sa od
clenského Statu nevyzaduje, aby v sulade

s ¢lankom 14 ods. 1 a 3 nariadenia Eurodac
odoberal biometrické udaje z inych
dévodov, ako je ich vek, bez ohl'adu na to,
¢i Ziadaji o medzinarodnt ochranu. Toto
nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ aj na
osoby, ktoré¢ Ziadaju o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nych priechodoch alebo
v tranzitnych priestoroch, ale nespiiiaji
podmienky pre vstup.

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh 204

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Toto nariadenie by sa malo
vzt'ahovat’ na Statnych prislusnikov tretich
krajin a osoby bez Statnej prisluSnosti, ktori
boli zadrZani v suvislosti s neopradvnenym
prekrocenim vonkajSej hranice ¢lenského
Statu pozemnou, morskou alebo vzdusnou
cestou, s vynimkou $tatnych prislusnikov
tretich krajin, v pripade ktorych sa od
clenského Statu nevyzaduje, aby v sulade

s ¢lankom 14 ods. 1 a 3 nariadenia Eurodac
odoberal biometrické udaje z inych
dovodov, ako je ich vek, ako aj na osoby,
ktoré boli vylodené po patracich

a zachrannych operaciach, bez ohl'adu na
to, €1 ziadaji o medzindrodnt ochranu.
Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ aj
na osoby, ktoré Ziadaji o medzinarodnti
ochranu na hrani¢nych priechodoch alebo
v tranzitnych priestoroch, ale nespliiaji
podmienky pre vstup.

Pozmenujuci navrh 205
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou
(11)  Toto nariadenie by sa malo

vzt'ahovat’ na Statnych prislusnikov tretich
krajin a osoby bez Statnej prislusnosti, ktori

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Or. en
Pozmenujuci navrh
(Netyka sa slovenskej verzie.)
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boli zadrZani v suvislosti s neopradvnenym
prekrocenim vonkajSej hranice ¢lenského
Statu pozemnou, morskou alebo vzdusnou
cestou, s vynimkou $tatnych prislusnikov
tretich krajin, v pripade ktorych sa od
clenského Statu nevyzaduje, aby v sulade
s ¢lankom 14 ods. 1 a 3 nariadenia Eurodac
odoberal biometrické udaje z inych
dovodov, ako je ich vek, ako aj na osoby,
ktoré boli vylodené po patracich

a zachrannych operaciach, bez ohl'adu na
to, ¢1 ziadaji o medzindrodnt ochranu.
Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ aj
na osoby, ktoré Ziadaji o medzindrodnti
ochranu na hrani¢nych priechodoch alebo
v tranzitnych priestoroch, ale nespliiaji
podmienky pre vstup.

Or. en

Pozmenujuci navrh 206

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(11)  Toto nariadenie by sa malo (Netyka sa slovenskej verzie.)
vzt'ahovat’ na Statnych prislusnikov tretich
krajin a osoby bez Statnej prisluSnosti, ktori
boli zadrZani v suvislosti s neopradvnenym
prekrocenim vonkajSej hranice ¢lenského
Statu pozemnou, morskou alebo vzdusnou
cestou, s vynimkou $tatnych prislusnikov
tretich krajin, v pripade ktorych sa od
¢lenského Statu nevyZzaduje, aby v sulade

s ¢lankom 14 ods. 1 a 3 nariadenia Eurodac
odoberal biometrické udaje z inych
dovodov, ako je ich vek, ako aj na osoby,
ktoré boli vylodené po patracich

a zachrannych operaciach, bez ohl'adu na
to, €1 Ziadaji o medzindrodnt ochranu.
Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ aj
na osoby, ktoré ziadaju o medzinarodnu
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ochranu na hrani¢nych priechodoch alebo
v tranzitnych priestoroch, ale nespliaju
podmienky pre vstup.

Pozmenujici navrh 207

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat
na vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobdam
povoli vstup na uzemie. S ciel’om
zabranit’ dotknutym osobam v tom, aby
pocas preverovania vstupili na uzemie, by
Clenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podl’a vnutrostatneho prava. Ak si to
situdcia vyZaduje, tieto opatrenia moZu

v jednotlivych pripadoch zahinat’
zaistenie, a to v sulade s vnutrostatnym
pravom, ktoré tuto problematiku
upravuje.

PE703.276v01-00

44/192

Pozmenujuci navrh

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat
na uzemi Clenského $tatu na akomkol’vek
vhodnom mieste, ktoré zarucuje riadne
vykondvanie nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) XXXX/202X
[nariadenie o konani o azyle] a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/33/EU [smernica o podmienkach
prijimanial a ktorym by sa zabezpecilo,
aby Statni prislusnici tretich krajin mohli
vykondvat’ svoje prava vrdatane ucinného
pristupu k pravnej pomoci. Clenské Stdty
by sa mohli rozhodnut’, Ze Stdtni
prislusnici tretich krajin by sa mali
zdrZiavat’ na urcitom mieste, ale to by
nemalo viest’ k ich zaisteniu, najmd ak ide
o deti bez sprievodu alebo deti v rodindch,
ktoré by nikdy nemali byt’ zaistené,
pretoZe zaistenie nikdy nie je v najlepSom
zaujme diet’at’a a nikdy by sa na ne
nemalo vztahovat’. Preto by sa zaistenie
malo pouZit’ len ako posledna moZnost’,
ak ho pisomne nariadia sudne alebo
spravne orgdny a ak podlieha
prislusnému pravu Unie

a vnutrostdatnemu pravu po individudalnom
preskumani a prevereni zranitel’nosti a ak
v konkrétnom pripade nemozno ucinne
uplatnit’ iné menej donucovacie
opatrenia.
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Pozmenujuci navrh 208

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat
na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobdam
povoli vstup na uzemie. S ciel'om zabranit’
dotknutym osobam v tom, aby pocas
preverovania vstupili na Gzemie, by
¢lenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podla vrutrostatneho prava. Ak si to
situdcia vyZaduje, tieto opatrenia moZu

v jednotlivych pripadoch zahinat’
zaistenie, a to v sulade s vnutroStatnym
pravom, ktoré tuto problematiku
upravuje.

Pozmenujuci navrh 209
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat’

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat
na ktoromkol’vek mieste na tizemi
¢lenského Statu vratane miest
nachddzajucich sa na vonkajSej hranici
alebo v jej blizkosti za predpokladu, Ze sa
moZu uplatiiovat’ prislusné ustanovenia
smernice (EU) XXX/XXX [prepracované
znenie smernice 0 podmienkach
prijimanial. S cielom zabranit’ dotknutym
osobam v tom, aby pocas preverovania
vstapili na tzemie, by ¢lenské Staty mali
uplatiiovat’ opatrenia podla prava Unie.

V stilade so smernicou XXX/XXX/EU
[smernica o podmienkach prijimanial
Clensky Stat nesmie zaistit’ Ziadatel’a, kym
individudlne neposudi pripad dotknutého
Ziadatel’a a nezvaZi ucinné alternativy

k zaisteniu alebo miernejSie donucovacie
opatrenia. Odiiatie slobody by malo byt’
vZdy krajnym opatrenim v sulade

s ¢lankom 5 Eurdpskeho dohovoru

o Pudskych pravach (EDLP).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12)  Preverovanie by sa malo vykonéavat’

PE703.276v01-00
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na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobdam
povoli vstup na uzemie. S ciel’om
zabranit’ dotknutym osobam v tom, aby
pocas preverovania vstupili na uzemie, by
Clenské $taty mali uplatiovat’ opatrenia
podl’a vautroStatneho prava. Ak si to
situdcia vyZaduje, tieto opatrenia moZu
v jednotlivych pripadoch zahinat’
zaistenie, a to v sulade s vnutroStatnym
pravom, ktoré tuto problematiku
upravuje.

Pozmenujuci navrh 210
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat’
na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobam povoli
vstup na uzemie. S cielom zabranit’
dotknutym osobdm v tom, aby pocas
preverovania vstupili na uzemie, by
Clenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podl'a vnutrostatneho prava. Ak si to
situdcia vyZaduje, tieto opatrenia mozu

v jednotlivych pripadoch zahiiiat’
zaistenie, a to v sulade s vnutroStatnym
prdavom, ktoré tito problematiku upravuje.

Pozmeinujuci navrh 211

v uradnych a primeranych zariadeniach,
ktoré spliiajii normy smernice (EU)
xxxx/xxxx [smernica o podmienkach
prijimania] a ktoré sa nachadzaju na
uizemi ¢lenského $titu. Clenské $tdty by
mali uplatiiovat’ opatrenia v sulade

s medzindrodnym prdvom a pravom EU
s ciel’om umoznit’ dotknutym osobdam
vstup na uzemie, ak vyjadria Zelanie
poZiadat’ o medzindrodnii ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat’
na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobam povoli
vstup na uzemie. S cielom zabranit’
dotknutym osobam v tom, aby pocas
preverovania vstupili na tzemie, by
Clenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podl'a vnutrostatneho prava. Tieto
opatrenia zahrriaju zaistenie pri
reSpektovani vnutrostatneho prdava, ktoré
tuto problematiku upravuje.

Or. fr

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

PE703.276v01-00
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Text predlozeny Komisiou

(12)  Preverovanie by sa malo vykondvat
na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobam povoli
vstup na uzemie. S cielom zabranit’
dotknutym osobam v tom, aby pocas
preverovania vstupili na Gzemie, by
¢lenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podla vnutrostatneho prava. Ak si to
situacia vyzaduje, tieto opatrenia mozu

v jednotlivych pripadoch zahtiat’ zaistenie,
a to v stilade s vnutroStatnym pravom,
ktoré¢ tuto problematiku upravuje.

Pozmenujuci navrh 212

Pozmenujuci navrh

(12)  Preverovanie by sa malo vZdy
vykonavat’ na vonkajsej hranici alebo v jej
blizkosti pred tym, ako sa dotknutym
osobam povoli vstup na tizemie. S cielom
zabranit’ dotknutym osobdm v tom, aby
pocas preverovania vstupili na uzemie, by
Clenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podla vnutrostatneho prava. Ak si to
situdcia vyZaduje, tieto opatrenia mozu
zahtnat zaistenie, a to v sulade

s vnutrostatnym pravom, ktoré tato
problematiku upravuje.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat
na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobam povoli
vstup na uzemie. S ciel'om zabranit’
dotknutym osobam v tom, aby pocas
preverovania vstupili na tzemie, by
¢lenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podla vnutrostatneho prava. Ak si to
situacia vyzaduje, tieto opatrenia mozZu

v jednotlivych pripadoch zahtiiat’ zaistenie,
a to v stilade s vnutroStatnym pravom,
ktoré tuto problematiku upravuje.

Pozmenujuci navrh 213
Tineke Strik

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(12)  Preverovanie by sa malo vykonavat
na vonkajSej hranici alebo v jej blizkosti
pred tym, ako sa dotknutym osobam povoli
vstup na uzemie. S cielom zabranit’
dotknutym osobam v tom, aby pocas
preverovania vstupili na tzemie, by
Clenské Staty mali uplatiiovat’ opatrenia
podla vnutrostatneho prava a zabranit’
sekunddarnemu pohybu. Ak si to situdcia
vyZaduje, tieto opatrenia moZu

v jednotlivych pripadoch zahfnat’ zaistenie
alebo alternativy k zaisteniu, a to v sulade
s vnutrostatnym pravom, ktoré tato
problematiku upravuje.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

SK

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(12a) Clenské stity by mali zarudit’
pristup k pravnemu poradenstvu

a konzultaciam vrdatane bezplatnej pravnej
pomoci, ako aj k jazykovym sluZbam

a asistencii pre vSetky osoby, ktoré su
predmetom preverovania. Organizdcie

a osoby poskytujuce pravne poradenstvo
by mali mat’ ucinny a neobmedzeny
pristup do zariadeni a na miesta, kde sa
preverovanie uskutocriuje.

Or. en

Pozmenujuci navrh 214

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(12a) Clenské Staty by mali zarudit’
pristup k pravnemu poradenstvu

a konzultaciam vrdatane bezplatnej pravnej
pomoci, ako aj k jazykovym sluZbam

a pomoci pre vietky osoby, ktoré su
predmetom preverovania. Organizdcie

a osoby poskytujuce pravne poradenstvo
by mali mat’ ucinny a neobmedzeny
pristup do zariadeni a na miesta, kde sa
preverovanie uskutociiuje.

Or. en
Pozmenujuci navrh 215
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay
Navrh nariadenia
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Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 216

Pozmenujuci navrh

(12a) Preverovanie Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori chcu vstupit’ do
Europskej unie, by sa mohlo vykondvat’ aj
na zastupeniach clenskych Statov

v zahranici.

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 217
Tineke Strik

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(12b) V spolocnom stanovisku EDPB —
EDPS 5/2021 sa uvadzaju niektoré
technoldogie, ktoré predstavuju vysoké
riziko poruSovania zakladnych prav,
napriklad rozpozndvanie tvire vo
verejnom priestore, ako aj iny biometricky
softvér na sledovanie, softvér na
rozpozndvanie emdocii a softvér na
rozpozndvanie spravania. Tieto
technologie sa Casto testuju alebo
nasadzuju na hraniciach alebo v ich
okoli, v ramci Cinnosti riadenia hranic,
v prijimacich zariadeniach a zariadeniach
na preverovanie a v ich okoli. Statni
prislusnici tretich krajin by mali byt’
chraneni pred tymito ruSivymi formami
dohladu a poruSovania zakladnych prav.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 218
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Ak sa kedykol’vek pocas
preverovania zisti, Ze dotknuty Statny
prislusnik tretej krajiny, ktory sa
podrobuje preverovaniu, spliia podmienky
stanovené v Eldanku 6 nariadenia (EU)
2016/399, preverovanie by sa malo
ukondit’ a dotknutému Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny by sa mal
povolit’ vstup na uzemie bez toho, aby
bolo dotknuté uplatiiovanie sankcii

v zmysle ¢lanku 5 ods. 3 uvedeného
nariadenia.

PE703.276v01-00 50/192

Pozmenujuci navrh

(12b) V spolocnom stanovisku EDPB —
EDPS 5/2021 sa uvadzaju niektoré
technoldgie, ktoré predstavuju vysoké
riziko poruSovania zakladnych prav,
napriklad rozpozndvanie tvire vo
verejnom priestore, ako aj iny biometricky
softvér na sledovanie, softvér na
rozpozndvanie emdocii a softvér na
rozpozndvanie spravania. Tieto
technologie sa cCasto testuju alebo
nasadzuju na hraniciach alebo v ich
okoli, v ramci Cinnosti riadenia hranic,
v prijimacich zariadeniach a zariadeniach
na preverovanie a v ich okoli. Stdatni
prislusnici tretich krajin by mali byt’
chraneni pred tymito rusivymi formami
dohladu a poruSovania zakladnych prav.

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Pozmenujuci navrh 219

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Ak sa kedykolvek pocas
preverovania Zisti, Ze dotknuty Stdtny
prislusnik tretej krajiny, ktory sa
podrobuje preverovaniu, spliia podmienky
stanovené v ¢lanku 6 nariadenia (E U)
2016/399, preverovanie by sa malo
ukondit’ a dotknutému Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny by sa mal
povolit’ vstup na uizemie bez toho, aby
bolo dotknuté uplatiiovanie sankcii

v zmysle Clanku 5 ods. 3 uvedeného
nariadenia.

Pozmenujuci navrh 220
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Ak sa kedykol'vek pocas
preverovania zisti, Ze dotknuty Statny
prislusnik tretej krajiny, ktory sa podrobuje
preverovaniu, spiia podmienky stanovené
v &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie by sa malo ukon¢it’

a dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny by sa mal povolit’ vstup na tizemie
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
sankcii v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
uvedeného nariadenia.

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13) Ak sa kedykol'vek pocas
preverovania zisti, Ze dotknuty Statny
prislusnik tretej krajiny, ktory sa podrobuje
preverovaniu, spiiia podmienky stanovené
v &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie by sa malo ukon¢it’

a v pripade, Ze Statny prislusnik tretej
krajiny este nevstupil na uzemie
¢lenského Statu, dotknutému Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny by sa mal
povolit’ vstup na tizemie.

PE703.276v01-00
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Pozmenujici navrh 221

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Ak sa kedykol'vek pocas
preverovania zisti, Ze dotknuty Statny
prislusnik tretej krajiny, ktory sa podrobuje
preverovaniu, spiiia podmienky stanovené
v &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie by sa malo ukon¢it’

a dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny by sa mal povolit’ vstup na Gizemie
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
sankcii v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
uvedeného nariadenia.

Pozmenujuci navrh 222
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  VzhPadom na ucel vynimky podla
&lanku 6 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399
osoby, ktorych vstup povolil clensky Stdt
podl’a uvedeného ustanovenia

v individudlnom rozhodnuti, by nemali
byt podrobené preverovaniu, a to ani
vtedy, ak nespinaji vietky podmienky pre
vstup.

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(13) Ak sa kedykol'vek pocas
preverovania bez akychkol’vek
pochybnosti zisti, ze dotknuty Statny
prislusnik tretej krajiny, ktory sa podrobuje
preverovaniu, spiiia podmienky stanovené
v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie by sa malo ukon¢it’

a dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny by sa mal povolit’ vstup na izemie
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie
sankcii v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
uvedeného nariadenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(14) Ked’Ze ucelom preverovania je
posilnit’ bezpecnost’ vonkajsich hranic

a priestoru vol’ného pohybu, v plnej miere
sa vzt’ahuje na osoby, ktorym Clensky Stdat
povolil vstup na zdaklade vynimky podla
&lanku 6 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399,
pretoZe osoby, na ktoré sa vit’ahuje tdto
vynimka, nespiiaju vietky podmienky pre
vstup.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 223
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Vzhladom na ucel vynimky podla
&lanku 6 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399
osoby, ktorych vstup povolil clensky stat
podl'a uvedeného ustanovenia

v individualnom rozhodnuti, by nemali byt
podrobené preverovaniu, a to ani vtedy, ak
nespliiajii vetky podmienky pre vstup.

Pozmenujuci navrh 224
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
kontrolam s ciel'om zistit’ ich totoZnost’
a uistit’ sa, ze nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti alebo verejného
zdravia. V pripade osob, ktoré Ziadaju
o medzinarodnu ochranu na hrani¢nych
priechodoch, by sa mali zohladnit’
kontroly totoZnosti a bezpecnostné
kontroly vykonané v ramci hrani¢nych
kontrol, aby sa zabranilo duplicite.

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(14)  Vzhl'adom na ucel vynimky podl'a
¢lanku 6 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399
osoby, ktorych vstup povolil ¢lensky stat
podla uvedeného ustanovenia

v individualnom rozhodnuti, by nemali byt
podrobené preverovaniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(15)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
kontrolam s cielom overit’ ich totoznost’,
zistit’ pripadnu zranitel’nost’ alebo
osobitné potreby a uistit’ sa, ze
nepredstavuji ohrozenie vnutornej
bezpecnosti alebo verejného zdravia.

V pripade osdb, ktoré Ziadaju

o medzinarodnu ochranu na hrani¢nych
priechodoch, by sa nemali duplikovat’
kontroly totoZnosti a bezpecnostné
kontroly vykonané v ramci hrani¢nych
kontrolv sulade s ustanoveniami
nariadenia (EU) 2016/399.

Or. en

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh 225

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
kontrolam s ciel'om zistit’ ich totoZnost’
a uistit’ sa, ze nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti alebo verejného
zdravia. V pripade osob, ktoré Ziadaju
o medzinarodnu ochranu na hrani¢nych
priechodoch, by sa mali zohladnit’
kontroly totoznosti a bezpecnostné
kontroly vykonané v ramci hrani¢nych
kontrol, aby sa zabranilo duplicite.

Pozmenujici navrh 226

Pozmenujuci navrh

(15)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
kontroldm s ciel'om zistit’ ich totoZnost’

a uistit’ sa, ze nepredstavuju ohrozenie
verejné¢ho zdravia. V pripade osdb, ktoré
ziadajii 0 medzinarodnu ochranu na
hrani¢nych priechodoch, by sa nemali
duplikovat’ kontroly totoznosti vykonané
v ramci hraniénych kontrol podla
nariadenia (EU) 2016/399.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
kontrolam s ciel'om zistit’ ich totoZnost’

a uistit’ sa, ze nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti alebo verejného
zdravia. V pripade osob, ktoré Ziadaju

0 medzinarodnu ochranu na hrani¢nych
priechodoch, by sa mali zohl'adnit’ kontroly
totoznosti a bezpecnostné kontroly
vykonané v rdmci hrani¢nych kontrol, aby
sa zabranilo duplicite.

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(15)  Vsetky osoby podliehajace kontrole
by sa mali podrobit’ kontrole s ciel'om
zistit’ ich totoznost’ a uistit’ sa, ze
nepredstavuji hrozbu pre vnutorna alebo
ndrodniu bezpecnost, verejny poriadok
alebo verejné zdravie. V pripade osob,
ktoré Ziadaju o medzinarodnt ochranu na
hrani¢nych priechodoch, by sa mali
zohl'adnit’ kontroly totoznosti

a bezpecnostné kontroly vykonané v ramci
hrani¢nych kontrol, aby sa zabranilo
duplicite.

Or. en
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Pozmenujici navrh 227

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 228

Pozmenujuci navrh

(15a) Ak okolnosti naznacuju, Ze Statni
prislusnici tretich krajin alebo osoby bez
Statnej prislusnosti, ktori su zadrZiavani
alebo ktoré su zadrZiavané v zariadeniach
urCenych na zaistenie, alebo pritomni
alebo pritomné na hranicnych
priechodoch vrdtane tranzitnych
priestorov na vonkajSich hraniciach, by
mohli chciet’ podat’ Ziadost’

o medzinarodnu ochranu, ¢lenské Staty im
poskytnu informdcie o takejto moZnosti.
Clenské $taty v tychto zariadeniach
urcenych na zaistenie a hranic¢nych
priechodoch zabezpecia timocenie

v rozsahu, ktory je potrebny na ul’ahcenie
pristupu ku konaniu o azgyle.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti §tatni prislusnici tretich krajin
mali postupit’ do prislusného konania

s cielom urcit, komu pripada
zodpovednost’ za posudenie ziadosti

o medzindrodnll ochranu, a posudit’
potrebu medzinarodnej ochrany, alebo by

AM\1247117SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti $tatni prislusnici tretich krajin
mali postupit’ do prislusného konania

s cielom urcit’, komu pripada
zodpovednost’ za posudenie Ziadosti

o medzinarodnl ochranu, a posudit’
potrebu medzinarodnej ochrany, alebo by

PE703.276v01-00

SK
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sa na nich v naleZitych pripadoch malo
vztahovat’ konanie podl'a smernice
2008/115/ES (smernica o navrate).
Relevantné informdcie, ktoré sa ziskaju
pocas preverovania, by sa mali poskytnut’
prislusSnym organom, ktorym posluZia ako
zaklad pre d’alSie posudenie kaZdého
Jjednotlivého pripadu, a to pri plnom
resSpektovani zakladnych prav. Postupy
stanovené v smernici 2008/115/ES by sa
mali zacat’ uplatiiovat’ aZ po ukonceni
preverovania. Clinky 26 a 27 nariadenia
0 konani o azyle by sa mali uplatiiovat’ af
Ppo ukonceni preverovania. Tym by
nemala byt’ dotknuta skutocnost’, Ze
osoby Ziadajiice o medzindrodnii ochranu
v Case zadrZania, pocas kontroly hranic
na hrani¢nom priechode alebo pocas
preverovania, by sa mali povaZovat’ za
Ziadatelov.

Pozmenujuci navrh 229

sa na nich v nalezitych pripadoch malo
vzt'ahovat’ konanie podl'a smernice
2008/115/ES (smernica o navrate). Ked’Ze
toto postupenie md administrativnu
povahu s ciel’om stanovit’ prislusné
konanie na individudlnom zdklade, pravo
na ucinny ndpravny prostriedok je
vyhradené pre prislus§né konania v sulade
s ustanoveniami nariadenia (EU)
XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle]|
alebo smernice 2008/115.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti Statni prisluSnici tretich krajin
mali postupit’ do prislusného konania

s cielom urcit’, komu pripada
zodpovednost’ za posudenie Ziadosti

o medzinarodnit ochranu, a posudit’
potrebu medzindarodnej ochrany, alebo by
sa na nich v ndleZitych pripadoch malo
vzt’ahovat’ konanie podl’a smernice
2008/115/ES (smernica o ndvrate).
Relevantné informdcie, ktoré sa ziskaju
pocas preverovania, by sa mali poskytnat’
prislusnym orgdnom, ktorym posluzia ako
zéklad pre d’alSie posudenie kazdého

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(16)  Informacie, ktoré sa ziskaji pocas
preverovania, by sa mali poskytnut
prisluSnym orgénom, ktorym posliiZzia ako
zaklad pre d’alSie postdenie kazdého
jednotlivého pripadu, a to pri plnom
reSpektovani zékladnych prav. Odopretie
vstupu, ako je vymedzené v nariadeni

(E U) ¢. 2016/399, by sa malovzt’ahovat’
len na osoby, ktoré eSte nevstupili na
uzemie Clenskych statov, ako su tranzitné
oblasti, a len na oficialnych pozemnych
a letiskovych hraniénych priechodoch.

V sulade so zasadou zakazu vyhostenia,
ak si Statny prislusnik tretej krajiny Zela

AM\1247117SK.docx



jednotlivého pripadu, a to pri plnom
reSpektovani zakladnych prav. Postupy
stanovené v smernici 2008/115/ES by sa
mali zacat’ uplatiiovat’ aZ po ukonceni
preverovania. Clinky 26 a 27 nariadenia
0 konani o azyle by sa mali uplatiiovat’ af
po ukonceni preverovania. Tym by
nemala byt’ dotknuta skutocCnost’, Ze
osoby Ziadajuce o medzindrodnl ochranu
v Case zadrZania, pocas kontroly hranic na
hrani¢nom priechode alebo pocas
preverovania, by sa mali povazovat’ za
Ziadatelov.

Pozmenujuci navrh 230
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti Statni prislusnici tretich krajin
mali postapit’ do prislusného konania

s cielom urcit’, komu pripada
zodpovednost’ za posudenie Ziadosti

o medzinarodnu ochranu, a posudit’
potrebu medzinarodnej ochrany, alebo by
sa na nich v nalezitych pripadoch malo
vzt’ahovat’ konanie podl’a smernice
2008/115/ES (smernica o navrate).
Relevantné informécie, ktoré sa ziskaju
pocas preverovania, by sa mali poskytnut’
prisluSnym orgénom, ktorym poslizia ako
zaklad pre d’alSie postudenie kazdého
jednotlivého pripadu, a to pri plnom
reSpektovani zakladnych prav. Postupy
stanovené v smernici 2008/115/ES by sa

AM\1247117SK.docx

57/192

podat’ Ziadost’ o medzinarodnu ochranu, ¢i
uz k tomu dojde v case zadrzania, pocas
kontroly hranic na hrani€énom priechode
alebo na ktorejkol’vek Casti vonkajSich
hranic alebo pocas preverovania, tdto
osoba by sa mala povazovat za Ziadatel’a,
preto sa od tohto momentu uplatiuje
nariadenie (E U) xxxx/xxxx [nariadenie

0 konani o azyle] a smernica 2013/33/EU
[smernica o podmienkach prijimania].

V naleZitych pripadoch sa osoby, ktoré sa
identifikuju ako osoby bez Stdtnej
prislusnosti alebo osoby, ktorym hrozi
strata Stdtnej prisluSnosti, postupia
prislusnym organom s ciel’om v sulade

s medzindarodnym a vnutroStatnym
pravom urcit’, ¢i je osoba bez Stdatnej
prislus$nosti, a poskytnu jej primeranu
ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti Statni prislusnici tretich krajin
mali postupit’ do konania s cielom urcit,
komu pripada zodpovednost’ za posudenie
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu,

a posudit’ potrebu medzindrodnej ochrany,
v nalezitych pripadoch uplatnit’ konanie
stanovené v smernici 2008/115/ES
(smernica o navrate) a bez toho, aby bola
dotknuta schopnost’ ¢lenského Statu
udelovat’ povolenia na pobyt alebo iné
povolenia poskytujuce pravo zostat’

z dovodov hodnych osobitného zretela, 7
humanitarnych a inych dovodov podla
vnutrostdtneho prdva. Relevantné
informacie, ktoré sa poskytnui pocas
preverovania, by sa mali zaslat’

PE703.276v01-00
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mali zaCat’ uplatiiovat’ az po ukonceni
preverovania. Cldnky 26 a 27 nariadenia
0 konani o azyle by sa mali uplatiiovat’ ai
Ppo ukonceni preverovania. Tym by
nemala byt’ dotknuta skutocnost’, Ze
osoby 7Ziadajuce o medzinarodnt ochranu
v Case zadrZania, pocCas kontroly hranic na
hrani¢nom priechode alebo pocas
preverovania, by sa mali povazovat’ za
ziadatel'ov.

Pozmenujuci navrh 231

relevantnym prisluSnym organom, ktorym
posluzia ako zaklad pre d’alSie postdenie
kazdého jednotlivého pripadu, a to pri
plnom reSpektovani zékladnych prav.
Postupy stanovené v smernici 2008/115/ES
by sa mali zacat’ uplatiiovat’ aZ po
ukonceni preverovania. Osoby ziadajuce

0 medzinarodnt ochranu v ¢ase zadrzania,
pocas kontroly hranic na hrani¢nom
priechode alebo pocas preverovania, by sa
mali povazovat za Ziadatel'ov

o medzinarodnu ochranu, na ktorych sa
od okamihu podania Ziadosti vzt'ahuje
nariadenie (E U) xxxx/xxxx [nariadenie
0 konani o azyle] a smernica (E 0)
xxxx/xxxx [smernica o podmienkach
prijimaniaj.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti §tatni prislusnici tretich krajin
mali postupit’ do prislusného konania

s cielom urcit’, komu pripada
zodpovednost’ za posudenie Ziadosti

o medzindrodnll ochranu, a posudit’
potrebu medzinarodnej ochrany, alebo by
sa na nich v nalezitych pripadoch malo
vzt'ahovat’ konanie podla smernice
2008/115/ES (smernica o navrate).
Relevantné informacie, ktoré sa ziskaji
pocas preverovania, by sa mali poskytnat’
prislusnym orgdnom, ktorym posluzia ako
zaklad pre d’alSie postdenie kazdého
jednotlivého pripadu, a to pri plnom
reSpektovani zékladnych prav. Postupy
stanovené v smernici 2008/115/ES by sa
mali zaCat’ uplatiiovat’ az po ukonceni

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(16)  Po ukonceni preverovania by sa
dotknuti $tatni prislusnici tretich krajin
mali postupit’ do prislusného konania

s cielom ur¢it’, komu pripada
zodpovednost’ za posudenie Ziadosti

o medzindrodnl ochranu, a posudit’
potrebu medzindrodnej ochrany, alebo by
sa na nich v nalezitych pripadoch malo
vztahovat konanie podl'a smernice
2008/115/ES (smernica o navrate), alebo
by sa im mal odopriet’ vstup v sulade

s nariadenim (E U) 2016/399 bez toho, aby
bol dotknuty ¢lanok 6 ods. 5 nariadenia
(E U) 2016/399. Relevantné informacie,
ktoré sa ziskaju pocas preverovania, by sa
mali poskytnat’ prisluSnym organom,
ktorym posluzia ako zaklad pre d’alSie
posudenie kazdého jednotlivého pripadu,

AM\1247117SK.docx



preverovania. Clanky 26 a 27 nariadenia

o konani o azyle by sa mali uplatiiovat’ az
po ukonceni preverovania. Tym by nemala
byt dotknuta skuto¢nost’, ze osoby
ziadajice o medzinarodnu ochranu v case
zadrZania, pocas kontroly hranic na
hrani¢nom priechode alebo pocas
preverovania, by sa mali povaZzovat za
ziadatel'ov.

Pozmenujuci navrh 232

a to pri plnom reSpektovani zékladnych
prav. Postupy stanovené v smernici
2008/115/ES by sa mali zacat’ uplatnovat’
az po ukonéeni preverovania. Clanky 26

a 27 nariadenia o konani o azyle by sa mali
uplatiiovat’ az po ukonéeni preverovania.
Tym by nemala byt’ dotknuta skutocnost,
Ze osoby ziadajuce o medzinarodn
ochranu v Case zadrZania, pocas kontroly
hranic na hrani¢nom priechode alebo pocas
preverovania, by sa mali povazovat’ za
ziadatel'ov o medzindrodnii ochranu, na
ktorych sa vzt’ahuje nariadenie (EU)
XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle]|
a smernica (EU) XXX/XXX
[prepracované znenie smernice

o podmienkach prijimaniaj.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(16a) Relevantné informdcie, ktoré sa
ziskaju pocas preverovania, by sa mali
poskytnut’ prislusnym organom, ktorym
posluZia ako zaklad pre d’al§ie posudenie
kaZdého jednotlivého pripadu, a to pri
plnom respektovani zakladnych prav.
Postupy stanovené v smernici
2008/115/ES by sa mali zacat’ uplatiiovat’
az po ukonceni preverovania. Clinky 26
a 27 nariadenia o konani o azyle by sa
mali uplatiiovat’ aZ po ukonceni
preverovania. Tym by nemala byt’
dotknuta skutocnost’, Ze osoby Ziadajuce
o medzindrodnu ochranu v Case
zadrZania, pocas kontroly hranic na
hraniénom priechode alebo pocas
preverovania by sa mali povaZovat’ za

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh 233

Ziadatelov.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Po preverovani by sa takisto mohlo
vykonat’ premiestnenie v ramci
mechanizmu solidarity vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie

o riadeni azylu a migracie], ak ¢lensky
Stat dobrovol’ne prispieva k solidarite
alebo ak sa na Ziadatel’ov o medzindrodnu
ochranu nevzt’ahuje konanie na
hraniciach v silade s nariadenim (EU)
XXX/XXX (nariadenie o konani o azyle),
alebo premiestnenie v ramci mechanizmu
rieSenia krizovych situdcii vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/ XXX [nariadenie

o krizovych situdcidach].

Pozmenujuci navrh 234
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Po preverovani by sa takisto mohlo
vykonat’ premiestnenie v ramci
mechanizmu solidarity vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie

o riadeni azylu a migrécie], ak ¢lensky Stdt
dobrovol’ne prispieva k solidarite alebo ak
sa na Ziadatel’ov 0 medzindrodniu

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(17)  Po preverovani by sa takisto malo
vykonat’ premiestnenie v rdmci
mechanizmov premiestnenia vytvorenych
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie
o riadeni azylu a migracie] a nariadenim
(EU) XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situdciach]. Premiestnenie by malo byt’
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ochranu nevzt’ahuje konanie na
hraniciach v silade s nariadenim (EU)
XXX/XXX (nariadenie o konani o azyle),
alebo premiestnenie v ramci mechanizmu
rieSenia krizovych situdcii vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie
o krizovych situaciach].

Pozmenujuci navrh 235

povinné po vylodeni po pdtracich

a zachrannych operdciach, ako aj po
prichode zranitel’nych Ziadatel’ov

a automaticky v pripade, Ze nie je mozné
urcit’ iny c¢lensky stat zodpovedny za
Ziadost’ Ziadatel’a. Pred premiestnenim
Ziadatela by sa mali zohl’adnit’ vietky
vyznamné vizby na dany clensky Stdat
alebo preferencie Ziadatela, ak takéto
vizby neexistuju. Pravo na zlucenie
rodiny by sa malo vZdy dodrZiavat'.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Po preverovani by sa takisto mohlo
vykonat’ premiestnenie v ramci
mechanizmu solidarity vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/ XXX [nariadenie

o riadeni azylu a migrdcie], ak ¢lensky
Stat dobrovol’ne prispieva k solidarite
alebo ak sa na Ziadatel’ov 0 medzindrodni
ochranu nevzt’ahuje konanie na
hraniciach v sulade s nariadenim (E U)
XXX/XXX (nariadenie o konani o azyle),
alebo premiestnenie v ramci mechanizmu
rieSenia krizovych situacii vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie

o krizovych situaciach].

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(17)  Clenské $tdty by mali rychlo a bez
zbytoéného odkladu po skonceni
preverovania premiestnit’ Ziadatel’ oy

o medzindrodnu ochranu vrdtane 0sob
vylodenych po pdtracich a zachrannych
operdcidach v ramci mechanizmu
automatického rozdel’ ovania stanoveného
v nariadeni (EU) XXX/XXX [nariadenie
o riadeni azylu a migrdcief alebo v rdmci
mechanizmu rieSenia krizovych situdcii
vytvoreného nariadenim (EU) XXX/XXX
[nariadenie o krizovych situdciach].
Prednostne by sa mali riesit’ presuny
maloletych osob bez sprievodu a rodin

s maloletymi osobami, ako aj
zranitel’nych Ziadatel’ov. Pravo na
zlucenie rodiny by sa malo vidy
dodrZiavat’.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 236

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Po preverovani by sa takisto mohlo
vykonat’ premiestnenie v ramci
mechanizmu solidarity vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie

o riadeni azylu a migracie], ak ¢lensky Stat
dobrovol’ne prispieva k solidarite alebo ak
sa na ziadatel'ov o medzinarodnt ochranu
nevztahuje konanie na hraniciach v stlade
s nariadenim (EU) XXX/XXX (nariadenie
o konani o azyle), alebo premiestnenie

v rdmci mechanizmu rieSenia krizovych
situacii vytvoreného nariadenim (EU)
XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situdciach].

Pozmenujuci navrh 237
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Vsulade s ¢lankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajuci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
mozZu povaZovat’ za znak toho, Ze driitel’
nespliia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym sa
odtlacky peciatok nahradia zaznamom

v elektronickom systéme, sa 7vySi
spol’ahlivost’ tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykondvat’

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(17)  Po preverovani by sa takisto mohlo
vykonat premiestnenie, a fo aj v ramci
mechanizmu solidarity vytvoreného
nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie

o riadeni azylu a migracie], ak ¢lensky Stat
dobrovol’ne prispieva k solidarite alebo ak
sa na ziadatel'ov 0 medzindrodnu ochranu
nevztahuje konanie na hraniciach v stlade
s nariadenim (EU) XXX/XXX (nariadenie
o konani o azyle), alebo premiestnenie

v rdmci mechanizmu rieSenia krizovych
situacii vytvoreného nariadenim (EU)
XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situaciach].

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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preverovanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa uZ nachadzaju na uzemi
Clenskych Statov a nie su schopni
preukazat’, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prisluSnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skutoénost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnut’ vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup
ani nemohli byt’ postupeni do prislu§ného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykondvanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych

v tomto nariadeni mohlo pomaoct’ aj pri
zist’ovani, ¢i dotknuté osoby
nepredstavuju ohrozenie vnutornej
bezpecnosti. Po ukonceni preverovania na
uzemi Clenskych Statov by sa na
dotknutych Statnych prisluSnikov tretich
krajin malo vzt’ahovat’ konanie o navrate
alebo, ak Ziadaju o medzindarodnu
ochranu, prislusné konanie o azyle. V ¢o
najvicsej moznej miere by sa malo
zabrdnit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Pozmenujuci navrh 238

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Vsulade s ¢lankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajuci odtlaCok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
mozZu povazovat’ za znak toho, Ze driitel’
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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nespliia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym sa
odtlacky peciatok nahradia zaznamom

v elektronickom systéme, sa 7vySi
spol’ahlivost’ tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykondvat’
preverovanie Statnych prislusSnikov tretich
krajin, ktori sa uZ nachadzaju na uzemi
Clenskych Statov a nie su schopni
preukazat’, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prisluSnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skutoénost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnut’ vstupnym kontroldm,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup
ani nemohli byt’ postupeni do prislu§ného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykondvanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych

v tomto nariadeni mohlo pomaéct’ aj pri
zist’ovani, ¢i dotknuté osoby
nepredstavuju ohrozenie vnutornej
bezpecnosti. Po ukonceni preverovania na
uzemi Clenskych Statov by sa na
dotknutych Statnych prisluSnikov tretich
krajin malo vzt’ahovat’ konanie o navrate
alebo, ak Ziadaju o medzindarodnu
ochranu, prislu$né konanie o azyle. V ¢o
najvicsej moznej miere by sa malo
zabrdnit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Pozmenujuci navrh 239

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh
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(18) Vsulade s ¢lankom 12 nariadenia vypusta sa
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajuci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
moZu povazovat’ za znak toho, Ze driitel’
nespliia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym sa
odtlacky peciatok nahradia zaznamom

v elektronickom systéme, sa 7vySi
spolahlivost’ tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykondvat’
preverovanie Statnych prislu§nikov tretich
krajin, ktori sa uz nachadzajiu na uzemi
Clenskych Statov a nie su schopni
preukazat’, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prisluSnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skutocnost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnut’ vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup
ani nemohli byt’ postupeni do prislusného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykondvanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych

v tomto nariadeni mohlo poméct’ aj pri
zist’ovani, ¢i dotknuté osoby
nepredstavuju ohrozenie vniutornej
bezpecnosti. Po ukonceni preverovania na
uzemi clenskych Statov by sa na
dotknutych Statnych prislusSnikov tretich
krajin malo vzt'ahovat’ konanie o ndvrate
alebo, ak Ziadaji 0 medzindarodnu
ochranu, prislusné konanie o azyle. V ¢o
najvicsej moZnej miere by sa malo
zabranit’ tomu, aby bol ten isty Stdatny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Pozmenujici navrh 240

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,
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Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  V sulade s ¢lankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajici odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
moéZu povazovat za znak toho, ze drzitel
nespliia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym
sa odtlacky peciatok nahradia zaznamom
v elektronickom systéme, sa zvysi
spolahlivost’ tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykonavat
preverovanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa uz nachadzaji na izemi
¢lenskych $tatov a nie st schopni
preukdzat’, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prisluSnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skutocnost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnat' vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup ani
nemohli byt’ postiipeni do prislusného
konania, ktoré¢ nasleduje po preverovani.
Vykonavanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych v tomto
nariadeni mohlo pomoct’ aj pri zist'ovani,
¢1 dotknuté osoby nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpec¢nosti. Po ukonceni
preverovania na uzemi ¢lenskych statov by
sa na dotknutych Statnych prislusnikov
tretich krajin malo vzt'ahovat’ konanie

o navrate alebo, ak Ziadajii 0 medzinarodnu
ochranu, prislusné konanie o azyle. V ¢o
najvacsej moznej miere by sa malo
zabranit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prisludnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(18)  V sulade s ¢clankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajtci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad by sa
preto mohol povazovat za znak toho, ze
drzitel’ nespiiia podmienky pre vstup. Po
spusteni prevadzky systému vstup/vystup,
ktorym sa odtlacky peciatok nahradia
zdznamom Vv elektronickom systéme, sa
este viac zvysi spolahlivost’ tejto
domnienky. Clenské $taty by preto mali
vykonavat’ preverovanie Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa uz
nachadzaji na izemi ¢lenskych Statov a nie
st schopni preukazat’, Ze splnili podmienky
pre vstup na toto izemie. Preverovanie
tychto Statnych prislusnikov tretich krajin
je zjavne nevyhnutné na to, aby sa
vykompenzovala skuto¢nost’, ze sa im
pravdepodobne podarilo pri prichode do
schengenského priestoru vyhnat’ vstupnym
kontroldm, a preto im nemohol byt
odoprety vstup ani nemohli byt” postipeni
do prislusného konania, ktoré nasleduje po
preverovani. Vykondavanie preverovania by
vd’aka nahliadnutiu do databaz uvedenych
v tomto nariadeni mohlo pomdct’ aj pri
zistovani, ¢i dotknuté osoby nepredstavuju
ohrozenie vnutornej bezpecnosti. Po
ukonceni preverovania na tzemi ¢lenskych
Statov by sa na dotknutych Statnych
prislusnikov tretich krajin malo vzt'ahovat
konanie o navrate alebo, ak Ziadaju

o medzindrodnt ochranu, prislusné konanie
o azyle. V ¢o najvicsej moznej miere by sa
malo zabranit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 241

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  V sulade s ¢lankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajuci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
moZu povazovat’ za znak toho, ze drzitel
nespiiia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym
sa odtlacky peciatok nahradia zdznamom
v elektronickom systéme, sa zvysi
spolahlivost tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykonéavat’
preverovanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa uz nachadzaju na izemi
¢lenskych Statov a nie st schopni
preukdzat, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto Uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prislusnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skuto¢nost’, ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnut’ vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup ani
nemohli byt’ postipeni do prisluSného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykonavanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych v tomto
nariadeni mohlo pomoct’ aj pri zist'ovani,
¢1 dotknuté osoby nepredstavujii ohrozenie
vnutornej bezpe¢nosti. Po ukonceni
preverovania na uzemi ¢lenskych statov by
sa na dotknutych Statnych prislusnikov
tretich krajin malo vzt'ahovat’ konanie

o navrate alebo, ak ziadaju o medzinarodnu
ochranu, prislusné konanie o azyle. V ¢o
najvacsej moznej miere by sa malo
zabranit’ tomu, aby bol ten isty Statny

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(18)  V sulade s ¢lankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajuci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad by sa
preto mohol povazovat’ za znak toho, ze
drzitel’ nespiia podmienky pre vstup. Po
spusteni prevadzky systému vstup/vystup,
ktorym sa odtlacky peciatok nahradia
zdznamom Vv elektronickom systéme, sa
zvysi spol’ahlivost’ tejto domnienky.
Clenské 3taty by preto mali vykonavat
preverovanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa uz nachadzaji na izemi
¢lenskych $tatov a nie st schopni
preukdzat, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prislusnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skuto¢nost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnut’ vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup ani
nemohli byt’ postupeni do prislusného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykonavanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do datab4z uvedenych v tomto
nariadeni mohlo pomoct’ aj pri zistovani,
¢1 dotknuté osoby nepredstavujii ohrozenie
vnutornej alebo ndarodnej bezpecnosti
alebo verejného poriadku. Po ukonceni
preverovania na uzemi ¢lenskych statov by
sa na dotknutych Statnych prisluSnikov
tretich krajin malo vzt'ahovat’ konanie

o navrate alebo, ak Ziadaji 0 medzinarodnu
ochranu, prislusné konanie o azyle. V ¢o
najvacsej moznej miere by sa malo
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prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Pozmenujuci navrh 242
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  V sulade s ¢clankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajuci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
mozu povazovat za znak toho, ze drzitel
nespliia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym
sa odtlacky peciatok nahradia zaznamom
v elektronickom systéme, sa zvysi
spolahlivost tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykonavat
preverovanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa uz nachadzaji na izemi
¢lenskych $tatov a nie st schopni
preukdzat’, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prisluSnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skutocnost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnat vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup ani
nemohli byt’ postiipeni do prislusného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykonavanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych v tomto
nariadeni mohlo pomoct’ aj pri zist'ovani,
¢i dotknuté osoby nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. Po ukonceni
preverovania na uzemi ¢lenskych statov by
sa na dotknutych statnych prislusnikov

PE703.276v01-00

zabranit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18)  V sulade s ¢clankom 12 nariadenia
(EU) 2016/399 je splnenie podmienok pre
vstup a povolenie vstupu vyjadrené
odtlackom peciatky v cestovnom doklade
na vstupe. Chybajlci odtlacok peciatky
alebo chybajuci cestovny doklad sa preto
modzu povazovat za znak toho, ze drzitel’
nespliia podmienky pre vstup. Po spusteni
prevadzky systému vstup/vystup, ktorym
sa odtlacky peciatok nahradia zdznamom
v elektronickom systéme, sa zvysi
spolahlivost’ tejto domnienky. Clenské
Staty by preto mali vykonavat
preverovanie Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa uz nachadzajii na uzemi
¢lenskych $tatov a nie st schopni
preukazat’, Ze splnili podmienky pre vstup
na toto uzemie. Preverovanie tychto
Statnych prisluSnikov tretich krajin je
nevyhnutné na to, aby sa vykompenzovala
skutoc¢nost’, Ze sa im pravdepodobne
podarilo pri prichode do schengenského
priestoru vyhnat vstupnym kontrolam,

a preto im nemohol byt’ odoprety vstup ani
nemohli byt’ postiipeni do prislusného
konania, ktoré nasleduje po preverovani.
Vykonavanie preverovania by vd’aka
nahliadnutiu do databaz uvedenych v tomto
nariadeni mohlo pomoct’ aj pri zistovani,
¢i dotknuté osoby nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. Pocas celého
preverovania by sa tieto osoby mali brat’
tak, akoby nevstupili na uzemie ¢lenského
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tretich krajin malo vzt'ahovat’ konanie

o navrate alebo, ak Ziadajii 0 medzinarodnu
ochranu, prislu§né konanie o azyle. V ¢o
najvicsej moznej miere by sa malo
zabranit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Pozmenujuci navrh 243
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie neZ 5 dni,
ak sa vykondva na vonkajsej hranici,

a dlhSie neZ 3 dni, ak sa vykondva na
uizemi ¢lenského $titu. PredlZenie 5-
diiovej lehoty by malo byt mozné len

v pripade vynimocnych situdcii na
vonkajSich hraniciach, ked’ dochadza

k prekroceniu kapacit ¢lenského Statu na
vykondvanie preverovania z dévodoy
mimo jeho kontroly, ako su krizové
situdcie v zmysle v Clanku 1 nariadenia
XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situdcidach].

Pozmenujuci navrh 244

Statu, podobne ako tie osoby, na ktoré sa
vzt’ahuje postup preverovania na
vonkajsSich hraniciach. Po ukonceni
preverovania na uzemi ¢lenskych statov by
sa na dotknutych §tatnych prisluSnikov
tretich krajin malo vzt'ahovat’ konanie

o navrate alebo, ak ziadaju o medzinarodnu
ochranu, prislusné konanie o azyle. V ¢o
najvicsej moznej miere by sa malo
zabranit’ tomu, aby bol ten isty Statny
prislusnik tretej krajiny podrobovany
preverovaniu opakovane.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie nez 5 dni.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
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Odovodnenie 19
Text predlozeny Komisiou

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhsie neZ 5 dni,
ak sa vykondva na vonkajsej hranici,

a dlhSie neZ 3 dni, ak sa vykondva na
tizemi ¢lenského $titu. PredlZenie 5-
diiovej lehoty by malo byt mozné len

v pripade vynimocnych situdcii na
vonkajSich hraniciach, ked’ dochadza

k prekroceniu kapacit ¢lenského Statu na
vykondvanie preverovania 7 dévodov
mimo jeho kontroly, ako su krizové
situdcie v zmysle v ¢lanku 1 nariadenia
XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situdcidch].

Pozmenujuci navrh 245

Pozmenujuci navrh

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhsie nez 5 dni.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie nez 5 dni,
ak sa vykondva na vonkajsej hranici,

a dlhSie neZ 3 dni, ak sa vykondva na
tizemi ¢lenského $titu. PredlZenie 5-
driovej lehoty by malo byt’ moZné len

v pripade vynimocnych situdcii na
vonkajSich hraniciach, ked’ dochadza

k prekroceniu kapacit ¢lenského Statu na
vykondvanie preverovania z dovodoy
mimo jeho kontroly, ako su krizové
situdcie v zmysle v Clanku 1 nariadenia
XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situdcidch].
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Pozmenujuci navrh

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhsie nez 5 dni.

Or. en
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Pozmenujici navrh 246

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie neZ 5 dni,
ak sa vykonava na vonkajsej hranici,

a dlhSie nezZ 3 dni, ak sa vykonava na
izemi ¢lenského $tatu. PredlZenie 5-diiovej
lehoty by malo byt’ mozné len v pripade
vynimoc¢nych situacii na vonkajsich
hraniciach, ked’ dochadza k prekrocCeniu
kapacit ¢lenského Statu na vykondvanie
preverovania g dovodov mimo jeho
kontroly, ako su krizové situdcie v zmysle
v Clanku 1 nariadenia XXX/XXX
[nariadenie o krizovych situdcidach].

Pozmenujuci navrh 247
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie neZ 5 dni,
ak sa vykondva na vonkajsej hranici,

a dlhsie neZ 3 dni, ak sa vykondva na
uizemi Elenského $tatu. Predizenie 5-
diovej lehoty by malo byt mozné len

v pripade vynimo¢nych situacii na
vonkajsich hraniciach, ked’ dochadza

k prekroceniu kapacit ¢lenského Statu na
vykonévanie preverovania z dovodov
mimo jeho kontroly, ako st krizové
situacie v zmysle v ¢lanku 1 nariadenia

AM\1247117SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie neZ 5 dni,
ak sa vykonava na vonkajSej hranici,

a dlhSie nez 3 dni, ak sa vykonava na
uzemi Clenského Statu. V pripade
vynimo¢nych situacii moZno tito lehotu
predlZit, ak je to potrebné na riadne
vykonanie postupu preverovania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(19)  Preverovanie by sa malo ukoncit’ ¢o
najskor a nemalo by trvat’ dlhSie nez 14
dni. Predizenie 14-diovej lehoty by malo
byt’ mozné len v pripade vynimoc¢nych
situdcii na vonkajsich hraniciach,
napriklad ked dochéadza k prekroceniu
kapacit ¢lenského Statu na vykonavanie
preverovania z dévodov mimo jeho
kontroly, ako su krizové situacie v zmysle
v ¢lanku 1 nariadenia XXX/XXX
[nariadenie o krizovych situaciach] alebo
ak nie je mozné ukoncit’ preverovanie

PE703.276v01-00
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XXX/XXX [nariadenie o krizovych
situaciach].

Pozmenujuci navrh 248
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Clenské staty by mali po
zohl’adneni geografickych podmienok

a existujucej infraStruktury uréit’ na
vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti
miesta vhodné na vykondvanie
preverovania, pricom by mali zabezpecit’,
aby zadrZani Statni prisluSnici tretich
krajin, ako aj osoby, ktoré prichadzaju na
hranicny priechod, mohli byt’ urychlene
podrobeni preverovaniu. Ulohy suvisiace
s preverovanim sa moézu vykondavat’

v problémovych oblastiach v zmysle
Clanku 2 bodu 23 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1896%.

23 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (E U) 2019/1896 7 13. novembra
2019 o eurdpskej pohranicnej a pobreZnej
strd3i (U. v. EU L 295, 14.11.2019, s. 1).

Pozmenujuci navrh 249

alebo postup kontroly bezpecnosti,
zranitel’nosti a urcéovania veku pocas tejto
lehoty.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20
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Text predlozeny Komisiou

(20)  Clenské tdty by mali po
zohl’adneni geografickych podmienok

a existujucej infraStruktury urcit’ na
vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti
miesta vhodné na vykondvanie
preverovania, pricom by mali zabezpecit’,
aby zadrZani $tatni prisluSnici tretich
krajin, ako aj osoby, ktoré prichadzaju na
hranicny priechod, mohli byt’ urychlene
podrobeni preverovaniu. Ulohy suvisiace
s preverovanim sa mozu vykondavat’

v problémovych oblastiach v zmysle
Clanku 2 bodu 23 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1896%.

23 Nariadenie Eurdopskeho parlamentu

a Rady (E U) 2019/1896 7 13. novembra
2019 o eurdpskej pohranicnej a pobreZnej
strdi (U. v. EU L 295, 14.11.2019, s. 1).

Pozmenujuci navrh 250

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Clenské staty by mali po
zohl'adneni geografickych podmienok

a existujucej infrastruktary urcit’ na
vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti
miesta vhodné na vykonavanie
preverovania, priCom by mali zabezpecit’,
aby zadrzani $tatni prislusnici tretich
krajin, ako aj osoby, ktoré prichadzaju na
hrani¢ny priechod, mohli byt urychlene
podrobeni preverovaniu. Ulohy stivisiace
s preverovanim sa mozu vykondavat’

v problémovych oblastiach v zmysle
C¢lanku 2 bodu 23 nariadenia Eurdpskeho

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(20)  Clenské 3taty by mali po
zohl'adneni geografickych podmienok

a existujucej infrastruktary urcit, a fo aj na
vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti
miesta vhodné na vykonavanie
preverovania, pri¢om by mali zabezpecit,
aby zadrzani $tatni prislusnici tretich
krajin, ako aj osoby, ktoré prichadzaju na
hrani¢ny priechod, mohli byt’ urychlene
podrobeni preverovaniu. Clenské Stdty
zabezpecia, aby sa pocas preverovania
uplatiiovali prislusné podmienky
prijimania stanovené v smernici

PE703.276v01-00
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parlamentu a Rady (EU) 2019/1896%.

23 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (E U) 2019/1896 7 13. novembra
2019 o eurdpskej pohranicénej a pobreZnej
strazi (U. v. EU L 295, 14.11.2019, s. 1).

Pozmenujuci navrh 251

(EU)XXX/XXX [prepracované znenie
smernice 0 podmienkach prijimania.
Deti, rodiny a iné zranitel’né skupiny by
mali byt’ uprednostnené a malo by sa im
poskytnut’ primerané ubytovanie ihned’
po prichode.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Clenské staty by mali po
zohl'adneni geografickych podmienok

a existujucej infrastruktary urc¢it’ na
vonkajsej hranici alebo v jej blizkosti
miesta vhodné na vykonavanie
preverovania, priCom by mali zabezpecit’,
aby zadrzani $tatni prislusnici tretich
krajin, ako aj osoby, ktoré prichadzaju na
hrani¢ny priechod, mohli byt urychlene
podrobeni preverovaniu. Ulohy stvisiace
s preverovanim sa mozu vykonavat

v problémovych oblastiach v zmysle
¢lanku 2 bodu 23 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/189623.

** Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1896 z 13. novembra
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Pozmenujuci navrh

(20)  Clenské 3taty by mali po
zohl'adneni geografickych podmienok

a existujucej infrastruktary urcit’ na
vonkaj$ej hranici alebo v jej tesnej
blizkosti miesta vhodné na vykonavanie
preverovania, pri¢om by mali zabezpecit,
aby zadrzani $tatni prislusnici tretich
krajin, ako aj osoby, ktoré prichddzaju na
hrani¢ny priechod, mohli byt’ urychlene
podrobeni preverovaniu. V kazdom
pripade sa osoby, na ktoré sa vit'ahuje
postup preverovania, nepovazuji za
osoby, ktoré sa nachdadzaju na uzemi
Elenského §tatu. Ulohy stvisiace

s preverovanim sa moéZu vykonavat’

v problémovych oblastiach v zmysle
¢lanku 2 bodu 23 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/18962.

** Nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1896 z 13. novembra
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2019 o eurdpskej pohranicnej a pobrezne;
strazi (U. v. EU L 295, 14.11.2019, s. 1).

Pozmenujuci navrh 252
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) V zaujme dosiahnutia ciel’ov
preverovania by sa mala zaistit’ uzka
spoluprdaca medzi prislusnymi
vautroStatnymi orgdanmi v zmysle élanku
16 nariadenia 2016/399, organmi v zmysle
Clanku 5 [nariadenia o konani o azyle,
ako aj organmi zodpovednymi za
vykondvanie konani o navrate podla
smernice 2008/115/ES. Vidy, ked’ je
potrebné zaistit’, aby sa pocas
preverovania ndleZite zohl’adnili najlepsie
zdaujmy diet’at’a, by mali byt’ do
preverovania uzko zapojené aj orgdany na
ochranu deti. Clenské $tdty by mali mat’
moZnost’ vyuZit’ pomoc prislusnych
agentur, najmd Eurdpskej agentury pre
pohranicnu a pobreZnu straZ a [Agentury
Eurdpskej uinie pre azyl] v ramci ich
pravomoci. Vidy, ked’ sa pri preverovani
zistia skutoCnosti relevantné pre boj proti
obchodovaniu s Pud’mi v sulade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU, lenské $tity by
mali zapojit’ do preverovania ndarodnych
spravodajcov pre oblast’ obchodovania

s Pud’mi.

24 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU 7 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s Pud’mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti
obchodovania (U. v. EU L 101, 15.4.2011,
s. 1).

AM\1247117SK.docx 75/192

2019 o eurdpskej pohranicnej a pobrezne;
strazi (U. v. EU L 295, 14.11.2019, s. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujici navrh 253

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  V zaujme dosiahnutia cielov
preverovania by sa mala zaistit’ izka
spolupraca medzi prisluSnymi
vnutroStatnymi orgdnmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399, organmi v zmysle
¢lanku 5 [nariadenia o konani o azyle], ako
aj organmi zodpovednymi za vykondvanie
konani o navrate podla smernice
2008/115/ES. VZdy, ked’ je potrebné
zaistit, aby sa pocas preverovania nalezite
zohl'adnili najlepSie zaujmy diet’at’a, by
mali byt’ do preverovania tizko zapojené aj
organy na ochranu deti. Clenské $taty by
mali mat’ moZnost’ vyuzit' pomoc
prisluSnych agentur, najmé Europskej
agentury pre pohrani¢nll a pobreznti straz
a [Agentury Eurdpskej tinie pre azyl]

v rdmci ich prdvomoci. Vzdy, ked’ sa pri
preverovani zistia skuto¢nosti relevantné
pre boj proti obchodovaniu s 'ud’'mi

v stlade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/36/EU4, &lenské
Staty by mali zapojit’ do preverovania
narodnych spravodajcov pre oblast’
obchodovania s l'ud’'mi.
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Pozmenujuci navrh

(21)  V zaujme dosiahnutia cielov
preverovania, najmd uzndvania
zranitel’nosti, by sa mala zaistit’ uzka
spolupraca medzi prislusnymi
vnuatrostatnymi organmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399 a organmi

v zmysle ¢lanku 5 [nariadenia o konani

o azyle]. Ked’ je potrebné zaistit’, aby sa
pocas preverovania nalezite zohl'adnili
najlepSie zaujmy diet'at’a, by mali byt do
preverovania Uzko zapojené aj organy na
ochranu deti. Mal by byt’ vymenovany
zdastupca, ktory bude zastupovat’ maloletu
osobu bez sprievodu a pomahat’ jej pocas
preverovania. V pripade potreby by mal
byt tento zdstupca rovnaky ako zdstupca,
ktory ma byt vymenovany v sulade

s Elankom 23 smernice 2013/33/EU
[smernica o podmienkach prijimania.
Clenské $tity by sa mali usilovat’

o0 spoluprdacu s monitorovacim
mechanizmom stanovenym v ¢lanku 7

s ciel’om zabezpecit’, aby vSetky opatrenia
a postupy boli v sulade s dodrZiavanim
zakladnych prav. Mimovladnym
organizdciam a organizdciam obcianskej
spolocnosti, ktoré sa Specializujui na
ochranu deti, by sa okrem
monitorovacieho mechanizmu mal
umoZnit’ pristup aj k monitorovaniu
postupov identifikdacie, overovania

a posudzovania veku. Clenské $taty by
mali mat’ moznost’ vyuzit' pomoc
prisluSnych agentur, najmé Europskej
agentury pre pohrani¢nt a pobreznu straz
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24 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, 5. 1).

Pozmenujuci navrh 254
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  V zaujme dosiahnutia cielov
preverovania by sa mala zaistit’ izka
spolupraca medzi prisluSnymi
vnutroStatnymi orgdnmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399, organmi v zmysle
¢lanku 5 [nariadenia o konani o azyle], ako
aj organmi zodpovednymi za vykonavanie
konani o navrate podl'a smernice
2008/115/ES. Vzdy, ked’ je potrebné

AM\1247117SK.docx

a [Agentury Eurdpskej tinie pre azyl]

v ramci ich pravomoci. Ulohy, funkcie

a ¢innosti vykondvané prislusnymi
agentiirami EU na podporu lenskych
Statov podla tohto nariadenia by mali
patrit’ do rozsahu posobnosti nezavislého
monitorovacieho mechanizmu, ktory ma
kaZdy CElensky Stat zriadit’ v sulade s tymto
nariadenim. Vzdy, ked’ sa pri preverovani
zistia skuto¢nosti relevantné pre boj proti
obchodovaniu s 'ud’'mi v sulade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2011/36/EU?, &lenské $taty by mali takisto
zaviest’ opatrenia na ¢o najskorsiu
identifikdaciu potencialnych obeti
obchodovania s Pud’mi s ciel’om zabranit’
d’alSiemu obchodovaniu s ud’mi,
poskytnut’ im ochranu a zapojit do
preverovania narodnych spravodajcov pre
oblast’ obchodovania s l'ud’'mi.

24 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud’'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, 5. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(21)  V zaujme dosiahnutia cielov
preverovania by sa mala zaistit’ izka
spolupraca medzi prislusnymi
vnutro$tatnymi orgdnmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia (EU) 2016/399, orgdnmi

v zmysle ¢lanku 5 nariadenia (E U)
xxxx/xxxx [nariadenia o konani o azyle],
ako aj organmi zodpovednymi za
vykonavanie konani o navrate podl'a
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zaistit, aby sa pocas preverovania nalezite
zohl'adnili najlepSie zdujmy diet’at’a, by
mali byt’ do preverovania uzko zapojené aj
organy na ochranu deti. Clenské $taty by
mali mat’ moznost’ vyuzit’ pomoc
prislusnych agentlr, najmé Eurdpske;
agentury pre pohrani¢ntl a pobreznu straz
a [Agentiry Eurdpskej Uinie pre azyl]

v ramci ich pravomoci. Vzdy, ked’ sa pri
preverovani zistia skuto¢nosti relevantné
pre boj proti obchodovaniu s 'ud’'mi

v stlade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/36/EU24, &lenské
Staty by mali zapojit’ do preverovania
narodnych spravodajcov pre oblast’
obchodovania s 'ud’'mi.

24 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, s. 1).

Pozmenujuci navrh 255

smernice 2008/115/ES. Vzdy, ked’ je
potrebné zaistit,, aby sa poc€as preverovania
naleZite zohl'adnili najlepSie zaujmy
dietat’a, by mali byt do preverovania izko
zapojené aj organy na ochranu deti.
Clenské 3taty by mali mat’ moznost’ vyuzit
pomoc prisluSnych agentur, najma
Eurépskej agentiry pre pohranicnti

a pobreznu straz a [Agentury Eurdpske;j
Unie pre azyl] v rdmci ich pravomoci.
Ulohy, funkcie a innosti vykondvané
prislusnymi agentiirami EU na podporu
¢lenskych Statov podl’a tohto nariadenia
by mali patrit’ do rozsahu posobnosti
nezavislého monitorovacieho
mechanizmu, ktory ma kaZdy ¢lensky Stat
zriadit’ v sulade s tymto nariadenim.
Vzdy, ked’ sa pri preverovani zistia
skuto¢nosti relevantné pre boj proti
obchodovaniu s l'ud'mi v stilade so
smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2011/36/EU?, Elenské §taty by mali
zapojit’ do preverovania narodnych
spravodajcov pre oblast’ obchodovania

s l'ud’mi.

24 Smernica Europskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, s. 1).

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Harald
Vilimsky, Charlie Weimers, Nicolaus Fest

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  V zaujme dosiahnutia cielov
preverovania by sa mala zaistit’ uzka
spolupraca medzi prisluSnymi

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(21)  V zaujme dosiahnutia cielov
preverovania by sa mala zaistit’ izka
spolupraca medzi prislusnymi
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vnutroStatnymi organmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399, orgdnmi v zmysle
¢lanku 5 [nariadenia o konani o azyle], ako
aj organmi zodpovednymi za vykonavanie
konani o ndvrate podl'a smernice
2008/115/ES. Vzdy, ked’ je potrebné
zaistit’, aby sa pocas preverovania ndleZite
zohPadnili najlepSie zaujmy diet’at’a, by
mali byt do preverovania uzko zapojené aj
organy na ochranu deti. Clenské $taty by
mali mat’ moznost’ vyuzit’ pomoc
prislusnych agentlr, najmé Eurdpske;
agentury pre pohrani¢nt a pobreznu straz
a [Agentiry Eurdpskej Uinie pre azyl]

v rdmci ich prdvomoci. Vzdy, ked’ sa pri
preverovani zistia skuto¢nosti relevantné
pre boj proti obchodovaniu s 'ud’'mi

v stlade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/36/EU4, &lenské
Staty by mali zapojit’ do preverovania
narodnych spravodajcov pre oblast’
obchodovania s 'ud’'mi.

24 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, 5. 1).

Pozmenujici navrh 256

vnuatroStatnymi organmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399, orgdnmi v zmysle
¢lanku 5 [nariadenia o konani o azyle], ako
aj organmi zodpovednymi za vykonavanie
konani o navrate podl'a smernice
2008/115/ES. Vzdy, ked’ je to potrebné,
moéZu byt do preverovania Uzko zapojené
aj organy na ochranu deti. Clenské 3taty by
mali mat’ moznost’ vyuzit’ pomoc
prislusnych agentlr, najmé Eurdpskej
agentury pre pohrani¢nt a pobreznu straz
a [Agentiry Eurdpskej Uinie pre azyl]

v ramci ich pravomoci. Vzdy, ked’ sa pri
preverovani zistia skuto¢nosti relevantné
pre boj proti obchodovaniu s 'ud’'mi

v stlade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/36/EU24, &lenské
Staty by mali zapojit’ do preverovania
narodnych spravodajcov pre oblast’
obchodovania s 'ud’mi.

24 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud’'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, 5. 1).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  V zaujme dosiahnutia ciel'ov
preverovania by sa mala zaistit’ uzka
spolupraca medzi prisluSnymi
vnutroStatnymi organmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399, organmi v zmysle
¢lanku 5 [nariadenia o konani o azyle], ako
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Pozmenujuci navrh

(21) 'V zaujme dosiahnutia ciel'ov
preverovania by sa mala zaistit’ uzka
spolupraca medzi prislusnymi
vnatro$tatnymi organmi v zmysle ¢lanku
16 nariadenia 2016/399, organmi v zmysle
¢lanku 5 [nariadenia o konani o azyle], ako
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aj organmi zodpovednymi za vykonavanie
konani o ndvrate podl’a smernice
2008/115/ES. VZdy, ked’ je potrebné
zaistit, aby sa poc€as preverovania nalezite
zohl'adnili najlepsie zaujmy diet’at’a, by
mali byt’ do preverovania Uzko zapojené aj
organy na ochranu deti. Clenské $taty by
mali mat’ moznost’ vyuzit’ pomoc
prisluSnych agentur, najmé Europskej
agentlry pre pohrani¢nl a pobreznu straz
a [Agentury Eurdpskej tinie pre azyl]

v ramci ich pradvomoci. Vzdy, ked’ sa pri
preverovani zistia skuto¢nosti relevantné
pre boj proti obchodovaniu s 'ud’'mi

v stilade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/36/EU4, &lenské
Staty by mali zapojit’ do preverovania
narodnych spravodajcov pre oblast’
obchodovania s l'ud’'mi.

24 Smernica Europskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, s. 1).

Pozmenujuci navrh 257

aj organmi zodpovednymi za vykonavanie
konani o névrate podl'a smernice
2008/115/ES. Ked’ ide o maloleté osoby
alebo osoby, ktoré tvrdia, Ze su maloleté,
je potrebné zaistit’, aby sa pocas
preverovania nalezite zohl'adnili najlepsie
zdujmy dietat’a, a preto by mali byt do
preverovania Uzko zapojené aj organy na
ochranu deti. Clenské $taty by mali mat’
moznost’ vyuZzit' pomoc prislusnych
agentur, najma Eurdpskej agentury pre
pohrani¢ntl a pobreZnt straz a [Agentiry
Europskej tinie pre azyl] v ramci ich
pravomoci. Vzdy, ked’ sa pri preverovani
zistia skuto¢nosti relevantné pre boj proti
obchodovaniu s l'ud’'mi v stlade so
smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2011/36/EU?, Elenské $taty by mali
zapojit’ do preverovania narodnych
spravodajcov pre oblast’ obchodovania

s l'ud’mi.

24 Smernica Europskeho parlamentu

a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011

o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji
proti nemu a o ochrane obeti obchodovania
(U.v.EUL 101, 15.4.2011, s. 1).

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Prislus$né organy by pri
preverovani mali dodrZiavat’ Chartu
zakladnych prav Eurdpskej unie, mali by
zabezpecit’, aby sa reSpektovala Pudska
dostojnost’, a aby nedochadzalo

k diskrimindcii 0sob 7 dovodu pohlavia,
rasy, farby pleti, etnického alebo

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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socidlneho povodu, genetickych vlastnosti,
Jjazyka, ndaboZenstva alebo viery,
politického alebo iného zmyslania,
prisluSnosti k narodnostnej menSine,
zdravotného postihnutia, veku alebo
sexudlnej orientdcie. Osobitnd pozornost’
by sa mala venovat’ najlepSim zaujmom
diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 258
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Prislusné organy by pri
preverovani mali dodrZiavat’ Chartu
zakladnych prav Eurdpskej unie, mali by
zabezpecit’, aby sa reSpektovala l'udska
dostojnost, a aby nedochadzalo

k diskrimindcii osob z dovodu pohlavia,
rasy, farby pleti, etnického alebo
socidalneho povodu, genetickych vlastnosti,
Jjazyka, naboZenstva alebo viery,
politického alebo iného zmyslania,
prislusnosti k narodnostnej mensine,
zdravotného postihnutia, veku alebo
sexudlnej orientdcie. Osobitnd pozornost’
by sa mala venovat’ najlepSim zaujmom
diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 259

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22)  Ocakava sa, Ze prislusné organy
budnu pri preverovani dodrziavat’
vnutrostdtne pravo a vSetky prislusné
ustanovenia dvojstrannych, viacstrannych
dohéd alebo dohéd EU s partnerskymi
tretimi Statmi, v ktorych sa nachddzaju
zdchytné centra, ako aj zabezpecovat’, aby
sa v takom konani reSpektovala I'udska
ddstojnost.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22
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PE703.276v01-00



SK

Text predlozeny Komisiou

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zdkladnych prav
Eurdépskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala 'udské dostojnost’, a aby
nedochadzalo k diskriminacii os6b

z doévodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho pdvodu,
genetickych vlastnosti, jazyka, naboZenstva
alebo viery, politického alebo iného
zmySlania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexudlnej orientacie. Osobitna
pozornost’ by sa mala venovat’ najlepSim
zaujmom diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 260

Pozmenujuci navrh

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zdkladnych prav
Eurépskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala 'udskéa dostojnost’, a aby
nedochddzalo k diskriminacii oséb

z doévodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho pdvodu,
genetickych vlastnosti, jazyka, naboZenstva
alebo viery, politického alebo iného
zmySlania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexudlnej orientéacie ¢i rodovej
identity. Pri kaZdom rozhodnuti, ktoré sa
tyka deti, by sa mal vidy zohladiiovat’
predovSetkym najlepsi zaujem diet'at’a.
Ked’?e administrativne zaistenie deti na
ucely migrdcie nemoZe byt’ nikdy

v najlepSom zaujme diet’at’a, deti bez
sprievodu a deti s rodinami sa nikdy
nezaist’uju.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Prislu$né organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zdkladnych prav
Eurdépskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala 'udskd dostojnost’, a aby
nedochédzalo k diskriminacii oséb

z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho pdvodu,
genetickych vlastnosti, jazyka, nabozenstva
alebo viery, politického alebo iného
zmyslania, prislusnosti k narodnostne;j
mensSine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexualnej orientacie. Osobitna

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zdkladnych prav
Eurdépskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala 'udskd dostojnost’, a aby
nedochddzalo k diskriminacii osdb

z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho poévodu,
genetickych vlastnosti, jazyka, nabozenstva
alebo viery, politického alebo iného
zmyslania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexualnej orientacie. Pri vykondvani
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pozornost’ by sa mala venovat’ najlepSim
zdujmom diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 261
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zakladnych prav
Eurdpskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’, a aby
nedochadzalo k diskriminacii oséb

z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho povodu,
genetickych vlastnosti, jazyka, naboZenstva
alebo viery, politické¢ho alebo iného
zmyS$lania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexudlnej orientacie. Osobitnd
pozornost’ by sa mala venovat’ najlepsim
zdujmom diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 262
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zakladnych prav
Eurdpskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’, a aby
nedochadzalo k diskriminacii os6b

z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho pdvodu,

AM\1247117SK.docx

tohto nariadenia by mal byt’ prvoradym
hladiskom zdujem dietat’a.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zakladnych prav
Eurdpskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’, a aby
nedochadzalo k diskrimindacii os6b

z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho povodu,
genetickych vlastnosti, jazyka, naboZenstva
alebo viery, politick¢ho alebo iné¢ho
zmySlania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexudlnej orientacie. Pri vpkondvani
tohto nariadenia by mal byt’ prvoradym
hladiskom zdujem dietat’a.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22)  Prislusné organy by pri preverovani
mali dodrziavat’ Chartu zakladnych prav
Eurdpskej tinie, mali by zabezpecit', aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’, a aby
nedochadzalo k diskriminacii os6b

z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socialneho pdvodu,

PE703.276v01-00
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genetickych vlastnosti, jazyka, naboZenstva
alebo viery, politického alebo iné¢ho
zmySlania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexudlnej orientacie. Osobitna
pozornost’ by sa mala venovat’ najlepsim
zaujmom diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 263
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpecilo dodriiavanie prdava EU

a medzinarodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kaZdy cClensky Stat by
mal zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zdaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost’. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najmd
reSpektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutrostatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a sulad so zdsadou
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia podl’a
Clanku 3 pism. b) nariadenia (E 0)
2016/399. Agentura pre zakladné prava by
mala vypracovat’ vSeobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $tity by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poZiadat’ Agenturu
pre zdkladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §tity by takisto mali
mat’ moznost’ poZiadat’ Agentiiru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odbornej
pripravy. Clenské §tdty by tief mali mat’

PE703.276v01-00

genetickych vlastnosti, jazyka, ndboZenstva
alebo viery, politického alebo iné¢ho
zmySlania, prislusnosti k narodnostne;j
mensine, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexudlnej orientacie. Zohladiovat’
by sa mal najlepsi zaujem dietat’a.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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moznost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vrutroStitne, medzindarodné

a mimovladne organizdacie a subjekty, aby
sa zucastnili na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt’ dotknuté monitorovanie zdakladnych
prav, ktoré vykonadvaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zdkladné prava
zriadenej v ramci Europskej agentury pre
pohraniénu a pobreZnu straz v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské $tity
by mali preSetrovat’ udajné pripady
porusenia zakladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem
iného zabezpecdit’ rychle a naleZité
vybavovanie st'aZnosti.

Or. fr

Pozmenujuci navrh 264
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia

Odovodnenie 23
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(23) Aby sa pocas preverovania vypust'a sa

zabezpelilo dodriiavanie prdava EU

a medzinarodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kaZdy cClensky Stat by
mal zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zdaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost’. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najmd
respektovanie zdkladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutroStatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a sulad so zdasadou
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia podl’a
Clanku 3 pism. b) nariadenia (E 0)
2016/399. Agentura pre zakladné prava by
mala vypracovat’ vSeobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské tdty by okrem toho
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mali mat’ moZnost’ poZiadat’ Agentiuru
pre zdkladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské Stdty by takisto mali
mat’ moznost’ poZiadat’ Agentiiru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odbornej
pripravy. Clenské $tity by tie mali mat’
moZnost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vuutroStitne, medzindarodné

a mimovladne organizdacie a subjekty, aby
sa zucastnili na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt’ dotknuté monitorovanie zakladnych
prav, ktoré vykondvaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zdkladné prava
zriadenej v ramci Europskej agentury pre
pohraniénu a pobreinu straZ v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské $tity
by mali preSetrovat’ udajné pripady
porusenia zakladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem
iného zabezpecdit’ rychle a naleZité
vybavovanie st'aZnosti.

Pozmenujuci navrh 265
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzinarodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najmé
reSpektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrziavanie

PE703.276v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzinarodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najméa
reSpektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrziavanie
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platnych vnutrostatnych predpisov
tykajlcich sa zaistenia a stlad so zasadou
zékazu vyhostenia alebo vratenia podl'a
&lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zakladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
Jungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské Stdty by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poZiadat’ Agenturu
pre zdkladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské Stdty by takisto mali
mat’ moznost’ poZiadat’ Agentiiru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odbornej
pripravy. Clenské stdty by tief mali mat’
moZnost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vrutroStdatne, medzindrodné

a mimovladne organizdcie a subjekty, aby
sa zucastnili na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt dotknuté monitorovanie zakladnych
prav, ktoré vykondvaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zdkladné prava
zriadenej v ramci Eurdpskej agentury pre
pohranicnu a pobreinu straZ v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské tdty
by mali presSetrovat’ udajné pripady
porusenia zakladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem
iného zabezpecit’ rychle a nadleZité
vybavovanie st’aznosti.

Pozmenujici navrh 266
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania

AM\1247117SK.docx

platnych vnutrostatnych predpisov
tykajlcich sa zaistenia a stlad so zdsadou
zékazu vyhostenia alebo vratenia podl'a
¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399.

Or. en

Pozmenujuci navrh
(23)  Aby sa pocas preverovania
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zabezpetilo dodrziavanie prdava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky Stat by
mal zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost’. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit najméa
reSpektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrziavanie
platnych vnutrostatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a sulad so zdsadou
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia podl’a
Clanku 3 pism. b) nariadenia (E 0)
2016/399. Agentara pre zakladné prava by
mala vypracovat’ vSeobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské tdty by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poZiadat’ Agenturu
pre zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské Stdty by takisto mali
mat’ moznost’ poZiadat’ Agentiiru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odbornej
pripravy. Clenské §tity by tie mali mat’
moZnost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vautroStitne, medzindrodné

a mimovladne organizdacie a subjekty, aby
sa zucastnili na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
by?t’ dotknuté monitorovanie zdkladnych
prav, ktoré vykondvaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zakladné prava
zriadenej v ramci Eurdpskej agentury pre
pohraniénu a pobreZnu straz v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské $tity
by mali preSetrovat’ udajné pripady
porusenia zakladnych prav poCas
preverovania, pricom by mali okrem iného
zabezpecdit’ rychle a naleZité vybavovanie
st’aZnosti.

PE703.276v01-00
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zabezpecilo dodrZiavanie vnutrostitneho
prava a dohéd s partnerskymi tretimi
Statmi, kazdy Clensky Stat by mal zaviest’
mechanizmus na monitorovanie ucinnosti
ndvratov a presunov 0sob do zachytnych
centier partnerskych tretich $tatov, ako aj
primerané zaruky, ktorymi sa zaisti jeho
nezavislost. Monitorovacim mechanizmom
by sa mala zaistit’ najma ucinnost’ kontrol
presunov 0sob do zdachytnych centier
partnerskych tretich Statov a navratov do
poslednej bezpecnej tranzitnej krajiny,
krajin povodu alebo pristavov povodu po
zdchrannych operdciach na mori, ako aj
dodrziavanie platnych vnutroStatnych
predpisov a dohéd s partnerskymi tretimi
Statmi. Agentlra pre zakladné prava nikdy
nekond sposobom, ktory by zasahoval do
cinnosti vautroStatnych organov pocas
procesu preverovania, presunu do
partnerskych tretich Statov alebo
eskortovania plavidiel s migrantmi, ktori
sa namiesto do Europy prepravujiu do
pristavu povodu na vylodenie.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 267
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kaZdy clensky Stat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zdruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost’. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najmd
respektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodriiavanie
platnych vnutrostatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a sulad so zdsadou
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia podl’a
Clanku 3 pism. b) nariadenia (E U)
2016/399. Agentura pre zdkladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
Jungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské Stdty by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poZiadat’ Agenturu
pre zdkladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské Stdty by takisto mali
mat’ moZnost’ poZiadat’ Agentiru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odbornej
pripravy. Clenské stdty by tief mali mat’
mozZnost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vrutrostdatne, medzindrodné

a mimovladne organizdcie a subjekty, aby
sa zucastnili na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt dotknuté monitorovanie zakladnych
prav, ktoré vykondvaju clenovia
monitorovacej skupiny pre zdkladné prava
zriadenej v ramci Eurdpskej agentury pre
pohranicnu a pobreZnu straZ v zmysle
nariadenia (E U) 2019/1896. Clenské Staty
by mali preSetrovat’ idajné pripady

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa zabezpecilo dodrZiavanie
prava EU a medzinarodného prava, ako aj
Charty zakladnych prav, ¢lenské Staty by
mali preSetrovat’ udajné pripady porusenia
zékladnych prav pocas preverovania,
pri¢om by mali okrem iného zabezpecit
rychle a nalezité vybavovanie st'aznosti.

PE703.276v01-00
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porusenia zékladnych prav pocas
preverovania, priCom by mali okrem iné¢ho
zabezpecit’ rychle a nélezité vybavovanie
staznosti.

Pozmenujuci navrh 268
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutrostatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a sulad so zdsadou
zakazu vyhostenia alebo vrdtenia podl’a
Clanku 3 pism. b) nariadenia (E U)
2016/399. Agentura pre zakladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poziadat’ Agentiru pre
zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutro$tatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agenturu pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské $taty by tiez mali mat
moznost’ vyzvat relevantné a prislusné
vnutrostatne, medzinarodné a mimovladne
organizacie a subjekty, aby sa zucastnili na

PE703.276v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa zabezpecilo dodrZiavanie
prava EU a medzinarodného prava, ako aj
Charty zakladnych prav, kazdy Clensky Stat
by mal zriadit’ monitorovaci mechanizmus
a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost’. Monitorovacim
mechanizmom by sa mali najma priebezne
monitorovat’ vSetky Cinnosti riadenia
hranic a hrani¢ného dozoru vykondvané
vrutroStatnymi organmi alebo
prislusnymi agentirami EU na jej iizemi,
dodriiavanie zdasady zakazu vyhostenia
alebo vrdtenia a reSpektovanie zakladnych
prav v suvislosti s preverovanim, konanim
o azyle a o navrate. Nezavisly
monitorovaci mechanizmus vyddva
odporucania ¢lenskym Statom

a agentiram EU a kaidorocne verejne
informuje o svojich zisteniach,
odporucaniach a opatreniach prijatych na
vykonanie jeho odporucani. Aby mohol
monitorovaci mechanizmus ucinne
vykondvat’ svoje ulohy, mal by mat’
neobmedzeny pristup na vSetky miesta
alebo k dokumentom, ktoré povazuje za
dolezité pre plnenie svojho mandatu,

a mal by mat’ moZnost’ vykondavat’
pravidelné ohldasené a neohldsené
navstevy. Clenské staty by mali zaviest’
primerané zdaruky na zarucenie
nezavislosti mechanizmu vrdtane
zabezpecenia toho, aby boli sucast’ou
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monitorovani. Nezdvislym monitorovacim
mechanizmom by nemalo byt’ dotknuté
monitorovanie zdakladnych prav, ktoré
vykondvaju ¢lenovia monitorovacej
skupiny pre zdkladné prava zriadenej

v ramci Eurdpskej agentury pre
pohranicnu a pobreinu straZ v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské Staty
by mali presetrovat’ udajné pripady
porusenia zakladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem iné¢ho
zabezpecit rychle a nalezité vybavovanie
staznosti.

AM\1247117SK.docx
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monitorovacieho systému vnutroStdtne
organizdcie pre Pudské prava,
ombudsmani, nezavislé mimovldadne
organizdcie a organizdcie obcianskej
spolocnosti a medzindrodné organizdcie.
Agentura pre zakladné prava by mala
vypracovat’ usmernenia tykajuce sa
vykondvania ramca stanoveného v Clanku
7, ktory zahrria zaruky na zabezpecenie
nezéavislého fungovania takéhoto
monitorovacieho mechanizmu. Clenské
Staty by okrem toho mali mat’ moznost’
poZiadat’ Agentaru pre zakladné prava

0 pomoc pri vytvarani svojho
vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agentlru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prisluSnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské $taty by tiez mali mat’
moznost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vnutrostatne, medzinarodné a mimovladne
organizacie a subjekty, aby sa zucastnili na
monitorovani. Nezdvisly monitorovaci
mechanizmus by mal posobit’ v sucinnosti
s inymi ndstrojmi EU na monitorovanie
zakladnych prav, ako su najmd ndastroje
stanovené v ¢lankoch 109, 110 a 111
nariadenia (EU) 2019/1896 ( d’alej len
whariadenie o eurdpskej pohranicnej

a pobreznej strazi“), monitorovaci
mechanizmus na ucely monitorovania
operacného a technického uplatiiovania
spolocéného europskeho azylového
systéemu (CEAS), ako sa stanovuje

v ¢lanku 14 nariadenia (E U) XXXX/XXXX
[nariadenie o Agentiire EU pre azyl]

a nariadenia (E U) xxxx/xxxx [nariadenie
o schengenskom hodnotiacom

a monitorovacom mechanizmel, a mal by
fungovat’ bez toho, aby boli dotknuté tieto
ndstroje. Clenské §taty by mali presetrovat’
vSetky udajné pripady poruSeni zékladnych
prav pocas preverovania, konania o azyle
a ndvrate, pricom by mali okrem iného
zabezpecit’ rychle, #cinné a nalezité
vybavovanie st'aznosti, ktoré moZe viest’
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Pozmenujuci navrh 269

k identifikacii a primeranému postihu
zodpovednych 0sob.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zakladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutroStatnych predpisov
tykajlcich sa zaistenia a stlad so zasadou
zéakazu vyhostenia alebo vratenia podla
¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zakladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poziadat’ Agenturu pre
zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutro$tatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agenturu pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské tdty by tie¥ mali mat’
mozZnost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vnutrostatne, medzinarodné a mimovladne
organizacie a subjekty, aby sa zucastnili

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa zabezpecilo dodrZiavanie
prava EU a medzinarodného prava, ako aj
Charty zakladnych prav pri vsetkych
operdcidch na vonkajSich hraniciach

a vSetkych postupoch v suvislosti

s migrdciou, kazdy ¢lensky §tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zdkladnych prav v suvislosti
s hraniénym dozorom, preverovanim,
konaniami o azyle a navrate, ako aj
dodrZziavanie platnych vnitroStatnych
predpisov tykajucich sa zaistenia a stlad so
zasadou zakazu vyhostenia alebo vratenia
podra &lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zdkladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajlice sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by okrem toho
mali by?’ vyzvané, aby poZiadali Agentiru
pre zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutrostatneho nezavislého
monitorovacieho mechanizmu. Clenské
Staty by takisto mali mat’ moznost’
poziadat’ Agenturu pre zakladné prava

o poradenstvo v suvislosti s koncipovanim
metodiky pre tento monitorovaci
mechanizmus a prijimanim prislusnych
opatreni v oblasti odbornej pripravy.
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na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt’ dotknuté monitorovanie zdkladnych
prav, ktoré vykonavaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zékladné prava
zriadenej v ramci Europskej agentiry pre
pohraniéntl a pobreznt strdz v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské $taty
by mali presetrovat’ udajné pripady
porusenia zékladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem in¢ho
zabezpecit rychle a nalezité vybavovanie
staznosti.

Pozmenujici navrh 270

Nezavislé vnutroStatne, medzinarodné

a mimovladne organizécie a organy,
organizdcie obcianskej spolocnosti

a obhajcovia Pudskych prav by sa mali
zucastnit’ na vytvdarani, riadeni

a fungovani monitorovacieho
mechanizmu a pri vykone svojej prdace by
mali mat’ zabezpecenut primeranii
ochranu. Nezavislym monitorovacim
mechanizmom by nemalo byt dotknuté
monitorovanie zakladnych prav, ktoré
vykonévaju ¢lenovia monitorovace;j
skupiny pre zakladné prava zriadenej

v ramci Eurdpskej agentary pre pohrani¢nti
a pobreznt straZ v zmysle nariadenia (EU)
2019/1896, mechanizmus na ucely
monitorovania operacného a technického
uplatiiovania spolocéného eurdpskeho
azylového systému (CEAS), ako sa
stanovuje v Clanku 14 nariadenia (E U)
xxxx/xxxx [nariadenie o Agentiire EU pre
azyl], a navyse ani pripadné
monitorovanie vykondvané existujucimi
vnutroStatnymi alebo medzindrodnymi
monitorovacimi orgdnmi. Clenské $tdty by
mali zabezpecit’, aby vnutroStdatne
nezavislé organy zapojené do
monitorovacieho mechanizmu a samotny
mechanizmus mohli riadne vykonavat’
svoju prdcu, a to aj poskytovanim pristupu
na miesta alebo k dokumentom, ako aj
vykondvanim vySetrovani a podavanim
sprdv. Clenské $taty by mali presetrovat’
udajné pripady porusenia zakladnych prav,
pricom by mali okrem iného zabezpecit’
rychle a nalezité vybavovanie staZnosti
vrdtane zavedenia ucinnych, primeranych
a odradzajucich sankcii a postupov, ktoré
v pripade poruSenia zakona povedu

k identifikdcii a postihu zodpovednych
0s0b.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

AM\1247117SK.docx

PE703.276v01-00

SK



SK

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zakladnych prav v stvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutrostatnych predpisov
tykajlcich sa zaistenia a stlad so zasadou
zéakazu vyhostenia alebo vratenia podl'a
¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zakladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by okrem toho
mali mat’ moznost’ poziadat’ Agentiru pre
zékladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agenturu pre
zakladné prava o poradenstvo v stvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské $taty by tiez mali mat
moznost’ vyzvat relevantné a prislusné
vnutrostatne, medzinarodné a mimovladne
organizicie a subjekty, aby sa zi¢astnili na
monitorovani. Nezdvislym monitorovacim
mechanizmom by nemalo byt’ dotknuté
monitorovanie zakladnych prav, ktoré
vykonévaju ¢lenovia monitorovacej
skupiny pre zédkladné prava zriadenej

v ramci Eurdpskej agentary pre pohrani¢nti
a pobreznt straZ v zmysle nariadenia (EU)
2019/1896. Clenské 3taty by mali
presetrovat’ udajné pripady porusenia
zéakladnych prav pocas preverovania,
priCom by mali okrem iné¢ho zabezpecit

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus alebo
urit’ uz existujuci monitorovani
mechanizmus a zaviest’ primerané zaruky,
ktorymi sa zaisti jeho nezavislost'.
Monitorovacim mechanizmom by sa malo
dopliiat’ monitorovanie, ktoré vykondva
Agentura Eurdpskej unie pre azyl,

a zaistit najmé reSpektovanie zdkladnych
prav v suvislosti s preverovanim, ako aj
dodrZziavanie platnych vnitroStatnych
predpisov tykajucich sa zaistenia a stlad so
zasadou zdkazu vyhostenia alebo vratenia
podra &lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zdkladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajlice sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské 3taty by okrem toho
mali mat’ moznost’ poziadat’ Agenturu pre
zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agentlru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prisluSnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské $taty by tiez mali mat’
moznost’ vyzvat relevantné a prislusné
vnutrostatne, medzinarodné a mimovladne
organizacie a subjekty, aby sa zacastnili na
monitorovani. Nezavislym monitorovacim
mechanizmom by nemalo byt dotknuté
monitorovanie zékladnych prav, ktoré
vykonavaju ¢lenovia monitorovacej
skupiny pre zakladné prava zriadenej

v ramci Eurdpskej agentury pre pohrani¢nt
a pobrezni straZ v zmysle nariadenia (EU)
2019/1896. Clenské $taty by mali
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rychle a nalezité vybavovanie st'aznosti.

Pozmenujuci navrh 271

presetrovat’ udajné pripady porusenia
zakladnych prav pocas preverovania,
pricom by mali okrem iného zabezpecit’
rychle a nalezité vybavovanie staznosti.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzinarodného prava, ako aj Charty
zékladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost’. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zdkladnych prav v suvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutrostatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a sulad so zdsadou
zakazu vyhostenia alebo vratenia podl'a
&lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zdkladné prava by
mala vypracovat’ vSeobecné usmernenia
tykajlice sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by okrem toho
mali mat’ moZnost’ poZiadat’ Agenturu pre
zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutrostatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agentaru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské tdty by tieZ mali mat’
moznost’ vyzvat’ relevantné a prislusné
vnutroStatne, medzinarodné a mimovladne

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa zabezpecilo dodrziavanie
prava EU a medzinarodného prava, ako aj
Charty zakladnych prav, kazdy ¢lensky Stat
zriadi monitorovaci mechanizmus pocas
hraniéného dozoru, preverovania,
vSetkych konani o azyle a navrate, ako aj
v krizovych situdcidach v oblasti migrdcie
a azylu. Monitorovacim mechanizmom sa
zavedu primerané zaruky, ktorymi sa zaisti
jeho nezavislost’ a ucinnost’, pricom sa

v pripade potreby zacnu vySetrovania

a vypracuju sa disciplindrne

a odradzajiice opatrenia. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zékladnych prav vrdtane
vyuZivania zaistenia a sulad so zasadou
zakazu vyhostenia alebo vratenia podl'a
&lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agentura pre zakladné prava
vypracuje vieobecné usmernenia tykajiuce
sa vytvorenia a nezavislého fungovania
takéhoto monitorovacieho mechanizmu.
Clenské $taty okrem toho majii moznost’
poziadat’ Agenturu pre zakladné prava

0 pomoc pri vytvarani svojho
vnutroStatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agentiru pre
zakladné prava o poradenstvo v suvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
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organizacie a subjekty, aby sa zucastnili na
monitorovani. Nezavislym monitorovacim
mechanizmom by nemalo byt dotknuté
monitorovanie zékladnych prav, ktoré
vykonavaju ¢lenovia monitorovace]
skupiny pre zédkladné prava zriadenej

v ramci Eurdpskej agentary pre pohrani¢nu
a pobreznu straZ v zmysle nariadenia (EU)
2019/1896. Clenské $taty by mali
presetrovat’ udajné pripady porusenia
zékladnych prav pocas preverovania,
pri¢om by mali okrem iného zabezpecit
rychle a ndleZité vybavovanie staznosti.

Pozmenujuci navrh 272
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zakladnych prav v stvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutroStatnych predpisov
tykajlcich sa zaistenia a stlad so zasadou
zakazu vyhostenia alebo vratenia podla
¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agenttra pre zakladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajlice sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by okrem toho
mali mat’ moznost’ poziadat’ Agenturu pre

PE703.276v01-00

prisluSnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Relevantné a prislu§né
vnutroStatne, medzinarodné a mimovladne
organizacie a subjekty sa moZu vyzvat’ na
ucast’ na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt’ dotknuté monitorovanie zdkladnych
prav, ktoré vykonavaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zékladné prava
zriadenej v ramci Europskej agentlry pre
pohrani¢ntl a pobreznt strdz v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské §taty
by mali preSetrovat’ udajné pripady
porusenia zékladnych prav, pricom by mali
okrem iného zabezpecit rychle a nezavislé
vybavovanie st'aznosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23)  Aby sa pocas preverovania
zabezpetilo dodrziavanie prava EU

a medzindrodného prava, ako aj Charty
zakladnych prav, kazdy ¢lensky $tat by mal
zriadit’ monitorovaci mechanizmus

a zaviest’ primerané zaruky, ktorymi sa
zaisti jeho nezavislost. Monitorovacim
mechanizmom by sa malo zaistit’ najma
reSpektovanie zakladnych prav v stvislosti
s preverovanim, ako aj dodrZiavanie
platnych vnutroStatnych predpisov
tykajucich sa zaistenia a stlad so zdsadou
zakazu vyhostenia alebo vratenia podl'a
¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Agenttra pre zakladné prava by
mala vypracovat’ v§eobecné usmernenia
tykajuce sa vytvorenia a nezavislého
fungovania takéhoto monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by okrem toho
mali mat’ moznost’ poziadat’ Agenturu pre
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zéakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutro$tatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské $taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agentdru pre
zakladné prava o poradenstvo v stvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské $taty by tiez mali mat
moznost’ vyzvat relevantné a prislusné
vnutroStatne, medzinarodné a mimovladne
organizacie a subjekty, aby sa zucastnili
na monitorovani. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt’ dotknuté monitorovanie zadkladnych
prav, ktoré vykonavaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zakladné prava
zriadenej v ramci Europskej agentlry pre
pohraniéntl a pobreznt strdz v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské $taty
by mali presetrovat’ udajné pripady
porusenia zékladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem iné¢ho
zabezpecit’ rychle a nélezité vybavovanie
staznosti.

Pozmenujuci navrh 273

zakladné prava o pomoc pri vytvarani
svojho vnutrostatneho monitorovacieho
mechanizmu. Clenské §taty by takisto mali
mat’ moznost’ poziadat’ Agentiru pre
zakladné prava o poradenstvo v stvislosti
s koncipovanim metodiky pre tento
monitorovaci mechanizmus a prijimanim
prislusnych opatreni v oblasti odborne;j
pripravy. Clenské 3taty by tiez mali mat’
moznost’ vyzvat relevantné a prislusné
vnutroStatne, medzinarodné a mimovladne
organizicie a subjekty, aby pri
monitorovani pomdhali. Nezavislym
monitorovacim mechanizmom by nemalo
byt’ dotknuté monitorovanie zdkladnych
prav, ktoré vykonavaju ¢lenovia
monitorovacej skupiny pre zékladné prava
zriadenej v ramci Europskej agentlry pre
pohraniéntl a pobreznt strdz v zmysle
nariadenia (EU) 2019/1896. Clenské §taty
by mali preSetrovat’ udajné pripady
porusenia zékladnych prav pocas
preverovania, pricom by mali okrem iné¢ho
zabezpecit’ rychle a nélezité vybavovanie
staznosti.

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(23a) Stdtni prislusnici tretich krajin by
mali mat’ moZnost’ vyuZivat’ najvyssie
Standardy ochrany udajov, najmd
vzhl’adom na ich potencidlnu
zranitel’nost’, citlivost’ udajov
ghromaZdenych pocas preverovania

a potencidlne dosledky informdcii

poskytnutych pocas preverovania na ich

ndsledné konania. Postup preverovania by
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SK



SK

Pozmenujuci navrh 274
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 275
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Navrh nariadenia

PE703.276v01-00

mal byt vidy v siilade s nariadenim (EU)
2016/679, nariadenim (EU) 2018/1725

a pripadne smernicou (EU) 2018/680
vrdtane v§eobecnych zasad minimalizdcie
udajov a obmedzenia ucelu. Vnutrostdtne
organy pre ochranu udajov a EDPB —
EDPS by preto mali byt’ uzko zapojené do
vykondvania postupov preverovania a do
monitorovacieho mechanizmu
stanoveného v ¢lanku 7.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23a) Stdtni prislusnici tretich krajin by
mali mat’ moZnost’ vyuZivat’ najvyssie
Standardy ochrany udajov, najmdi
vzhl’adom na ich potencidlnu
zranitel’nost’, citlivost’ udajov
zhromaZdenych pocas preverovania
a potencidlne dosledky informacii
poskytnutych pocas preverovania na ich
ndasledné konania. Postup preverovania by
mal byt’ vidy v sulade s nariadenim (E U)
2016/679, nariadenim (EU) 2018/1725
a pripadne smernicou (EU) 2018/680
vrdtane v§eobecnych zdasad minimalizdcie
udajov a obmedzenia ucelu. Vnutrostdtne
organy pre ochranu udajov a EDPB —
EDPS by preto mali byt uzko zapojené do
vykondvania postupov preverovania.

Or. en
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Odovodnenie 23 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 276

Pozmenujuci navrh

(23a) Clenské Staty by mali mat’
moZnost’ odmietnut’ ucast’ mimovladnych
organizdcii na postupe preverovania
neregularnych pristahovalcov, ktori sa
snaZia dostat’ do Europskej uinie.

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informacny formular. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuji
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, alebo
organom prisluSnym v konani o navrate,
a to v zavislosti od toho, ktorému organu
sa dana osoba postupuje. V prvom pripade
by organy zodpovedné za preverovanie
mali takisto uviest’ vietky skutocnosti,
ktoré sa mozZu zdat’ relevantné na urcenie
toho, ¢i by prislusné organy mali
posudzovat’ Ziadost’ dotknutého Statneho
prislusnika tretej krajiny v zrychlenom
konani alebo konani na hraniciach.
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Pozmenujuci navrh

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informacny formular. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuju
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu.
Formular vratane prilohy by mal mat’
jasne vymedzené obdobie uchovavania

a mal by byt’ zaloZeny na zdsade, Ze udaje
by sa mali vymazat’, ked’ uz nie su
potrebné na ucel, na ktory sa
zhromaZd’uju alebo inak spracuvaju.
Dotknuty Statny prisluSnik tretej krajiny
by mal dostat’ képiu informacného
formulara a vietkych informadcii, ktoré sa
ho tykaju, predtym, ako sa zaSlu
prislusnym organom. Kopia by mala byt’
aj v jazyku, ktorému Stdatny prislusnik
tretej krajiny rozumie, a mala by
obsahovat’ vietky relevantné informadcie,
aby osoba mohla uplatnit’ svoje prava na
opravu alebo doplnenie udajov alebo
informadcii poskytnutych pocas postupu
preverovania.

Or. en
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Pozmenujici navrh 277

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informaény formulér. Formular by
sa mal zaslat’ organom, ktoré¢ posudzuju
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, alebo
organom prislusnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému orgénu sa
dana osoba postupuje. V prvom pripade by
organy zodpovedné za preverovanie mali
takisto uviest’ vSetky skutocCnosti, ktoré sa
moZu zdat’ relevantné na urcenie toho, ¢i
by prislusné organy mali posudzovat’
Ziadost’ dotknutého Statneho prislusnika
tretej krajiny v zrychlenom konani alebo
konani na hraniciach.

Pozmenujuci navrh 278

Pozmenujuci navrh

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informaény formular. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuji
ziadosti o medzinarodnul ochranu, alebo
organom prislusnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému orgdnu sa
dand osoba postupuje.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informaény formulér. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuju
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, alebo
organom prislusSnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému orgénu sa
dand osoba postupuje. V prvom pripade by
organy zodpovedné za preverovanie mali
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Pozmenujuci navrh

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informaény formular. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuju
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu, organom
prislusnym v konani o navrate alebo
organom prisluSnym na odopretie vstupu,
a to v zavislosti od toho, ktorému organu sa
dana osoba postupuje. Tym by nemala byt’
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takisto uviest’ vietky skutocnosti, ktoré sa
moZu zdat’ relevantné na urcenie toho, ¢i
by prislusné organy mali posudzovat’
Ziadost’ dotknutého Statneho prislusnika
tretej krajiny v zrychlenom konani alebo
konani na hraniciach.

Pozmenujuci navrh 279
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informaény formulér. Formular by
sa mal zaslat’ organom, ktoré¢ posudzuju
ziadosti o medzinarodnui ochranu, alebo
organom prislusnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému orgénu sa
dana osoba postupuje. V prvom pripade by
organy zodpovedné za preverovanie mali
takisto uviest’ vSetky skutocCnosti, ktoré sa
moZu zdat’ relevantné na urcenie toho, ¢i
by prislusné organy mali posudzovat’
Ziadost’ dotknutého Statneho prisluSnika
tretej krajiny v zrychlenom konani alebo
konani na hraniciach.
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dotknuta moznost’ ¢lenskych Statov
povolit’ $tatnym prisluSnikom tretich
krajin vstup a pobyt na uzemi 7 inych
dovodov podla vnutrostatneho prava,
prava Unie alebo medzindrodného priva.
Clenské stity zabezpecia, aby vietci §titni
prislusnici tretich krajin, ktori podliehaju
overovaniu, boli kvalifikovanymi

a odborne pripravenymi pracovnikmi
riadne informovani o svojich pravach

a moznosti poZiadat’ o0 medzindarodnu
ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informaény formular. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuji
ziadosti o medzinarodnul ochranu, alebo
organom prislusnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému orgdnu sa
dana osoba postupuje. S ciel’om
zabezpecit’ najmd dodrZiavanie prdava na
informadcie, pristup k osobnym udajom

a ich opravu a prava na ucinny
prostriedok napravy by sa mal informacny
formular odovzdat’ dotknutému Statnemu
prisluSnikovi tretej krajiny pred jeho
postupenim organom posudzujucim
Ziadosti o0 medzindrodnu ochranu alebo
organom prislu§nym v konani o ndavrate

a mal by obsahovat’ vSetky pripadné
pripomienky alebo namietky vznesené
dotknutou osobou, ako aj pravne

a skutkové dovody, ktoré vysvetl’uju vyber
orgdanov Zodpovednych za preverovanie na
postupenie tejto osoby do osobitného
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Pozmenujuci navrh 280

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ informacny formular. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuji
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, alebo
organom prisluSnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému organu sa
dané osoba postupuje. V prvom pripade by
organy zodpovedné za preverovanie mali
takisto uviest’ vSetky skutocnosti, ktoré sa
mozu zdat’ relevantné na urcenie toho, ¢i
by prislusné organy mali posudzovat’
ziadost’ dotknutého Statneho prislusnika
tretej krajiny v zrychlenom konani alebo
konani na hraniciach.

Pozmenujuci navrh 281

konania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(24)  Po ukonceni preverovania by
organy zodpovedné za preverovanie mali
vyplnit’ preverovaci formulér. Formular by
sa mal zaslat’ orgdnom, ktoré posudzuju
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, alebo
organom prisluSnym v konani o navrate,

a to v zavislosti od toho, ktorému organu sa
dané osoba postupuje. V prvom pripade by
organy zodpovedné za preverovanie mali
takisto uviest’ vSetky skutocnosti, ktoré sa
mozu zdat’ relevantné na urcenie toho, ¢i
by prislusné organy mali posudzovat’
ziadost’ dotknutého $tatneho prislusnika
tretej krajiny v zrychlenom konani alebo
konani na hraniciach.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(24a) Toto nariadenie by nemalo branit’
¢lenskym Statom v tom, aby sa kedykol’vek
rozhodli udelit’ autonomne povolenie na
pobyt alebo iné povolenie, ktoré poskytuje
pravo na pobyt 7 dovodov hodnych
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Pozmenujuci navrh 282

osobitného zretela, 7 humanitarnych
alebo inych dovodov Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny, ktory
neoprdvnene vstupil alebo sa
neoprdvnene zdrZiava na ich uzemi.

V tomto pripade by sa nemalo vydat’
rozhodnutie o navrate. Ak sa rozhodnutie
o navrate uz vydalo, zrusi sa alebo sa
pozastavi jeho ucinnost’ na cas platnosti
povolenia na pobyt alebo iného
opravnenia, ktorym sa udel’uje prdavo na

pobyt.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 283
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(24a) Clenské Staty by mali zabezpedit’,
aby postup vedenia pohovoru sprevadzali
Jormalne procesné zaruky. Vietci Statni
prislusnici tretich krajin by mali mat’
moZnost’ napadnut’ informdcie
zaznamenané v informacnom formulari
a pristup k ucinnému pravnemu
prostriedku ndapravy v suvislosti

s vysledkom preverovania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(24a) S ciel’om zabezpecit’ spravodlivé
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Pozmeniujuci navrh 284
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25)  Prislu$né orgdany by mali odosielat’
biometrické udaje odobraté pocas
preverovania spolu s udajmi uvedenymi

v ¢lankoch [12, 13, 14 a 14a] nariadenia
Eurodac do systému Eurodac v sulade

s lehotami stanovenymi v uvedenom
nariadent.

Pozmenujuci navrh 285

konanie by Stdatni prislusSnici tretich
krajin, ktori su podrobeni preverovaniu,
mali mat’ pravo presne vediet’, ktoré
informdcie sa o nich zaznamendvaju.
Mali by mat’ takisto pravo na opravu
alebo doplnenie udajov alebo informadcii
poskytnutych pocas postupu preverovania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25)  Prislu$né organy by mali odosielat’
biometrické udaje odobraté pocas
preverovania spolu s udajmi uvedenymi

v ¢lankoch [12, 13, 14 a 14a] nariadenia
Eurodac do systému Eurodac v sulade

s lehotami stanovenymi v uvedenom
nariadent.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujuci navrh 286

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania na vonkajSich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeznému lekarskemu
vySetreniu, aby sa identifikovali osoby,
ktoré potrebuji okamZitu starostlivost’
alebo v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zraniteI'nych osdb.
Ak 7 okolnosti vyplyva, Ze takéto
vySetrenie nie je potrebné, najmd

z dovodu, Ze celkovy stav osoby sa zda
vel’mi dobry, vySetrenie by sa nemalo
uskutocnit’ a dotknuta osoba by o tejto
skutocnosti mala byt informovanad.
Predbezné lekarske vySetrenie by mali
vykonavat’ organy zdravotnej starostlivosti
dotknutého ¢lenského Statu. Pokial’ ide

o Statnych prislusSnikov tretich krajin,
ktori boli zadrZani na uzemi ¢lenskych
Statov, predbeZné lekarske vySetrenie by sa
malo vykonat’ v pripade, Ze sa to na prvy
pohlad povaZuje za potrebné.
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Pozmenujuci navrh

(26)  Vsetky osoby, ktoré st predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
predbeznému lekarskemu vySetreniu

a kontrole zranitel’nosti, aby sa
identifikovali osoby v zranitel’nej situdcii
s osobitnymi potrebami pri prijimani
vrdtane osob, ktoré potrebuju zdravotnu
starostlivost’ alebo v pripade ktorych je
nutné prijat’ iné opatrenia, napriklad
umiestnit’ ich do izolcie z dovodu ochrany
verejné¢ho zdravia. Mali by sa v prvom
rade zohl'adnit’ osobitné potreby
maloletych a zranitelnych osob. PredbeZzné
lekarske vySetrenie by mali vykonavat’
organy zdravotnej starostlivosti dotknutého
¢lenského $tatu, a to kvalifikovany
zdravotnicky persondl. Clenské tdty by
mali zabezpelit’ primerané mnoZstvo
zamestnancov, pokial’ ide o pocet
zdravotnickych pracovnikov, ako aj ich
osobitnu odbornu pripravu, najmidi preto,
Ze moZu mat’ na starosti deti a osoby,
ktoré preZili rozne traumatické udalosti.
Predbezné kontroly zdravotného stavu

a zranitel’nosti, ktoré neboli ukoncené
pocas preverovania, by sa mali
bezodkladne obnovit’ v nasledujiicom
prislusnom konani, do ktorého bude
dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny
postupeny, bez toho, aby boli dotknuté
povinné kontroly zranitel’nosti, ktoré sa
maju vykonat’ v tychto konaniach podl’a
nariadenia (EU) & XX/XXX [nariadenie
o riadeni azylu a migrdcie| alebo
smernice 2008/115 (smernica o ndvrate).
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Pozmenujuci navrh 287

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania na vonkajsich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeznému lekarskemu
vySetreniu, aby sa identifikovali osoby,
ktoré potrebuji okamzith starostlivost’
alebo v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zraniteI'nych osob.
Ak 7 okolnosti vyplyva, Ze takéto
vySetrenie nie je potrebné, najmdi

z dovodu, Ze celkovy stav osoby sa zdd
vel’mi dobry, vySetrenie by sa nemalo
uskutocnit’ a dotknuta osoba by o tejto
skutocnosti mala byt informovanad.
Predbezné lekéarske vySetrenie by mali
vykonavat’ organy zdravotnej starostlivosti
dotknutého ¢lenského Statu. Pokial’ ide

o Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori boli zadrZani na uzemi ¢lenskych

Statov, predbeZné lekdrske vySetrenie by sa

malo vykonat’ v pripade, Ze sa to na prvy
pohlad povaZuje za potrebné.

Pozmenujuci navrh 288
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania na vonkajsich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeznému lekarskemu
vySetreniu, aby sa identifikovali osoby,
ktoré potrebujil okamzitu starostlivost’
alebo v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zraniteI'nych osob.
Predbezné lekarske vySetrenie by mali
vykondvat’ organy zdravotnej starostlivosti
dotknutého ¢lenského Statu.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania na vonkajsich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeinému lekdrskemu
vySetreniu, aby sa identifikovali osoby,
ktoré potrebuju okamzitii starostlivost’
alebo v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zraniteI'nych osob.
Ak 7 okolnosti vyplyva, Ze takéto
vySetrenie nie je potrebné, najmd

z dovodu, Ze celkovy stav osoby sa zdd
vel’mi dobry, vySetrenie by sa nemalo
uskutocnit’ a dotknuta osoba by o tejto
skutocnosti mala byt informovanad.
Predbezné lekarske vySetrenie by mali
vykonavat’ organy zdravotnej starostlivosti
dotknutého ¢lenského Statu. Pokial’ ide

o Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori boli zadrZani na uzemi ¢lenskych
Statov, predbeZné lekdrske vySetrenie by sa
malo vykonat’ v pripade, Ze sa to na prvy
pohlad povaZuje za potrebné.

Pozmenujuci navrh 289

Pozmenujuci navrh

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
predbeZnej kontrole zdravotného stavu

a zranitel’nosti, aby sa identifikovali osoby
v granitel’nej situdcii, osoby, ktoré
potrebuju zdravotnu starostlivost, osoby
s osobitnymi potrebami pri prijimani
alebo procesnymi potrebami alebo

v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa v prvom rade
zohl'adnit’ osobitné potreby maloletych

a zraniteI'nych osob. Predbezné lekarske
vySetrenie by mali vykonavat’
kvalifikovani lekari orgdnov zdravotne;j
starostlivosti dotknutého ¢lenského Statu.
Predbezné kontroly zdravotného stavu

a zranitel’nosti, ktoré neboli ukoncené
pocas preverovania, by sa mali
bezodkladne obnovit’ v nasledujicom
prislusnom konani, do ktorého bude
dotknuty Statny prisluSnik tretej krajiny
postupeny, bez toho, aby boli dotknuté
povinné kontroly zranitel’nosti, ktoré sa
maju vykonat’ v konaniach podla
nariadenia (E U) ¢. XX/XXX [nariadenie
o riadeni azylu a migrdcie| alebo
smernice 2008/115 (smernica o ndvrate).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania na vonkajSich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeZznému lekarskemu
vySetreniu, aby sa identifikovali osoby,
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Pozmenujuci navrh

(26)  Vsetky osoby, ktoré sii predmetom
preverovania, by sa mali podrobit’
predbeznému lekarskemu vysSetreniu, aby
sa identifikovali osoby, ktoré potrebuju
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ktoré potrebuji okamZitl starostlivost’
alebo v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zraniteI'nych osdb.
Ak 7 okolnosti vyplyva, Ze takéto
vySetrenie nie je potrebné, najmd

z dovodu, Ze celkovy stav osoby sa zda
vel’mi dobry, vySetrenie by sa nemalo
uskutocnit’ a dotknuta osoba by o tejto
skutocnosti mala byt informovanad.
Predbezné lekarske vySetrenie by mali
vykonévat’ organy zdravotnej starostlivosti
dotknutého ¢lenského Statu. Pokial’ ide

o Statnych prislusSnikov tretich krajin,
ktori boli zadrZani na uzemi ¢lenskych
Statov, predbeZné lekarske vySetrenie by sa
malo vykonat’ v pripade, Ze sa to na prvy
pohlad povaZuje za potrebné.

Pozmenujuci navrh 290

okamzitu starostlivost’ alebo v pripade
ktorych je nutné prijat’ iné opatrenia,
napriklad umiestnit’ ich do izolacie

z dovodu ochrany verejného zdravia. Mali
by sa zohl'adnit’ osobitné potreby
maloletych a zranite'nych osob. Predbezné
zdravotné vySetrenie by mali vykonéavat
kvalifikované organy zdravotnej
starostlivosti dotknutého ¢lenského Statu.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania na vonkajsich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeZznému lekarskemu
vySetreniu, aby sa identifikovali osoby,
ktoré potrebuji okamzitl starostlivost’
alebo v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zranitel'nych osob.
Ak z okolnosti vyplyva, Ze takéto
vySetrenie nie je potrebné, najmé z dovodu,
ze celkovy stav osoby sa zda vel'mi dobry,
vySetrenie by sa nemalo uskutoc¢nit’

a dotknuta osoba by o tejto skutoc¢nosti
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Pozmenujuci navrh

(26)  Vsetky osoby, ktoré su predmetom
preverovania na vonkajSich hraniciach, by
sa mali podrobit’ predbeznému lekarskemu
vySetreniu prislusnymi organmi clenskych
Statov, aby sa identifikovali osoby, ktoré
potrebuji okamzitl starostlivost’ alebo

v pripade ktorych je nutné prijat’ iné
opatrenia, napriklad umiestnit’ ich do
izolacie z dovodu ochrany verejného
zdravia. Mali by sa zohl'adnit’ osobitné
potreby maloletych a zranitelnych osob.
Ak z okolnosti vyplyva, ze takéto
vySetrenie nie je potrebné, najmé z dovodu,
ze celkovy stav osoby sa zda vel'mi dobry,
vysetrenie by sa nemalo uskutoc¢nit’
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mala byt’ informovana. PredbeZné lekdrske
vySetrenie by mali vykondvat’ organy
zdravotnej starostlivosti dotknutého
Clenského Statu. Pokial ide o Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori boli
zadrzani na Gizemi Clenskych Statov,
predbezné lekarske vySetrenie by sa malo
vykonat v pripade, Ze sa to na prvy pohl'ad
povazuje za potrebné.

Pozmenujici navrh 291

a dotknuté osoba by o tejto skutoc¢nosti
mala byt informovana. Pokial’ ide

o Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
boli zadrzani na izemi ¢lenskych Statov,
predbezné lekarske vySetrenie by sa malo
vykonat v pripade, Ze sa to na prvy pohl'ad
povazuje za potrebné.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 292

Pozmenujuci navrh

(26a) Stdtni prislusnici tretich krajin,
ktori sa podrobia preverovaniu, podstupia
predbeinu kontrolu zranitel’nosti

s ciel’om zistit’ pripadnu zranitel’nost’
alebo osobitné procesné potreby a potreby
pri prijimani v zmysle ¢lanku 2 ods. 1
bodu 13 smernice (EU) XXX/XXX
[smernica o podmienkach prijimania.
Touto predbeZnou kontrolou zranitel’nosti
by nemalo byt dotknuté uplné posudenie
zranitel’nosti v d’alSom konani, ako sa
uvdadza v élanku 21 uvedenej smernice.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 26 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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(26a) Ak sa to povaZuje za potrebné na
zaklade predbeZného lekdarskeho
vySetrenia a individudlnych okolnosti,
Statni prislusnici tretich krajin by mali
mat’ pravo na predbeiné lekarske
vySetrenie. Predbezné lekdrske vySetrenie
by mali vykonat’ zdravotnicke organy
prislusného ¢lenského Stdtu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 293
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(26a) Kostné vySetrenia by sa mali
ponukat’ osobam, ktoré podliehaju
preverovaniu a ktoré tvrdia, e su
maloleté, aby sa potvrdila ich maloletost’
a aby sa zamietli zjavne nepodloZené
Ziadosti o priznanie postavenia maloletej
osoby.

Or. fr
Odovodnenie

Co najskorsim uznanim alebo neuznanim postavenia maloletej osoby od fazy preverovania, sa
pravdepodobne zefektivnia vsetky nasledujuce konania (o azyle, navrate atd'.).

Pozmenujuci navrh 294
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia

Odovodnenie 27
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(27)  Pocas preverovania by sa mala vypust'a sa

vSetkym dotknutym osobam zarucit’
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Zivotna urovei v sulade s Chartou
zakladnych prav Eurdpskej uinie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej lieCbe. Osobitnd pozornost’
by sa mala venovat’ zranite’nym osobdam,
ako su tehotné Zeny, star§i Pudia, rodiny
s jednym rodi¢om, osoby s okamZite
rozpoznatel’nym telesnym alebo duSevnym
postihnutim, osoby, ktoré evidentne
utrpeli psychicku alebo fyzicku traumu,

a maloleté osoby bez sprievodu. Najmd

v pripade maloletych osob by sa mali
informadcie poskytovat’ sposobom, ktory je
vhodny pre deti a primerany ich veku.
VSetky organy zapojené do plnenia uiloh
suvisiacich s preverovanim by mali
respektovat’ Pudsku dostojnost’

a sukromie a zdriat’ sa akéhokol’vek
diskriminacného konania alebo
sprdavania.

Pozmenujuci navrh 295

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit
Zivotna Uroven v sulade s Chartou
zakladnych prav Eurdpskej tnie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej liecbe. Osobitnd pozornost’
by sa mala venovat zranitelnym osobam,
ako su tehotné Zeny, starsi l'udia, rodiny

s jednym rodi¢om, osoby s okamZite
rogpoznatel’nym telesnym alebo duSevnym
postihnutim, osoby, ktoré evidentne utrpeli
psychickt alebo fyzickl traumu,

a maloleté osoby bez sprievodu. Najmi

v pripade maloletych 0sob by sa mali
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Pozmenujuci navrh

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit’
Zivotna Uroven v sulade s Chartou
zakladnych prav Eurdpskej tnie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej liecbe. Bez toho, aby bol
dotknuty c¢lanok 14 o odopreti vstupu, ako
sa vymedzuje v nariadeni (EU)

¢ 2016/399, pocas preverovania sa
uplatiiuju vSetky prislusné ustanovenia
nariadenia (EU) xxxx/xxxx [nariadenie
o konani o azyle] a smernice 2013/33/EU
[smernica o podmienkach prijimania.
Osobitnd pozornost’ by sa mala venovat’

PE703.276v01-00

SK



SK

informacie poskytovat’ sposobom, ktory je
vhodny pre deti a primerany ich veku.
Vsetky organy zapojené do plnenia tloh
stvisiacich s preverovanim by mali
reSpektovat’ 'udskt dostojnost’ a sikromie
a zdrzat’ sa akéhokol'vek diskriminacného
konania alebo spravania.

Pozmenujici navrh 296
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27
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zranitelnym osobam, ako st deti, deti bez
sprievodu, tehotné Zeny, starsi l'udia,
rodiny s jednym rodi¢om, osoby s telesnym
alebo dusevnym postihnutim, obete
obchodovania s Pud’mi, obete mucenia

a nel’udského a poniZujiceho
zaobchadzania, obete sexudlneho

a rodovo podmieneného ndsilia, osoby,
ktoré utrpeli psychickt alebo fyzickt
traumu, osoby so symptomami
posttraumatickej stresovej poruchy

a osoby bez Statnej prisluSnosti. Najma

v pripade deti by sa mali informacie
poskytovat’ spdsobom, ktory je vhodny pre
deti a primerany ich veku a v pripade
potreby by sa mal urcit’ ich zdstupca.
Vsetky organy zapojené do plnenia tloh
suvisiacich s preverovanim by mali
reSpektovat’ l'udskl dostojnost’ a sikromie
a zdrzat’ sa akéhokol'vek diskrimina¢ného
konania alebo spravania. Zdsada
pochybnosti vykladanej v prospech osoby
by sa mala v prospech maloletého
uplatnit’ vidy vtedy, ked’ je vek osoby
nejasny alebo spochybneny a neexistuju
Ziadne podporné doklady preukazujice jej
vek. S postupmi posudzovania veku by sa
malo zacat’ aZ vtedy, ak existuje dovodnad
pochybnost’, Ze osoba nie je maloletd,

a malo by sa pri nej vychadzat’

z predpokladu maloletosti, mal by sa
respektovat’ najlepsi zaujem diet’at’a

a mali by sa pouZivat’ predovsetkym
nemedicinske postupy. Pri postupoch
posudzovania veku by sa v Ziadnom
pripade nemalo pouZivat’ nutené
vyzliekanie alebo vysetrenie genitalil.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit’
zivotna troven v sulade s Chartou
zékladnych prav Eur6pskej tnie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej liecbe. Osobitnd pozornost’
by sa mala venovat’ zranitel’nym osobam,
ako su tehotné Zeny, starsi ludia, rodiny
s jednym rodi¢om, osoby s okamZite
rozpoznatel’nym telesnym alebo duSevnym
postihnutim, osoby, ktoré evidentne
utrpeli psychicku alebo fyzicku traumu,
a maloleté osoby bez sprievodu. Najma

v pripade maloletych oséb by sa mali
informdcie poskytovat’ sposobom, ktory je
vhodny pre deti a primerany ich veku.
Vsetky organy zapojené do plnenia tloh
suvisiacich s preverovanim by mali
reSpektovat’ 'udska dostojnost’ a sikromie
a zdrZat’ sa akéhokol'vek diskriminacného
konania alebo spravania.

Pozmenujuci navrh 297

Pozmenujuci navrh

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit’
zivotnd uroven v stlade s normami

a ustanoveniami smernice (E U)
xxxx/xxxx [smernica o podmienkach
prijimania] a Chartou zakladnych prav
Eurépskej tinie a pristup k neodkladne;j
zdravotnej starostlivosti a nevyhnutnej
liecbe. Osobitnd pozornost’ by sa mala
venovat’ osobadm v zranitel’nej situdcii,
ako st maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, starsie osoby, tehotné Zeny,
slobodni rodicia s maloletymi det’mi,
obete obchodovania s Pud’mi, osoby so
zavaznym ochorenim, osoby s duSevnou
poruchou a osoby, ktoré boli podrobené
muceniu, zndsilneniu alebo inym
zavainym formdam psychického, fyzického
alebo sexudlneho nasilia, ako su
napriklad obete mrzacenia Zenskych
pohlavnych orgdanov. Najmi v pripade
maloletych os6b by sa mali informacie
poskytovat’ spdsobom, ktory je vhodny pre
deti a primerany ich veku, a fo ndleZite
odborne pripravenym persondlom. Zasada
,pochybnosti vykladanej v prospech
osoby* by sa mala v prospech maloletého
uplatnit’ vzdy vtedy, ked’ je vek osoby
nejasny alebo spochybneny a neexistuju
ziadne podporné doklady preukazujice jej
vek. VSetky organy zapojené do plnenia
uloh stvisiacich s preverovanim by mali
reSpektovat’ 'udskt dostojnost’ a sikromie
a zdrzat’ sa akéhokol'vek diskrimina¢ného
konania alebo spravania.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27
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Text predlozeny Komisiou

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit’
zivotna troven v sulade s Chartou
zékladnych prav Eur6pskej tnie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej liecbe. Osobitnd pozornost’
by sa mala venovat zranitelnym osobam,
ako su tehotné Zeny, star§i Pudia, rodiny
s jednym rodi¢om, osoby s okamZite
rozpoznatel’nym telesnym alebo duSevnym
postihnutim, osoby, ktoré evidentne
utrpeli psychicku alebo fyzicku traumu,
a maloleté osoby bez sprievodu. Najmi

v pripade maloletych oséb by sa mali
informdcie poskytovat’ sposobom, ktory je
vhodny pre deti a primerany ich veku.
Vsetky organy zapojené do plnenia tloh
suvisiacich s preverovanim by mali
reSpektovat’ 'udska dostojnost’ a sikromie
a zdrZat’ sa akéhokol'vek diskriminacného
konania alebo spravania.

Pozmenujuci navrh 298

Pozmenujuci navrh

(27)  Pocas preverovania sa vSetkym
dotknutym osobdm zaruci zivotna Groven
v sulade s Chartou zékladnych prav
Eurdpskej Unie a uplatiiujit sa rovnaké
podmienky prijimania, aké su stanovené
v smernici XXX/XXX/EU [prepracované
znenie smernice o podmienkach
prijimania, a to aj a pristup k neodkladne;j
zdravotnej starostlivosti a nevyhnutne;j
lieCbe. Osobitna pozornost’ by sa mala
venovat’ zraniteI'nym osobam, ktoré su
uvedené v &lanku 20 smernice (EU)
XXX/XXX (smernica o podmienkach
prijimania). Najmi v pripade maloletych
0sOb by sa mali informéacie poskytovat’
sposobom, ktory je vhodny pre deti

a primerany ich veku. VSetky organy
zapojené do plnenia uloh stvisiacich

s preverovanim by mali reSpektovat’
I'udskt dostojnost’ a sikromie a zdrzat’ sa
akéhokol'vek diskrimina¢ného konania
alebo spravania.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit’
zivotnd uroven v sulade s Chartou
zékladnych prav Eur6pskej tinie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej lie¢be. Osobitna pozornost’
by sa mala venovat’ zranitenym osobam,
ako su tehotné Zeny, starsi l'udia, rodiny

s jednym rodi¢om, osoby s okamZite
rozpoznatel'nym telesnym alebo dusevnym
postihnutim, osoby, ktoré evidentne utrpeli
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Pozmenujuci navrh

(27)  Pocas preverovania by sa mala
vSetkym dotknutym osobam zarucit’
zivotnd uroven v sulade s Chartou
zékladnych prav Eurdpskej tinie a pristup
k neodkladnej zdravotnej starostlivosti

a nevyhnutnej lie¢be. Osobitna pozornost’
by sa mala venovat’ zranitelnym osobam,
ako su tehotné Zeny, starsi l'udia, rodiny

s jednym rodi¢om, osoby s okamZite
rozpoznateI'nym telesnym alebo duSevnym
postihnutim, osoby, ktoré evidentne utrpeli
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psychicku alebo fyzicka traumu, a maloleté
osoby bez sprievodu. Najméi v pripade
maloletych 0s6b by sa mali informacie
poskytovat’ spdsobom, ktory je vhodny pre
deti a primerany ich veku. VSetky organy
zapojené do plnenia tloh suvisiacich

s preverovanim by mali reSpektovat’
I'udsku dostojnost’ a stikromie a zdrZat’ sa
akéhokol'vek diskrimina¢ného konania
alebo spravania.

Pozmenujuci navrh 299

psychicku alebo fyzicka traumu, a maloleté
osoby bez sprievodu. Najméi v pripade
maloletych 0s6b by sa mali informacie
poskytovat’ spodsobom, ktory je vhodny pre
deti a primerany ich veku. VSetky organy
zapojené do plnenia tloh suvisiacich

s preverovanim resSpektuju 'udska
dostojnost’ a sikromie a zdrZiavaju sa
akéhokol'vek diskrimina¢ného konania
alebo spravania.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) Kedze statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoZznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekrocenie
vonkajSich hranic, mal by sa v ramci
preverovania stanovit’ postup identifikécie.

Pozmenujuci navrh 300
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) KedZe statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekrocenie
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Pozmenujuci navrh

(28) Kedze statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekrocenie
vonkajsich hranic, mal by sa v ramci
preverovania vykonat’ postup identifikécie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(28) KedZe statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekrocenie
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vonkajSich hranic, mal by sa v ramci
preverovania stanovit’ postup identifikécie.

Pozmenujici navrh 301

vonkajSich hranic, mal by sa v ramci
preverovania vykondvat’ postup
identifikacie.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) Kedze statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekrocenie
vonkajSich hranic, mal by sa v ramci
preverovania stanovit’ postup identifikacie.

Pozmenujuci navrh 302

Pozmenujuci navrh

(28) Kedze statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekrocenie
vonkajsich hranic, mal by sa v ramci
preverovania vykonat’ postup identifikécie.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) KedZe statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legélne prekroCenie
vonkajSich hranic, mal by sa v ramci
preverovania stanovit’ postup identifikacie.

PE703.276v01-00

116/192

Pozmenujuci navrh

(28) KedZe statni prislusnici tretich
krajin, ktori sa podrobuju preverovaniu,
nemusia mat’ pri sebe potrebné doklady
totoznosti a cestovné doklady, ktoré su
nevyhnutné na legalne prekroCenie
vonkajsich hranic, alebo ich nemusia

predloZit’, mal by sa v rdmci preverovania

stanovit’ postup identifikacie.
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Pozmenujici navrh 303
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  Spoloc¢na databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadena nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s ciel'om
ul'ah¢it’ spravnu identifikaciu a pomdct’ pri
spravnej identifikécii 0s6b evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES®),
vo vizovom informac¢nom systéme (d’alej
len ,,VIS®), v Eurépskom systéme pre
cestovné informacie a povolenia (d’alej len
»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informaénom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osdb, ktoré nevedia
preukézat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené tidaje
o totoznosti, cestovnom doklade

a biometrické udaje, ktoré st zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné¢ udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné tidaje zaznamenané

v CIR sa neuchovavaju dlhsie, nez je
nevyhnutne potrebné na ucely
vychodiskovych systémov, a mali by sa
automaticky vymazat’ v momente vymazu
tychto dajov z vychodiskovych systémov.
Nahliadnutim do CIR si mozZno naraz,
rychlo a spol’ahlivo prezriet’ vietky udaje
o totoznosti, ktoré su zaznamenané

v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac
a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spol’ahlivi

a uplnu identifikdaciu 0sob, a zaroveri
zabezpedit’ maximdlnu ochranu udajov
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(29)  Spoloc¢na databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadend nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s cielom
ul'ah¢it’ spravnu identifikaciu a pomdct’ pri
spravnej identifikacii osdb evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES*),
vo vizovom informacnom systéme (d’alej
len ,,VIS*), v Eur6pskom systéme pre
cestovné informacie a povolenia (d’alej len
,»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informaénom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osob, ktoré nevedia
preukdzat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené tidaje
o totoznosti, cestovnom doklade

a biometrické udaje, ktoré st zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné tidaje zaznamenané

v CIR sa neuchovavaju dlhsie, nez je
nevyhnutne potrebné na ucely
vychodiskovych systémov, a automaticky
sa vymazu v momente vymazu tychto
udajov z vychodiskovych systémov.
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a zabranit’ zhytoénému spracuvaniu alebo
duplicite udajov.

23 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135, 22.5.2019, s. 27).

Pozmenujuci navrh 304

23 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135, 22.5.2019, s. 27).

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  Spoloc¢na databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadena nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)® s ciel'om
ul'ah¢it’ spravnu identifikaciu a pomdct’ pri
spravnej identifikécii 0s6b evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES®),
vo vizovom informac¢nom systéme (d’alej
len ,,VIS*), v Eur6pskom systéme pre
cestovné informacie a povolenia (d’alej len
»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informa¢nom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osob, ktoré nevedia
preukazat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené tidaje
o totoznosti, cestovnom doklade
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Pozmenujuci navrh

(29)  Spolo¢na databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadena nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s cielom
ul'ah¢it’ spravnu identifikaciu a pomdct’ pri
spravnej identifikacii osob evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES*),
vo vizovom informacnom systéme (d’alej
len ,,VIS*), v Eur6pskom systéme pre
cestovné informacie a povolenia (d’alej len
,»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informa¢nom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN®),
ako aj neznamych osob, ktoré nevedia
preukazat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené tidaje
o totoznosti, cestovnom doklade
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a biometrické udaje, ktoré su zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné tdaje zaznamenané

v CIR sa neuchovavaju dlhsie, nez je
nevyhnutne potrebné na tcely
vychodiskovych systémov, a mali by sa
automaticky vymazat' v momente vymazu
tychto udajov z vychodiskovych systémov.
Nahliadnutim do CIR si mozno naraz,
rychlo a spolahlivo prezriet’ vSetky udaje
o totoznosti, ktoré st zaznamenané

v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spol'ahlivil

a uplnt identifikaciu osdb, a zaroven
zabezpec€it maximalnu ochranu dajov

a zabranit’ zbytocnému spractivaniu alebo
duplicite udajov.

23 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. maja 2019

o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135,22.5.2019, s. 27).

Pozmenujuci navrh 305

a biometrické udaje, ktoré su zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné tdaje zaznamenané

v CIR sa neuchovéavaju dlhSie, nez je
nevyhnutne potrebné na tcely
vychodiskovych systémov, a mali by sa
automaticky vymazat’ v momente vymazu
tychto udajov z vychodiskovych systémov.
Nahliadnutim do CIR si moZno naraz,
rychlo a spol'ahlivo prezriet’ vSetky tidaje
o totoznosti, ktoré sii zaznamenané

v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spol'ahliva

a uplnt identifikaciu osdb, a zarovein
zabezpecit’ maximalnu ochranu tidajov

a zabranit’ zbyto¢nému spracuvaniu alebo
duplicite udajov. Na ucely preverovania

a v sulade so zasadami nevyhnutnosti

a proporcionality by sa pri vyhl’addavani
v CIR mali kontrolovat’ len systémy EES,
VIS a Eurodac.

23 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135,22.5.2019, s. 27).

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29
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Text predlozeny Komisiou

(29) Spoloc¢na databéaza tidajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadend nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s cielom
ul’ah¢it’ spravnu identifikdciu a pomoct’ pri
spravnej identifikacii osob evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES®),
vo vizovom informacnom systéme (d’alej
len ,,VIS®), v Europskom systéme pre
cestovné informéacie a povolenia (d’alej len
»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informa¢nom systéme
registrov trestov pre Statnych prislusnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osdb, ktoré nevedia
preukdzat’ svoju totoZnost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené udaje
o totoznosti, cestovnom doklade

a biometrické udaje, ktoré su zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné tdaje zaznamenané

v CIR sa neuchovavaju dlhsie, nez je
nevyhnutne potrebné na tcely
vychodiskovych systémov, a mali by sa
automaticky vymazat’ v momente vymazu
tychto udajov z vychodiskovych systémov.
Nahliadnutim do CIR si mozno naraz,
rychlo a spol'ahlivo prezriet’ vSetky udaje
o totoznosti, ktoré st zaznamenané

v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spol'ahlivil

a uplnu identifikéciu osob, a zaroven
zabezpeCit maximalnu ochranu udajov

a zabranit’ zbyto¢nému spracuvaniu alebo
duplicite udajov.

25 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
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Pozmenujuci navrh

(29) Spolo¢na databéaza tidajov

o totoznosti (dalej len ,,CIR*) bola
zriadend nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s cielom
ul’ah¢it’ spravnu identifikaciu a pomoct’ pri
spravnej identifikacii os6b evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES®),
vo vizovom informacnom systéme (d’alej
len ,,VIS®), v Europskom systéme pre
cestovné informécie a povolenia (d’alej len
,»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informa¢nom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osob, ktoré nevedia
preukdzat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené udaje
o totoznosti, cestovnom doklade

a biometrické udaje, ktoré su zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné udaje zaznamenan¢ sa
v CIR uchovavaju, kym je to nevyhnutne
potrebné na ucely vychodiskovych
systémov, a mali by sa automaticky
vymazat’ v momente vymazu tychto dajov
z vychodiskovych systémov. Nahliadnutim
do CIR si moZno naraz, rychlo

a spol'ahlivo prezriet’ vSetky udaje

o totoznosti, ktoré sii zaznamenané

v systétmoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spol'ahliva

a uplnu identifikéciu osob, a zaroven
zabezpec€it’ maximalnu ochranu tidajov

a zabranit’ zbyto¢nému spracuvaniu alebo
duplicite udajov.

23 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
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767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135, 22.5.2019, s. 27).

Pozmernujuci navrh 306

767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135, 22.5.2019, s. 27).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  Spoloc¢na databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadena nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s ciel'om
ul'ah¢it’ spravnu identifikaciu a pomdct’ pri
spravnej identifikécii 0s6b evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES®),
vo vizovom informac¢nom systéme (d’alej
len ,,VIS*), v Eur6pskom systéme pre
cestovné informacie a povolenia (d’alej len
»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informaénom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osdb, ktoré nevedia
preukézat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené tidaje
o totoznosti, cestovnom doklade

a biometrické udaje, ktoré st zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné udaje zaznamenané

v CIR sa neuchovavaju dlhsie, nez je
nevyhnutne potrebné na ucely
vychodiskovych systémov, a mali by sa
automaticky vymazat’ v momente vymazu
tychto udajov z vychodiskovych systémov.
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Pozmenujuci navrh

(29)  Spoloc¢na databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR*) bola
zriadena nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817
(nariadenie o interoperabilite)? s cielom
ulah¢it’ spravnu identifikaciu a pomdct’ pri
spravnej identifikacii osdb evidovanych

v systéme vstup/vystup (d’alej len ,,EES*),
vo vizovom informacnom systéme (d’alej
len ,,VIS*), v Eur6pskom systéme pre
cestovné informacie a povolenia (d’alej len
,»ETIAS®), v systéme Eurodac

a v Europskom informaénom systéme
registrov trestov pre Statnych prisluSnikov
tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*),
ako aj neznamych osob, ktoré nevedia
preukdzat’ svoju totoznost’. Na tento ucel
obsahuje CIR len logicky oddelené tidaje
o totoznosti, cestovnom doklade

a biometrické udaje, ktoré st zaznamenané
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac

a ECRIS-TCN. V CIR sa uchovavaju len
osobné udaje, ktoré st nevyhnutne
potrebné na vykonanie presnej kontroly
totoznosti. Osobné udaje zaznamenané

v CIR sa neuchovavaju dlhsie, nez je
nevyhnutne potrebné na ucely
vychodiskovych systémov, a automaticky
sa vymazu v momente vymazu tychto
udajov z vychodiskovych systémov.
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Nahliadnutim do CIR si mozno naraz,
rychlo a spolahlivo prezriet’ vSetky tdaje
o totoznosti, ktoré st zaznamenané

v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac
a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spolahliva

a uplnu identifikaciu osdb, a zaroven
zabezpecit’ maximalnu ochranu udajov

a zabranit’ zbyto¢nému spractivaniu alebo
duplicite udajov.

25 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni ramca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.
767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135,22.5.2019, s. 27).

Pozmenujuci navrh 307
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) S cielom zistit’ totoZznost’ 0sdb,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, by sa
malo overenie v CIR zacat’ v pritomnosti
danej osoby pocas preverovania. Pocas
takéhoto overenia by sa mali biometrické
udaje danej osoby porovnat’ s idajmi, ktoré
si zaznamenané v CIR. Ak sa biometrické
udaje danej osoby nedaju pouzit’ alebo ak
je vyhl'adavanie na zaklade tychto idajov
neuspesné, vyhl'addvanie by sa mohlo
vykonat na zéklade udajov o totoznosti
danej osoby v kombinacii s udajmi

z cestovného dokladu, ak su takéto udaje
k dispozicii. V sulade so zasadou
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Nahliadnutim do CIR si mozZno naraz,
rychlo a spolahlivo prezriet’ vSetky tdaje
o totoznosti, ktoré si zaznamenané

v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac
a ECRIS-TCN, a ziskat’ tak spolahliva

a uplnu identifikaciu osob, a zaroven
zabezpecit’ maximalnu ochranu udajov

a zabranit’ zbyto¢nému spractivaniu alebo
duplicite udajov.

25 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 z 20. méja 2019

o stanoveni ramca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU

v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.
767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v.
EU L 135,22.5.2019, s. 27).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(30) S cielom zistit’ totoZnost’ 0sdb,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, by sa
malo overenie v CIR zacat’ v pritomnosti
danej osoby pocas preverovania. Pocas
takéhoto overenia by sa mali biometrické
udaje danej osoby porovnat s idajmi, ktoré
su zaznamenané v CIR. Ak sa biometrické
udaje danej osoby nedaju pouzit’ alebo ak
je vyhl'adavanie na zaklade tychto idajov
neuspesné, vyhl'adavanie by sa mohlo
vykonat na zéklade udajov o totoznosti
danej osoby v kombinacii s udajmi

z cestovného dokladu, ak su takéto tidaje
k dispozicii. Ak vyhl'adavanie ukaze, ze
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nevyhnutnosti a proporcionality a ak
vyhl'addvanie ukéze, Ze v CIR st o danej
osobe uchovavané udaje, organy clenskych
Statov by mali mat’ pristup k CIR, aby
mohli nahliadnut’ do idajov o totoznosti,
udajov z cestovného dokladu

a biometrickych udajov tejto osoby bez
toho, aby bolo v CIR nejakym spésobom
uvedené, 7 ktorého informacného systéemu
EU tieto tidaje pochddzajii.

v CIR st o danej osobe uchovavané udaje,
organy ¢lenskych Statov by mali mat’
pristup k CIR, aby mohli nahliadnut’ do
udajov o totoznosti, udajov z cestovného
dokladu a biometrickych udajov tejto
osoby, ako aj do zdroja, 7 ktorého tieto
udaje pochadzaju

Or. fr

Odovodnenie

Vzhladom na to, Ze jednym z cielov preverovania je urcit, ¢i vstup osoby predstavuje hrozbu
pre Uniu alebo nie, znalost zdroja udajov o totoznosti moze predstavovat relevantni

informaciu.

Pozmenujuci navrh 308
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) S cielom zistit’ totoZnost’ 0sob,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, by sa
malo overenie v CIR zaat v pritomnosti
danej osoby pocas preverovania. Pocas
takéhoto overenia by sa mali biometrické
udaje danej osoby porovnat’ s udajmi, ktoré
si zaznamenané v CIR. Ak sa biometrické
udaje danej osoby nedaju pouzit’ alebo ak
je vyhl'adavanie na zaklade tychto tidajov
neuspesné, vyhl'adavanie by sa mohlo
vykonat’ na zaklade idajov o totoZnosti
danej osoby v kombinécii s idajmi

z cestovného dokladu, ak su takéto udaje

k dispozicii. V sulade so zasadou
nevyhnutnosti a proporcionality a ak
vyhl'adavanie ukéze, Ze v CIR st o danej
osobe uchovavané udaje, organy clenskych
Statov by mali mat’ pristup k CIR, aby
mohli nahliadnut’ do udajov o totoznosti,
udajov z cestovného dokladu
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Pozmenujuci navrh

(30) S cielom overit’ totoZnost’ 0sob,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, by sa
malo nahliadnutie do CIR zatat

v pritomnosti danej osoby pocas
preverovania. Pocas takéhoto nahliadnutia
by sa mali biometrické tidaje danej osoby
porovnat’ s udajmi, ktoré st zaznamenané
v CIR. Ak sa biometrické tidaje danej
osoby nedaju pouzit’ alebo ak je
vyhl'addvanie na zéklade tychto udajov
neuspesné, vyhl'adavanie by sa mohlo
vykonat na zéklade udajov o totoznosti
danej osoby v kombinacii s idajmi

z cestovného dokladu, ak su takéto tidaje

k dispozicii. V stulade so zasadou
nevyhnutnosti a proporcionality a ak
vyhl'adévanie ukéze, ze v CIR su o danej
osobe uchovavané udaje, organy clenskych
Statov by mali mat’ pristup k CIR, aby
mohli nahliadnut’ do dajov o totoZnosti,
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a biometrickych udajov tejto osoby bez
toho, aby bolo v CIR nejakym sposobom
uvedené, z ktorého informacného systému
EU tieto tidaje pochadzaju.

Pozmenujuci navrh 309

udajov z cestovného dokladu

a biometrickych udajov tejto osoby bez
toho, aby bolo v CIR nejakym sposobom
uvedené, z ktorého informaéného systému
EU tieto udaje pochadzaji. Pristup
prisluSnych organov Clenskych Statov

k CIR by mal byt’ obmedzeny na rozsah,
v akom su udaje potrebné na plnenie ich
uloh v sulade s tymito ucelmi, a mal by
byt primerany sledovanym ciel’om.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) S cielom zistit’ totoznost” 0sdb,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, by sa
malo overenie v CIR zacat’ v pritomnosti
danej osoby pocas preverovania. Pocas
takéhoto overenia by sa mali biometrické
udaje danej osoby porovnat’ s udajmi, ktoré
si zaznamenané v CIR. Ak sa biometrické
udaje danej osoby nedaju pouzit’ alebo ak
je vyhl'adavanie na zéklade tychto tidajov
neuspesné, vyhl'addvanie by sa mohlo
vykonat’ na zaklade idajov o totoZnosti
danej osoby v kombinécii s udajmi

z cestovného dokladu, ak su takéto udaje
k dispozicii. V sulade so zasadou
nevyhnutnosti a proporcionality a ak
vyhl'adavanie ukéze, Ze v CIR st o danej
osobe uchovavané udaje, organy clenskych
Statov by mali mat’ pristup k CIR, aby
mohli nahliadnut’ do udajov o totoznosti,
udajov z cestovného dokladu

a biometrickych udajov tejto osoby bez
toho, aby bolo v CIR nejakym spdsobom
uvedené, z ktorého informa¢ného systému
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Pozmenujuci navrh

(30) S cielom zistit’ totoznost” 0sdb,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, by sa
malo overenie v CIR zacat’ v pritomnosti
danej osoby pocas preverovania. Pocas
takéhoto overenia by sa mali biometrické
udaje danej osoby porovnat’ s idajmi, ktoré
su zaznamenané v CIR. Ak sa biometrické
udaje danej osoby nedaju pouzit’ alebo ak
je vyhl'adavanie na zéklade tychto tidajov
neuspesné, vyhl'addvanie by sa mohlo
vykonat’ na zaklade udajov o totoznosti
danej osoby v kombinécii s idajmi

z cestovného dokladu, ak st takéto udaje
k dispozicii. V stlade so zdsadou
nevyhnutnosti a proporcionality a ak
vyhl'adavanie ukéze, Ze v CIR st o danej
osobe uchovavané udaje, organy ¢lenskych
Statov by mali mat’ pristup k CIR, aby
mohli nahliadnut’ do udajov o totoznosti,
udajov z cestovného dokladu

a biometrickych udajov tejto osoby bez
toho, aby bolo v CIR nejakym spdsobom
uvedené, z ktorého informaéného systému
EU tieto udaje pochadzaji. Pristup
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EU tieto tdaje pochadzaju.

Pozmenujuci navrh 310
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Ked’Ze pouZivanie CIR na ucely
identifikdacie bolo nariadenim (E U)
2019/817 obmedzené na ul’ahcenie
spravnej identifikdcie a pomoc pri
spravnej identifikdacii osob evidovanych
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac
a ECRIS-TCN v pripade policajnych
kontrol na uzemi ¢lenskych Statov,
uvedené nariadenie je potrebné zmenit’
tak, aby sa v lom stanovil d’alsi uicel
pouzivania CIR, a to identifikacia osob
pocas preverovania, ktoré sa stanovuje
tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh 311

prisluSnych organov cClenskych Statov

k CIR by mal byt obmedzeny na rozsah,
ktory je nevyhnutné potrebny na plnenie
ich osobitnych uloh v sulade s tymito
ucelmi, a mal by byt’ primerany
sledovanym ciel’om.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(31) Nariadenie 2019/817 je potrebné
zmenit’ tak, aby sa v lom stanovilo d’alSie
pouzivanie CIR, a to identifikéacia osob
pocas preverovania, ktoré sa stanovuje
tymto nariadenim.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Ked’Ze pouZivanie CIR na ucely
identifikacie bolo nariadenim (EU)
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Pozmenujuci navrh

(31)  Nariadenie (EU) 2019/817 je
potrebné zmenit’ tak, aby sa v iom stanovil
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2019/817 obmedzené na ul’ahcenie
spravnej identifikdcie a pomoc pri
spravnej identifikdcii osob evidovanych
v systémoch EES, VIS, ETIAS, Eurodac
a ECRIS-TCN v pripade policajnych
kontrol na uzemi ¢lenskych Statov,
uvedené nariadenie je potrebné zmenit’
tak, aby sa v lom stanovil d’alsi ucel
pouzivania CIR, a to identifikacia os6b
pocas preverovania, ktoré sa stanovuje
tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh 312

d’alsi ucel pouzivania CIR, a to
identifikacia osdb pocas preverovania,
ktoré sa stanovuje tymto nariadenim.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Vzhl'adom na to, ze mnohé osoby,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, nemusia
mat’ pri sebe Ziadne cestovné doklady,
organy vykonévajlice preverovanie by mali
mat’ v pripade, Ze sa nedaju pouzit’
biometrické tidaje takychto osob alebo Ze
je vyhl'adavanie v CIR na zaklade tychto
biometrickych tidajov netspesné, pristup

k akymkol'vek inym relevantnym
dokladom, ktoré maju dotknuté osoby

v drzbe. Tieto organy by mali mat’ zdroven
moznost’ pouZit’ z tychto dokladov aj iné
ako len biometrické udaje na
skontrolovanie udajov v prisluSnych
databazach.

Pozmenujuci navrh 313

Pozmenujuci navrh

(32) Vzhl'adom na to, Ze mnohé osoby,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, nemusia
mat’ pri sebe Ziadne cestovné doklady,
organy vykonavajuce preverovanie by mali
mat’ v pripade, Ze sa nedaju pouzit’
biometrické udaje takychto osob alebo Ze
je vyhl'adavanie v CIR na zaklade tychto
biometrickych tidajov netispesné, pristup

k akymkol'vek inym relevantnym
dokladom, ktoré maju dotknuté osoby

v drzbe. Tieto organy by mali mat’ zaroven
moznost’ pouZit’ z tychto dokladov aj iné
ako len biometrické tdaje na
skontrolovanie udajov v prisluSnych
databazach, ale v plnom sulade so
v§eobecnym nariadenim o ochrane
udajov.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
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Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Vzhl'adom na to, ze mnohé osoby,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, nemusia
mat’ pri sebe Ziadne cestovné doklady,
organy vykonévajlice preverovanie by mali
mat’ v pripade, Ze sa nedaju pouzit’
biometrické uidaje takychto osob alebo Ze
je vyhl'adavanie v CIR na zéklade tychto
biometrickych udajov netispesné, pristup

k akymkol'vek inym relevantnym
dokladom, ktoré maju dotknuté osoby

v drzbe. Tieto organy by mali mat’ zdroven
moznost’ pouZit’ z tychto dokladov aj iné
ako len biometrické tdaje na
skontrolovanie udajov v prislusnych
databazach.

Pozmenujuci navrh 314

Pozmenujuci navrh

(32) Vzhl'adom na to, Ze mnohé osoby,
ktoré sa podrobuju preverovaniu, nemusia
mat’ pri sebe Ziadne cestovné doklady
alebo ich nemusia predloZit’, organy
vykondvajuice preverovanie by mali mat’

v pripade, Ze sa nedaju pouZit’ biometrické
udaje takychto osdb alebo ze je
vyhl'addvanie v CIR na zéklade tychto
biometrickych udajov netispesné, pristup
k akymkol'vek inym relevantnym
dokladom, ktoré maji dotknuté osoby

v drzbe. Tieto orgdny by mali mat’ zaroven
moznost’ pouzit’ z tychto dokladov aj iné
ako len biometrické tidaje na
skontrolovanie dajov v prislusnych
databazach.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(32a) Prislu$né organy by mali mat’

v suilade s ustanoveniami vnutrostatnych
pravnych predpisov moZnost’ vykondavat’
prehliadky sukromného majetku,
osobnych veci a elektronickych zariadeni
na ucely zistenia totoZnosti alebo
cestovnych dokladov s cielom zistit’
totoZnost’ Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 315

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Identifikacia 0s6b pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v ramci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajSich hranic organmi,
ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povaZovat za
sucast’ preverovania a nemali by sa
opakovat’, pokial’ neexistuju osobitné
okolnosti, na zdaklade ktorych by bolo
takéto opakovanie opodstatnené.

Pozmenujuci navrh 316
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Identifikacia oso6b pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v ramci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajSich hranic orgdnmi,
ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povazovat’ za
stCast’ preverovania a nemali by sa
opakovat, pokial’ neexistuju osobitné
okolnosti, na zaklade ktorych by bolo
takéto opakovanie opodstatnené.
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Pozmenujuci navrh

(33) Identifikacia 0sob pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v rdmci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajSich hranic organmi,
ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povaZovat za
sucast’ preverovania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(33) Identifikacia osob pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v rdmci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajSich hranic orgdnmi,
ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povazovat’ za
sucast’ preverovania a nemali by sa
opakovat. ZhromaZzd’ovanie osobnych
udajov, a najmd odber biometrickych
udajov v sulade s ¢lankami 10, 13 a 14a
nariadenia (E U) xxxx/xxxx [nariadenie
Eurodac], by sa malo uskutocnit’ v ramci
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Pozmenujici navrh 317

preverovania len raz.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Identifikacia 0s6b pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v ramci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajSich hranic organmi,
ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povaZovat za
suCast’ preverovania a nemali by sa
opakovat’, pokial’ neexistujui osobitné
okolnosti, na zaklade ktorych by bolo
takéto opakovanie opodstatnené.

Pozmenujuci navrh 318

Pozmenujuci navrh

(33) Identifikacia 0s6b pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v ramci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajSich hranic organmi,
ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povaZovat za
sucast’ preverovania a nemali by sa
opakovat. ZhromaZd’ovanie osobnych
udajov, a najmdi odber biometrickych
udajov v sulade s élankami 10, 13 a 14a
nariadenia (EU) xxxx/xxxx [nariadenie
Eurodac], by sa malo uskutocnit’ v ramci
preverovania len raz.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Identifikacia oso6b pocas hrani¢nych
kontrol na hrani¢nom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v rdmci hrani¢éného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkajsich hranic organmi,
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Pozmenujuci navrh

(33) Identifikacia osob pocas hrani¢nych
kontrol na hranicnom priechode a kazdé
nahliadnutie do databaz v rdmci hrani¢ného
dozoru alebo policajnych kontrol

v priestore vonkaj$ich hranic organmi,
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ktoré postupili dotknutt osobu do
preverovania, by sa mali povaZzovat za
suCast’ preverovania a nemali by sa
opakovat’, pokial’ neexistuji osobitné
okolnosti, na zéklade ktorych by bolo
takéto opakovanie opodstatnené.

Pozmenujuci navrh 319
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) S ciel’om zabezpecit’ jednotné

podmienky vykondavania ¢lanku 11 ods. 5
a Clanku 12 ods. 5 tohto nariadenia by sa

mali na Komisiu preniest’ vpkondvacie

pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali

vykondvat’ v sulade s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢
182720117, Prislusné vykondvacie akty by

sa mali prijat’ v ramci postupu
preskumania.

26 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (E U) & 182/2011 zo 16. februdara

2011, ktorym sa ustanovuju pravidla
a vSeobecné zdasady mechanizmu, na

zaklade ktorého Elenské Staty kontroluju

vykondvanie vykondvacich pravomoci

Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, 5. 13).

Pozmenujuci navrh 320

ktoré postupili dotknutu osobu do
preverovania, by sa mali povaZovat’ za
sucast’ preverovania a nemali by sa
opakovat’, pokial’ neexistuji mimoriadne
okolnosti, na zéklade ktorych by bolo
takéto opakovanie ndleZite opodstatnené.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
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Odovodnenie 34
Text predlozeny Komisiou

(34) S ciel’om zabezpecit’ jednotné
podmienky vykondvania Clanku 11 ods. 5
a Clanku 12 ods. 5 tohto nariadenia by sa
mali na Komisiu preniest’ vpkondvacie
pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali
vykondvat’ v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢
182720117, Prislusné vykondvacie akty by
sa mali prijat’ v ramci postupu
preskumania.

26 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Stdaty kontroluju
vykondvanie vykondvacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh 321

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) S cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykonavania ¢lanku 11 ods. 5
a ¢lanku 12 ods. 5 tohto nariadenia by sa
mali na Komisiu preniest’ vpkondvacie
pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali
vykondvat’ v silade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢
182/2011%¢. Prislusné vykondvacie akty by
sa mali prijat’ v ramci postupu
preskuumania.
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Pozmenujuci navrh

(34) S cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykonavania ¢lanku 11 ods. 5
a ¢lanku 12 ods. 5 tohto nariadenia by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290
Zmluvy o fungovani Eurdpskej uinie
(ZFE U), pokial’ ide o:

— postup a Specifikdacie vyhladavania,
spracovania a pouZivania udajov podla
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26 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (E U) ¢ 182/2011 zo 16. februdra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a v§eobecné zdsady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Staty kontroluju
vykondvanie vykondvacich pravomoci

Komisie (U. v. EUL 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh 322

Clanku 11 ods. 35,

— postup spoluprdace medzi organmi
zodpovednymi za vykondvanie
preverovania, narodnymi ustrediiami
Interpolu, narodnou jednotkou Europolu
a ustrednymi organmi ECRIS-TCN

s ciel’om urcit’ rizikd pre vnutornu
bezpecnost’ podla Clanku 12 ods. 5. Je
osobitne doleZité, aby Komisia pocas
pripravnych prdc uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na urovni expertov,
a aby tieto konzultdcie vykonavala

v sulade so zdasadami stanovenymi

v Medziinstituciondlnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

V zaujme rovnakého zastupenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky
dokumenty dorucuju Europskemu
parlamentu a Rade v rovnakom Case ako
expertom 7 Clenskych Statov a experti
Eurépskeho parlamentu a Rady maji
systematicky pristup na zasadnutia skupin
expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou
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(35)  Pri preverovani by sa malo takisto
posudit’, i by vstup Statnych prislusnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.

Pozmenujuci navrh 323

vypusta sa

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  Pri preverovani by sa malo takisto
posudit’, ¢i by vstup Statnych prislusnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.

Pozmenujuci navrh 324

Pozmenujuci navrh

(35)  Pri preverovani by sa malo takisto
posudit, ¢i by vstup Statnych prisluSnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat’
ohrozenie vnutornej bezpecnosti.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  Pripreverovani by sa malo takisto
posudit’, ¢i by vstup Statnych prislusnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.
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Pozmenujuci navrh

(35)  Pripreverovani by sa malo

predovietkym posudit, i by vstup Statnych

prisluinikov tretich krajin do Unie mohol
predstavovat’ ohrozenie vnutornej
bezpecnosti alebo verejného poriadku.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 325
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  Pri preverovani by sa malo takisto
posudit’, ¢i by vstup Statnych prislusnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.

Pozmenujici navrh 326

Pozmenujuci navrh

(35)  Pri preverovani sa takisto posudi, ¢i
by vstup Statnych prislusnikov tretich
krajin do Unie mohol predstavovat’
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  Pri preverovani by sa malo takisto
posudit’, ¢i by vstup Statnych prislusnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.

Pozmenujuci navrh 327

Pozmenujuci navrh

(35)  Pri preverovani by sa malo takisto
posudit, ¢i by vstup Statnych prisluSnikov
tretich krajin do Unie mohol predstavovat’
ohrozenie vnutornej alebo ndrodnej
bezpecnosti alebo verejného poriadku.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) KedZe preverovanie sa tyka osob,
ktoré sa nachadzaju na vonkajsej hranici,
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Pozmenujuci navrh

(36) KedZe preverovanie sa tyka osob,
ktoré sa nachadzaju na vonkajsej hranici,
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ale nespliiajii podmienky pre vstup, alebo
0s0b, ktoré boli vylodené po pdtracej

a zdachrannej operdcii, bezpecnostné
kontroly, ktoré sa vykonavaji v ramci
preverovania, by mali byt’ aspori na
podobnej trovni ako kontroly vykonavané
v pripade Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori vopred Ziadaju o povolenie na
vstup do Unie na G&ely kratkodobého
pobytu, a to bez ohl'adu na to, ¢i maju
alebo nemajt vizova povinnost’.

Pozmenujuci navrh 328
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Ked’Ze preverovanie sa tyka osob,
ktoré sa nachadzaju na vonkajsej hranici,
ale nespliiajii podmienky pre vstup, alebo
0s0b, ktoré boli vylodené po pdtracej

a zdachrannej operdcii, bezpecnostné
kontroly, ktoré sa vykonavajli v ramci
preverovania, by mali byt’ aspori na
podobnej urovni ako kontroly vykondvané
v pripade Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori vopred Ziadaju o povolenie na
vstup do Unie na G&ely kratkodobého
pobytu, a to bez ohl'adu na to, ¢i maju
alebo nemajt vizovl povinnost’.
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ktoré nemusia spliiat’podmienky pre
vstup, bez toho, aby bolo dotknuté pravo
poziadat’ 0 medzindrodnu ochranu,
bezpecnostné kontroly, ktoré sa
vykondvajl v rdmci preverovania, pokial’
su v sulade so zasadami nevyhnutnosti

a proporcionality, by mali byt na podobne;j
urovni ako kontroly vykonavané v pripade
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
vopred Ziadaju o povolenie na vstup do
Unie na t&ely kratkodobého pobytu, a to
bez ohl'adu na to, ¢i maji alebo nemaju
vizovu povinnost’. V tejto suvislosti by
osoby, ktoré podliehaju preverovaniu,
mali mat’ rovnaké prdava v suvislosti

s ochranou udajov ako Statni prislusSnici
tretich krajin, ktori vopred poZiadali

o povolenie na vstup do Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(36) Begpecnostné kontroly, ktoré sa
vykonévaju v ramci preverovania, by
nemali prekrocit’ uroveit kontrol
vykondvanych v pripade Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori vopred
ziadajii o povolenie na vstup do Unie na
ucely kratkodobého pobytu, a to bez
ohl'adu na to, ¢i maju alebo nemaji vizovi
povinnost’.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 329
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Ked’ze preverovanie sa tyka osob,
ktoré sa nachadzaju na vonkajsej hranici,
ale nespliaji podmienky pre vstup, alebo
0s0b, ktoré boli vylodené po pdtracej

a zdachrannej operdcii, bezpecnostné
kontroly, ktoré sa vykonavaji v ramci
preverovania, by mali byt’ aspoil na
podobnej trovni ako kontroly vykonavané
v pripade Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori vopred Ziadaju o povolenie na
vstup do Unie na G&ely kratkodobého
pobytu, a to bez ohl'adu na to, ¢i maju
alebo nemaju vizova povinnost’.

Pozmenujuci navrh 330
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37)  V pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori st na zaklade svojej
Statnej prisluSnosti oslobodeni od vizovej
povinnosti podl'a nariadenia Eur6épskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1806%, sa

v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/124028 (nariadenie o ETIAS)
stanovuje, Ze musia na ucely kratkodobého
pobytu v EU poziadat o cestovné
povolenie. Dotknuté osoby sa pred
ziskanim takéhoto cestovného povolenia
podrobuju bezpec¢nostnym kontrolam,

v ramci ktorych sa ich osobné udaje
porovndvaju s udajmi zaznamenanymi

v niekol’kych databdzach EU, a to vo
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Pozmenujuci navrh

(36) Ked’ze preverovanie sa tyka osob,
ktoré sa nachadzaji na vonkajsej hranici,
ale nespliiaju podmienky pre vstup,
bezpecnostné kontroly, ktoré sa
vykonavaju v rdmci preverovania, by mali
byt aspoil na podobnej trovni ako kontroly
vykonavané v pripade Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori vopred
ziadaju o povolenie na vstup do Unie na
ucely kratkodobého pobytu, a to bez
ohl'adu na to, ¢i maju alebo nemaju vizovu
povinnost’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(37)  V pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori s na zaklade svojej
Statnej prislusnosti oslobodeni od vizovej
povinnosti podl'a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1806%7, sa

v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/124028 (nariadenie o ETIAS)
stanovuje, Ze musia na ucely kratkodobého
pobytu v EU poziadat’ o cestovné
povolenie. Dotknuté osoby sa pred
ziskanim takéhoto cestovného povolenia
podrobuju bezpe¢nostnym kontrolam
podl’a uvedeného nariadenia.
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vizovom informacnom systéme (VIS),

v Schengenskom informacnom systéme
(S1S), v systéeme vstup/vystup (EES),

v Eurépskom systéme pre cestovné
informadcie a povolenia (ETIAS), s udajmi
Europolu spracuvanymi na ucely v zmysle
Clanku 18 ods. 2 pism. a) nariadenia (E 0)
2016/794% a s udajmi zaznamenanymi

v ECRIS-TCN>’, ako aj v databdzach,
ktoré vedie Interpol, konkrétne v databdze
odcudzenych a stratenych cestovnych
dokladov (SLTD) a databaze cestovnych
dokladov suvisiacich s obeZnikmi
(Interpol TDAWN).

27 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1806 zo 14. novembra
2018 uvadzajuce zoznam tretich krajin,
ktorych S§tatni prislusnici musia mat’ viza
pri prekracovani vonkajSich hranic
¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici st oslobodeni od tejto
povinnosti (U. v. EU L 303, 28.11.2018,
s. 39).

28 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra
2018, ktorym sa zriad’'uje Eurdpsky systém
pre cestovné informécie a povolenia
(ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia
(EU) &. 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018,

s. 1).

% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/794 7 11. mdja 2016

0 Agenture Eurdpskej unie pre
spoluprdacu v oblasti presadzovania prava
(Europol), ktorym sa nahradzaju

a zruSuju rozhodnutia Rady
2009/371/SVV, 2009/934/SVV,
2009/935/SVV,

2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU
L 135, 24.5.2016, s. 53 — 114).

30 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019,
ktorym sa zriad’uje centralizovany systém
na identifikdaciu clenskych Statov, ktoré

AM\1247117SK.docx

27 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1806 zo 14. novembra
2018 uvadzajuce zoznam tretich krajin,
ktorych Statni prislusnici musia mat’ viza
pri prekracovani vonkajSich hranic
¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici st oslobodeni od tejto
povinnosti (U. v. EU L 303, 28.11.2018,
s. 39).

28 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra
2018, ktorym sa zriad’'uje Eurdpsky systém
pre cestovné informécie a povolenia
(ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia
(EU) &. 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018,

s. 1).
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maju informdcie o odsudeniach Statnych
prisluSnikov tretich krajin a 0sob bez
Statnej prislusnosti (ECRIS-TCN),

s cielom doplnit’ Eurdpsky informacny
systém registrov trestov, a ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2018/1726 (U. v. EU L
135, 22.5.2019, s. 1 — 26).

Pozmenujuci navrh 331
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38)  Pokial ide o Statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori podliehaju vizove;j
povinnosti podl'a nariadenia (EU)
2018/1806, pred udelenim viza sa podrobia
bezpecnostnym kontroldm, v rdmci
ktorych sa v siilade s nariadenim (EU)

&. 810/2009 a nariadenim (EU)

¢. 767/2008 nahliada do rovnakych
databaz ako v pripade Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori su
oslobodeni od vizovej povinnosti.

Pozmenujuci navrh 332
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Z argumentdcie uvedenej

v odovodneni 36 vyplyva, Ze
automatizované overenie na bezpecnostné
ucely by sa malo v pripade 0sob, ktoré sa
podrobuju preverovaniu, vykondvat’
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(38)  Pokial ide o Statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori podliehaju vizovej
povinnosti podl'a nariadenia (EU)
2018/1806, pred udelenim viza sa podrobia
bezpecnostnym kontroldm podl’a
nariadenia (EU) &. 810/2009 a nariadenia
(EU) &. 767/2008.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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nahliadnutim do rovnakych systémov ako
v pripade Ziadatel’ov o vizum alebo
cestovné povolenie v ramci Europskeho
systému pre cestovné informdcie

a povolenia, t. j. VIS, EES, ETIAS, SIS,
ECRIS-TCN, Europol a SLTD a TDAWN
vedené Interpolom. Osoby, ktoré sa
podrobuju preverovaniu, by sa mali
kontrolovat’ aj nahliadnutim do ECRIS-
TCN zameranej na osoby odsudené za
trestné Ciny terorizmu a iné formy
zavaznych trestnych inov, nahliadnutim
do udajov Europolu, ako sa uvadza

v predchadzajiicom odovodneni 38, a do
databaz ktoré vedie Interpol, konkrétne
databazy odcudzenych a stratenych
cestovnych dokladov a databazy
cestovnych dokladov suvisiacich

s obeZnikmi.

Pozmenujuci navrh 333

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Z argumentdcie uvedenej

v odovodneni 36 vyplyva, e
automatizované overenie na bezpecnostné
ucely by sa malo v pripade osob, ktoré sa
podrobuju preverovaniu, vykonavat
nahliadnutim do rovnakych systémov ako
v pripade Ziadatel’ov o vizum alebo
cestovné povolenie v ramci Europskeho
systému pre cestovné informdcie

a povolenia, t. j. VIS, EES, ETIAS, SIS,
ECRIS-TCN, Europol a SLTD a TDAWN
vedené Interpolom. Osoby, ktoré sa
podrobuju preverovaniu, by sa mali
kontrolovat’ aj nahliadnutim do ECRIS-
TCN zameranej na osoby odsudené za
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Pozmenujuci navrh

(39) Automatizované overenie na
bezpecnostné ucely by sa malo v pripade
0sdb, ktoré sa podrobuju preverovaniu,
vykonavat’ nahliadnutim do databdz VIS,
EES, SIS, Europolu a SLTD vedenej
Interpolom.
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trestné Ciny terorizmu a iné formy
zavazinych trestnych éinov, nahliadnutim
do udajov Europolu, ako sa uvadza

v predchadzajiicom odovodneni 38, a do
databaz ktoré vedie Interpol, konkrétne
databazy odcudzenych a stratenych
cestovnych dokladov a databazy
cestovnych dokladov suvisiacich

s obeZnikmi.

Pozmeniujuci navrh 334

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40)  Tieto kontroly by sa mali
vykonavat’ tak, aby sa zabezpecilo, ze

z uvedenych databadz sa ziskaju len tie
udaje, ktoré su potrebné na vykonanie
bezpecnostnych kontrol. Pokial’ ide

o0 osoby, ktoré poZiadali 0 medzindarodnu
ochranu na hranié¢nom priechode,

v ramci preverovania by sa malo na ucely
bezpecnostnej kontroly nahliadat’ najmd
do databaz, do ktorych sa nenahliadlo
pocas hranicnych kontrol na vonkajsej
hranici, aby sa predislo duplicite.

Pozmenujuci navrh 335
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

(40)  Tieto kontroly by sa mali
vykonavat’ tak, aby sa zabezpecilo, ze sa
nahliadne len na tie Udaje, ktoré su
potrebné na vykonanie bezpecnostnych
kontrol, aby sa predislo duplicite.

Or. en

Pozmenujuci navrh
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(40) Tieto kontroly by sa mali
vykonévat’ tak, aby sa zabezpecilo, Ze

z uvedenych databaz sa ziskaju len tie
udaje, ktoré su potrebné na vykonanie
bezpecnostnych kontrol. Pokial’ ide

o0 osoby, ktoré poZiadali o medzindarodnu
ochranu na hrani¢nom priechode,

v ramci preverovania by sa malo na ucely
bezpecnostnej kontroly nahliadat’ najmd
do databaz, do ktorych sa nenahliadlo
pocas hranic¢nych kontrol na vonkajsej
hranici, aby sa predislo duplicite.

Pozmenujici navrh 336

(40) Tieto kontroly by sa mali
vykonavat’ tak, aby sa zabezpecilo, Ze sa
nahliadne len na tie Udaje, ktoré su
potrebné na vykonanie bezpec¢nostnych
kontrol, a tak, aby sa predislo a zabranilo
duplicite.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak je to na ucely bezpecnostne;j
kontroly odévodnené, preverovanie by
mohlo v stlade s vnutro$tatnym pravom
zahtnat’ aj overenie predmetov, ktoré maji
Statni prislusnici tretich krajin v drzbe.
Vsetky opatrenia uplatiiované v tejto
stivislosti by mali byt primerané a mali by
reSpektovat’ 'udsku dostojnost’ osob, ktoré
sa preverovaniu podrobuju. Zapojené
organy by mali zaistit’, aby sa reSpektovali
zakladné prava dotknutych osob vratane
prava na ochranu osobnych udajov

a slobody prejavu.

Pozmenujuci navrh 337

Pozmenujuci navrh

(41) Ak je to na ucely bezpecnostne;j
kontroly odoévodnené, preverovanie by
mohlo v stilade s vnutroStatnym pravom
zahfnat’ aj overenie predmetov, ktoré maji
Statni prislusnici tretich krajin v drzbe.
Vsetky opatrenia uplatiiované v tejto
stvislosti by mali byt’ primerané a mali by
reSpektovat’ 'udsku dostojnost’ osob, ktoré
sa preverovaniu podrobuju.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

AM\1247117SK.docx
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak je to na ucely bezpecnostne;j
kontroly odévodnené, preverovanie by
mohlo v stlade s vnutro$tatnym pravom
zahtnat’ aj overenie predmetov, ktoré maji
Statni prislusnici tretich krajin v drzbe.
Vsetky opatrenia uplatiiované v tejto
stivislosti by mali byt primerané a mali by
reSpektovat’ 'udsku dostojnost’ osdb, ktoré
sa preverovaniu podrobuju. Zapojené
organy by mali zaistit’, aby sa reSpektovali
zakladné prava dotknutych osob vratane
prava na ochranu osobnych udajov

a slobody prejavu.

Pozmenujuci navrh 338
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak je to na ucely bezpecnostnej
kontroly odévodnené, preverovanie by
mohlo v stilade s vnutrostatnym pravom
zahfnat aj overenie predmetov, ktoré maju
Statni prislusnici tretich krajin v drzbe.
Vsetky opatrenia uplatiiované v tejto
suvislosti by mali byt primerané a mali by
reSpektovat’ I'udska dostojnost’ 0sdb, ktoré
sa preverovaniu podrobuju. Zapojené
organy by mali zaistit’, aby sa reSpektovali
zakladné prava dotknutych osob vratane
prava na ochranu osobnych tidajov

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(41) Ak je to na ucely bezpecnostne;j
kontroly odoévodnené, preverovanie by
mohlo v stlade s vnutroStatnym pravom
zahfnat’ aj overenie predmetov, ktoré maja
Statni prislusnici tretich krajin v drzbe.

V kaZdom pripade by overenie predmetov
a vo vSeobecnosti preverovanie nemalo
zahrnat’ pristup k elektronickym
zariadeniam vo vlastnictve Stdatnych
prislusnikov tretich krajin ani pristup

k ich sukromnej komunikdcii alebo tiétom
na socidlnych siet’ach. Vsetky opatrenia
uplatiiované v tejto stvislosti by mali byt’
primerané a mali by reSpektovat’ 'udska
dostojnost’ 0sdb, ktoré sa preverovaniu
podrobuju. Zapojené organy by mali
zaistit, aby sa reSpektovali zékladné prava
dotknutych oséb vratane prava na ochranu
osobnych udajov a slobody prejavu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(41) Ak je to na ucely bezpecnostnej
kontroly odévodnené, preverovanie by
mohlo v stlade s vnatrostatnym pravom
zahfnat aj overenie predmetov, ktoré maji
Statni prislusnici tretich krajin v drzbe.
Vsetky opatrenia uplatiiované v tejto
suvislosti by mali byt primerané a mali by
reSpektovat’ I'udska dostojnost’ 0sdb, ktoré
sa preverovaniu podrobuju. Zapojené
organy by mali zaistit', aby sa reSpektovali
zakladné prava dotknutych osob vratane
prava na ochranu osobnych tidajov
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a slobody prejavu.

Pozmenujuci navrh 339

a slobody prejavu. V kaZdom pripade by
overenie predmetov a vo v§eobecnosti
preverovanie nemalo zahrnat’ pristup

k elektronickym zariadeniam vo
vilastnictve Statnych prislusnikov tretich
krajin ani pristup k ich sukromnej
komunikacii alebo uctom na socidalnych
siet’ach.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak je to na ucely bezpecnostne;j
kontroly odévodnené, preverovanie by
mohlo v stlade s vnutro$tatnym pravom
zahtnat’ aj overenie predmetov, ktoré maji
Statni prisludnici tretich krajin v drzbe.
Vsetky opatrenia uplatiiované v tejto
stivislosti by mali byt primerané a mali by
reSpektovat’ 'udsku dostojnost’ osdb, ktoré
sa preverovaniu podrobuju. Zapojené
organy by mali zaistit’, aby sa reSpektovali
zakladné prava dotknutych osob vratane
prava na ochranu osobnych udajov

a slobody prejavu.

Pozmenujuci navrh 340
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 42
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Pozmenujuci navrh

(41) Ak je to na ucely bezpecnostne;j
kontroly odoévodnené, preverovanie by
mohlo v stlade s vnutroStatnym pravom
a vSeobecnym nariadenim o ochrane
udajov zahtnat’ aj overenie predmetov,
ktoré maju Statni prislusnici tretich krajin
v drzbe. VSetky opatrenia uplatiiované

v tejto suvislosti by mali byt’ primerané

a mali by reSpektovat’ 'udskt dostojnost’
0s0b, ktoré sa preverovaniu podrobuju.
Zapojené organy by mali zaistit, aby sa
reSpektovali zékladné prava dotknutych
0sOb vratane prava na ochranu osobnych
udajov a slobody prejavu, akoe aj zdaruk
tykajucich sa deti v pripade, Ze ide o deti.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(42) Vzhladom na to, Ze orgdny urcéené
na vykondvanie preverovania potrebuju
pristup k syst¢émom EES, ETIAS, VIS

a ECRIS-TCN, aby mohli zistit’, ¢i by
danda osoba mohla predstavovat’
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku, nariadenie (ES)

& 767/2008, nariadenie (EU) 2017/2226,
nariadenie (EU) 2018/1240 a nariadenie
(EU) 2019/816 by sa mali zmenit’, aby sa
v nich stanovilo toto dodatocné pristupové
pravo, ktoré v nich v sucasnosti nie je
uvedené. V pripade nariadenia (EU)
2019/816 by sa tdato zmena mala 7 dovodu
variabilnej geometrie uskutocnit’
prostrednictvom iného ako tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh 341

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42) Vzhladom na to, Ze organy urcené
na vykondvanie preverovania potrebuju
pristup k systémom EES, ETIAS, VIS

a ECRIS-TCN, aby mohli zistit’, ¢i by
dana osoba mohla predstavovat’
ohrozenie vnutornej bezpecnosti alebo
verejného poriadku, nariadenie (ES)

& 767/2008, nariadenie (EU) 2017/2226,
nariadenie (EU) 2018/1240 a nariadenie
(EU) 2019/816 by sa mali zmenit’, aby sa
v nich stanovilo toto dodatocné pristupové
pravo, ktoré v nich v sucasnosti nie je
uvedené. V pripade nariadenia (EU)
2019/816 by sa tato zmena mala z dovodu
variabilnej geometrie uskutocnit’
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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prostrednictvom iného ako tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh 342

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42)  Vzhl'adom na to, ze organy urcené
na vykondvanie preverovania potrebuju
pristup k systémom EES, ETIAS, VIS

a ECRIS-TCN, aby mohli zistit’, ¢i by dana
osoba mohla predstavovat’ ohrozenie
vnutornej bezpecnosti alebo verejného
poriadku, nariadenie (ES) ¢. 767/2008,
nariadenie (EU) 2017/2226, nariadenie
(EU) 2018/1240 a nariadenie (EU)
2019/816 by sa mali zmenit, aby sa v nich
stanovilo toto dodato¢né pristupové pravo,
ktoré v nich v stiCasnosti nie je uvedené.
V pripade nariadenia (EU) 2019/816 by sa
tato zmena mala z dévodu variabilnej
geometrie uskuto€nit’ prostrednictvom
in¢ho ako tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 343

Pozmenujuci navrh

(42) Vzhl'adom na to, ze organy urcené
na vykondvanie preverovania potrebuju
pristup k syst¢émom EES, ETIAS, VIS

a ECRIS-TCN, aby mohli zistit’, ¢i by dana
osoba mohla predstavovat’ ohrozenie
vnutornej bezpecnosti, nariadenie (ES)

&. 767/2008, nariadenie (EU) 2017/2226,
nariadenie (EU) 2018/1240 a nariadenie
(EU) 2019/816 by sa mali zmenit’, aby sa
v nich stanovilo toto dodatocné pristupové
pravo, ktoré v nich v sti€asnosti nie je
uvedené. V pripade nariadenia (EU)
2019/816 by sa tato zmena mala z dovodu
variabilnej geometrie uskuto¢nit’
prostrednictvom iného ako tohto
nariadenia.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 42

Text predlozeny Komisiou
(42) Vzhladom na to, zZe organy uréené

na vykonavanie preverovania potrebuju
pristup k syst¢tmom EES, ETIAS, VIS

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

(42) Vzhladom na to, Ze organy uréené
na vykonavanie preverovania potrebuju
pristup k syst¢tmom EES, ETIAS, VIS
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a ECRIS-TCN, aby mohli zistit’, ¢i by dana
osoba mohla predstavovat’ ohrozenie
vnutornej bezpecnosti alebo verejného
poriadku, nariadenie (ES) ¢. 767/2008,
nariadenie (EU) 2017/2226, nariadenie
(EU) 2018/1240 a nariadenie (EU)
2019/816 by sa mali zmenit, aby sa v nich
stanovilo toto dodato¢né pristupové pravo,
ktoré v nich v stiCasnosti nie je uvedené.
V pripade nariadenia (EU) 2019/816 by sa
tato zmena mala z dévodu variabilnej
geometrie uskuto€nit’ prostrednictvom
in¢ho ako tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 344

a ECRIS-TCN, aby mohli zistit,, ¢i by dana
osoba mohla predstavovat’ ohrozenie
vnutornej alebo narodnej bezpecnosti
alebo verejného poriadku, nariadenie (ES)
&. 767/2008, nariadenie (EU) 2017/2226,
nariadenie (EU) 2018/1240 a nariadenie
(EU) 2019/816 by sa mali zmenit’, aby sa
v nich stanovilo toto dodato¢né pristupové
pravo, ktoré v nich v sti€asnosti nie je
uvedené. V pripade nariadenia (EU)
2019/816 by sa tato zmena mala z dévodu
variabilnej geometrie uskuto¢nit’
prostrednictvom iné¢ho ako tohto
nariadenia.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 43

Text predlozeny Komisiou
(43) Na vyhladavanie v eurdpskych
databazach EES, ETIAS, VIS a ECRIS-
TCN na tcely identifikacie alebo pripadne
na ucely bezpe¢nostnych kontrol by sa mal

pouZzivat’ europsky vyhl'adavaci portal
(ESP) zriadeny nariadenim (EU) 2019/817.

Pozmernujuci navrh 345
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) Na vyhladavanie v europskych

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

(43) Na vyhl'adavanie v eurdpskych
databazach EES a VIS na tcely
identifikécie alebo pripadne na ucely
bezpecnostnych kontrol by sa mal pouZivat’
europsky vyhladavaci portal (ESP)
zriadeny nariadenim (EU) 2019/817.

Or. en
Pozmenujuci navrh
(43) Na vyhladavanie na ucely
AM\1247117SK.docx



databazach EES, ETIAS, VIS a ECRIS-
TCN na Gcely identifikacie alebo pripadne
na ucely bezpecnostnych kontrol by sa mal
pouzivat’ europsky vyhl'adavaci portal
(ESP) zriadeny nariadenim (EU) 2019/817.

Pozmenujici navrh 346
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44) Ked’Ze ucinné vykondvanie
preverovania zavisi od spravnej
identifikdacie dotknutych osob a od zistenia
toho, ¢i by mohli predstavovat’ hrozbu,
nahliadnutie do eur6pskych databaz na
tento ucel je odovodnené rovnakymi
ciel’'mi, na zdaklade ktorych bola kaZda

z tychto databaz zriadena, t. j. ucinné
riadenie vonkajsich hranic Unie,
vniitornd bezpeénost’ Unie a tiéinné
vykondvanie azylovej a navratovej politiky
Unie.

Pozmenujuci navrh 347

identifikécie alebo pripadne na ucely
bezpecnostnych kontrol by sa mal pouZzivat’
europsky vyhladavaci portal (ESP)
zriadeny nariadenim (EU) 2019/817.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(44)  Nahliadnutie do eurdpskych
databaz na ucely identifikacie

a bezpecnostnych kontrol by sa malo
obmedzit’ na rozsah nevyhnutne potrebny
na dosiahnutie tohto ucelu.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 44

Text predlozeny Komisiou
(44) Ked’Ze ucinné vykondvanie
preverovania zavisi od spravnej

identifikacie dotknutych osob a od zistenia
toho, ¢i by mohli predstavovat’ hrozbu,
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Pozmenujuci navrh

(44)  Nahliadnutie do europskych
databaz na cel identifikdcie

a bezpecCnostnych kontrol pocas
preverovania mozno odovodnit’ v rozsahu,
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nahliadnutie do eur6pskych databaz na
tento ucel je odovodnené rovnakymi
ciel'mi, na zaklade ktorych bola kazda

z tychto databaz zriadena, ¢ j. uuéinné
riadenie vonkajsich hranic Unie,
vniitornd bezpeénost’ Unie a tiéinné
vykondvanie azylovej a navratovej politiky
Unie.

Pozmenujuci navrh 348

v akom je to nevyhnutne potrebné na
dosiahnutie tohto ucelu a v sulade

s ciel'mi, na zaklade ktorych bola kazda
z tychto databdz zriadena.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Odovodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
posilnenie kontroly osob, ktoré sa chystaju
vstupit’ do schengenského priestoru, a ich
postupenie do prislusnych konani nie je
mozné dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov, je potrebné stanovit’ spolocné
pravidla na trovni Unie. Unia teda mbze
prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej Unii. V stlade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Pozmenujuci navrh 349

Pozmenujuci navrh

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
postupenie osob, ktoré sa chystaju vstipit’
do schengenského priestoru, do prislusnych
konani, predbezna identifikdcia
zranitel’nych osob a osob, ktoré potrebuju
zdravotnu starostlivost’, ako aj 0sob, ktoré
predstavuju hrozbu pre vniutorniu
bezpecnost’, nie je mozné dosiahnut’ na
urovni ¢lenskych Statov, je potrebné
stanovit’ spolo¢né pravidla na trovni Unie
Unia teda mozZe prijat’ opatrenia v sulade so
zéasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Zmluvy o Europskej tnii. V stlade so
zéasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
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Odovodnenie 45
Text predlozeny Komisiou

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
posilnenie kontroly osob, ktoré sa chystaju
vstupit’ do schengenského priestoru, a ich
postupenie do prisluSnych konani nie je
mozné dosiahnut’ na trovni ¢lenskych
Statov, je potrebné stanovit’ spolocné
pravidla na arovni Unie. Unia teda moze
prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurdépskej tnii. V sulade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Pozmenujuci navrh 350
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Odovodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
posilnenie kontroly osob, ktoré sa chystaju
vstupit’ do schengenského priestoru, a ich
postupenie do prislusnych konani nie je
mozné dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov, je potrebné stanovit’ spolocné
pravidla na trovni Unie. Unia teda mbze
prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej Unii. V stlade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Pozmeinujuci navrh 351
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Pozmenujuci navrh

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
identifikdciu osob, ktoré vstupuju do
schengenského priestoru, nie je mozné
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, je
potrebne¢ stanovit’ spolo¢ne pravidla na
trovni Unie. Unia teda moZe prijat’
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpske;j
unii. V sulade so zasadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto ciel'ov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
identifikdciu osob, ktoré vstupuju do
schengenského priestoru, a ich postipenie
do prislusnych konani nie je mozné
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, je
potrebne¢ stanovit’ spolo¢ne pravidla na
trovni Unie. Unia teda moZe prijat’
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpske;j
unii. V stlade so zdsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto ciel'ov.

Or. en
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Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odovodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
posilnenie kontroly osob, ktoré sa chystaju
vstupit’ do schengenského priestoru, a ich
postupenie do prislusnych konani nie je
mozné dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov, je potrebné stanovit’ spolocné
pravidla na arovni Unie. Unia teda mbze
prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej Unii. V stlade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Pozmenujuci navrh 352
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 1 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Predmet Gpravy a rozsah posobnosti

Pozmenujuci navrh 353
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 1 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Predmet Upravy a rozsah pésobnosti
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Pozmenujuci navrh

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to
posilnenie kontroly osob, ktoré sa snaZia
vstipit’ do schengenského priestoru, a ich
postupenie do prislusnych konani nie je
mozné dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych
Statov, je potrebné stanovit’ spolocné
pravidla na trovni Unie. Unia teda moze
prijat’ opatrenia v stilade so zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej Unii. V stlade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Or. en
Pozmenujuci navrh
Predmet Gpravy
Or. it
Pozmenujuci navrh
Predmet Gpravy
AM\1247117SK.docx



Pozmenujuci navrh 354

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vSetci
Statni prislusnici tretich krajin, ktori
neoprdvnene prekrocili vonkajsiu
hranicu, osoby, ktoré poZiadali

o medzindrodnu ochranu pocas
hraniénych kontrol, ale nespliiajii
podmienky pre vstup, ako aj osoby, ktoré
boli vylodené po pdtracej a zachrannej
operdcii, sa pred tym, ako budu postupeni
do prislu§ného konania, podrobia
preverovaniu na vonkajsich hraniciach
clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 355
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vSetci
Statni prisludnici tretich krajin, ktori
neoprdvnene prekrocili vonkajSiu
hranicu, osoby, ktoré poZiadali

o medzinarodnu ochranu pocas
hrani¢nych kontrol, ale nespliiajii
podmienky pre vstup, ako aj osoby, ktoré
boli vylodené po patracej a zachrannej
operdcii, sa pred tym, ako budu postupeni
do prislusného konania, podrobia
preverovaniu na vonkajs$ich hraniciach
¢lenskych Statov.
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Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Tymto nariadenim sa stanovuje postup,
ktorému sa podrobia vsetci Statni
prislusnici tretich krajin, ktori s pritomni
na uzemi Clenskych Statov a neboli
podrobeni preverovaniu na vonkajSich
hraniciach ¢lenskych Statov.
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Pozmenujuci navrh 356

Or. it

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze v§etci
Statni prislu$nici tretich krajin, ktori
neopravnene prekrocili vonkajsiu hranicu,
osoby, ktoré poziadali o medzinarodnti
ochranu pocas hrani¢nych kontrol, ale
nespliajii podmienky pre vstup, ako aj
osoby, ktor¢ boli vylodené po patrace;j

a zachrannej operacii, sa pred tym, ako
budu postupeni do prislusného konania,
podrobia preverovaniu na vonkajSich
hraniciach c¢lenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 357
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vSetci
Statni prislusnici tretich krajin, ktori
neopravnene prekrocili vonkajsiu hranicu,
osoby, ktoré poziadali o medzinarodnu
ochranu pocas hrani¢nych kontrol, ale
nespliiaju podmienky pre vstup, ako aj
osoby, ktoré boli vylodené po patracej

a zachrannej operacii, sa pred tym, ako
budu postupeni do prisluSného konania,
podrobia preverovaniu na vonkajsich
hraniciach clenskych Statov.
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Pozmenujuci navrh

Tymto nariadenim sa stanovuje postup
preverovania Statnych prislu§nikov tretich
krajin, ktori neopravnene prekrocili
vonkajsiu hranicu, oséb, ktoré poziadali

o medzinarodnu ochranu pocas hrani¢nych
kontrol, ale nespiiiajiu podmienky pre
vstup, ako aj oséb, ktoré boli vylodené po
patracej a zachrannej operacii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Tymto nariadenim sa stanovuje postup
preverovania vSetkych Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori
neopravnene prekrocili vonkajsiu hranicu,
0s0b, ktoré poziadali o medzindrodnt
ochranu pocas hrani¢nych kontrol, ale
nespliajii podmienky pre vstup, ako aj
0sob, ktoré boli vylodené po patracej

a zachrannej operacii, s ciel’om postiupit’
ich do prislusného konania.
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Pozmenujuci navrh 358
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vsetci
Statni prislusnici tretich krajin, ktori
neopravnene prekrocili vonkajsiu hranicu,
osoby, ktoré¢ poziadali o0 medzindrodnu
ochranu pocas hrani¢nych kontrol, ale
nespliiaju podmienky pre vstup, ako aj
osoby, ktoré boli vylodené po pdtracej

a zdchrannej operdcii, sa pred tym, ako
budu postipeni do prislusného konania,
podrobia preverovaniu na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 359

Or. en

Pozmenujuci navrh

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vsetci
Statni prislusnici tretich krajin, ktori
neopravnene prekrocili vonkajsiu hranicu,
a osoby, ktoré poziadali o medzinarodnt
ochranu pocas hrani¢nych kontrol, ale
nespliiaju podmienky pre vstup, sa pred
tym, ako budu postipeni do prislusného
konania, podrobia preverovaniu na
vonkajsich hraniciach ¢lenskych Statov.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vSetci
Statni prisluSnici tretich krajin, ktori
neopravnene prekrocili vonkajsiu hranicu,
osoby, ktor¢ poziadali o0 medzinarodna
ochranu pocas hrani¢nych kontrol, ale
nespliiaju podmienky pre vstup, ako aj
osoby, ktoré boli vylodené po patracej

a zadchrannej operacii, sa pred tym, ako
budu postipeni do prislusného konania,
podrobia preverovaniu na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Statov.
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Pozmenujuci navrh

Tymto nariadenim sa stanovuje, Ze vsetci
Statni prislusnici tretich krajin, ktori
nezdkonne a neopravnene prekrocili
vonkaj$iu hranicu, osoby, ktoré poziadali

o medzindrodnl ochranu pocas hrani¢nych
kontrol, ale nespiiiaju podmienky pre
vstup, ako aj osoby, ktoré boli vylodené po
patracej a zachrannej operacii, sa pred tym,
ako budu postiipeni do prislusSného
konania, podrobia preverovaniu na
vonkajsich hraniciach ¢lenskych Statov.
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Or. en

Pozmenujuci navrh 360
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Uéelom tohto nariadenia je posilnit’
kontrolu vonkajSich hranic v pripadoch,
ked’ napriek uplatiiovanym opatreniam
hraniéného dozoru dochadza

k neopravnenému prekracovaniu hranic
Statnymi prisluSnikmi tretich krajin, ktori
nespliiajii podmienky pre vstup stanovené
v éldnku 6 nariadenia (EU) 2016/399).

Or. en
Odovodnenie

Tymto pozmeriujiicim ndvrhom sa dopliia Kédex schengenskych hranic tékajiici sa hranicnych
kontrol, pokial ide o pripady neoprdavneného prekracovania vonkajsich hranic.

Pozmenujuci navrh 361
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Toto nariadenie by malo mat’ za ciel’
zabranit’ tomu, aby bola Eurdpa
zaplavena prist’ahovalcami.

Or. fr
Pozmenujuci navrh 362
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
Navrh nariadenia
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Clanok 1 - odsek 2
Text predlozeny Komisiou

Uéelom preverovania je posilnit’ kontroly
0s0b, ktoré sa chystaju vstupit’ do
schengenského priestoru, a postupit’ ich
do prisluSnych konani.

Pozmenujuci navrh 363
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou
Uéelom preverovania je posilnit’ kontroly
0s0b, ktoré sa chystaju vstupit’ do

schengenského priestoru, a postupit’ ich
do prisluSnych konani.

Pozmenujuci navrh 364

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
Uéelom preverovania je posilnit’ kontroly
0s0b, ktoré sa chystaju vstupit’ do

schengenského priestoru, a postupit’ ich
do prislusnych konani.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
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Pozmenujuci navrh 365

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou
Ugelom preverovania je posilnit’ kontroly
0s0b, ktoré sa chystaju vstupit’ do

schengenského priestoru, a postupit’ ich do
prisluSnych konani.

Pozmenujici navrh 366

Pozmenujuci navrh

Ugelom preverovania je postiipenie osob,
ktoré sa chystaju vstupit’ do schengenského
priestoru, do prislusnych konani,
predbezna identifikdcia zranitel’nych osob
a 0sob, ktoré potrebuju zdravotnu
starostlivost’, ako aj 0sob, ktoré
predstavuju hrozbu pre vnutorni
bezpecnost’.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou
Utelom preverovania je posilnit’ kontroly
0sdb, ktoré sa chystaju vstlpit’ do

schengenského priestoru, a postapit’ ich do
prislusnych konani.

Pozmenujici navrh 367

Pozmenujuci navrh

Ugelom preverovania je posilnit’ vonkajsiu
hranicu a kontroly osob, ktoré sa chystaju
vstapit’ do schengenského priestoru,

a postupit’ ich do prislusnych konani.

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Or. en
Pozmenujuci navrh
Tymto nariadenim sa zavadza
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preverovanie Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa nachadzajii na izemi
¢lenskych Statov a neboli podrobeni
hraniénym kontrolam na vonkajsich
hraniciach ¢lenskych Stadtov.

Or. en

Odovodnenie

Preverovanie sa vztahuje na osoby, ktoré sa uz nachadzaju na danom vzemi.

Pozmenujuci navrh 368

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat’
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit’, i nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahriia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel’om je
identifikovat’ zranitel’né osoby a osoby,
ktoré potrebuju zdravotnu starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré predstavujii ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postupené do prislusného konania.

Pozmenujuci navrh 369
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3
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Pozmenujuci navrh

Uéelom preverovania je snaha

o identifikovanie vSetkych Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori st
podrobovani preverovaniu, s ciel’om
overit’, Ci su tieto osoby zaregistrované

v niektorej 7 prislusnych databaz.
Preverovanie zahriia aj povinné kontroly
zdravotného stavu a zranitel’nosti

s ciel’om zacat’ proces identifikdcie
zranitel’nych osob, osob s osobitnymi
potrebami pri prijimani alebo procesnymi
potrebami a 0sob, ktoré potrebuju
zdravotnu starostlivost’, ako aj 0sob, ktoré
moZu predstavovat’ ohrozenie verejného
zdravia.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat’
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prisluSnych databaz
overit’, i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahfiia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel'om je
identifikovat’ zranite'né osoby a osoby,
ktoré potrebuji zdravotnu starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré¢ predstavuji ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postupené do prislusného konania.

Pozmenujuci navrh 370

Pozmenujuci navrh

Ucelom preverovania je identifikovat’
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a overit, ¢i predstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. Preverovanie
zahffia aj povinniu kontrolu zdravotného
stavu, ktorej cielom je identifikovat’
zraniteI'né osoby, osoby s osobitnymi
potrebami pri prijimani alebo procesnymi
potrebami a osoby, ktoré potrebuju
zdravotn1 starostlivost’, ako aj osoby, ktoré
predstavuji ohrozenie verejného zdravia.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat’
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahffia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel'om je
identifikovat’ zranitel’né osoby a osoby,
ktoré potrebuji zdravotnu starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré predstavuji ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postipené do prislusného konania.
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Pozmenujuci navrh

Ciel’om preverovania je identifikovat
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, i tieto osoby nepredstavuju
bezpecnostné riziko. V pripade potreby
preverovanie zahfia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel'om je
identifikovat’ osoby, ktoré potrebuji
okamZitu zdravotnu starostlivost’, @ osoby,
ktoré¢ predstavujii ohrozenie verejného
zdravia, ako aj kontroly zranitel’nosti na
identifikovanie zranitel’nych o0séb. Tieto
kontroly prispievaju k tomu, ze st
predmetné osoby postiipené do prislusného
konania.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 371

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahffia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel'om je
identifikovat’ zranite'né osoby a osoby,
ktoré potrebuji zdravotnt starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré predstavuju ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postipené do prislusného konania.

Pozmenujuci navrh 372
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahffia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej cielom je
identifikovat’ zranitel’né osoby a osoby,
ktoré potrebuju zdravotnu starostlivost,

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

Predmetom preverovania je identifikovat
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahfia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel'om je
identifikovat’ osoby, ktoré predstavuju
ohrozenie verejného zdravia, a zranite'né
osoby a osoby, ktoré¢ potrebuju zdravotna
starostlivost’. Tieto kontroly prispievaja

k tomu, ze si predmetné osoby postiipené
do prislusného konania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Predmetom preverovania je identifikovat
vSetkych §tatnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuju riziko pre
bezpecnost’. V pripade potreby
preverovanie zahfia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej cielom je
identifikovat’ osoby, ktoré potrebujii
zdravotnu starostlivost’ a osoby, ktoré
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ako aj osoby, ktoré predstavuju ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postipené do prislusného konania.

Pozmenujuci navrh 373

predstavuju ohrozenie verejného zdravia,
ako aj kontroly na urcenie zranitel’nych
0so0b. Tieto kontroly prispievaji k tomu, ze
su predmetné osoby postupené do
prisluSného konania.

Or. it

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat’
vsetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahtia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej cielom je
identifikovat’ zraniteIné osoby a osoby,
ktoré potrebuju zdravotnt starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré predstavuji ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postipené do prislusného konania.

Pozmenujuci navrh 374

Pozmenujuci navrh

Predmetom preverovania je identifikovat’
vsetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislu$nych databaz
overit, ¢i nepredstavuju ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. Preverovanie
zahia aj predbeZnu kontrolu zdravotného
stavu, ktorej cielom je identifikovat’
zranitel'né osoby a osoby s osobitnymi
potrebami pri prijimani alebo procesnymi
potrebami a osoby, ktoré potrebuju
zdravotn1 starostlivost’, ako aj osoby, ktoré
predstavuji ohrozenie verejného zdravia.
Tieto kontroly prispievaju k tomu, Ze st
predmetné osoby postipené do prislusné¢ho
konania.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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Predmetom preverovania je identifikovat’
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit’, ¢1 nepredstavujui ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahiiia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej cielom je
identifikovat’ zraniteIné osoby a osoby,
ktoré potrebuju zdravotnu starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré predstavuji ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postipené do prislusného konania.

Pozmenujuci navrh 375
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Predmetom preverovania je identifikovat
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnutornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahffia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej cielom je
identifikovat’ zranite'né osoby a osoby,
ktoré potrebuji zdravotnu starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré¢ predstavuji ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postapené do prislusného konania.

Pozmeinujuci navrh 376

AM\1247117SK.docx
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Predmetom preverovania je identifikovat’
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuju ohrozenie
vnutornej alebo ndrodnej bezpecnosti
alebo verejného poriadku. V pripade
potreby preverovanie zahffia aj kontrolu
zdravotného stavu, ktorej ciel'om je
identifikovat’ zranitené osoby a osoby,
ktoré potrebuji zdravotnt starostlivost’,
ako aj osoby, ktoré¢ predstavujii ohrozenie
verejného zdravia. Tieto kontroly
prispievaju k tomu, Ze su predmetné osoby
postipené do prislusného konania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Predmetom preverovania je identifikovat
vSetkych §tatnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori st podrobovani preverovaniu,
a nahliadnutim do prislusnych databaz
overit, ¢i nepredstavuji ohrozenie
vnuatornej bezpecnosti. V pripade potreby
preverovanie zahfia aj kontrolu
zdravotného stavu a lekdrske vySetrenia,
ktorych cielom je identifikovat’ zraniteI'né
osoby a osoby, ktoré potrebuju zdravotnu
starostlivost’, ako aj osoby, ktoré
predstavuji ohrozenie verejného zdravia.
Tieto kontroly prispievaju k tomu, Ze st
predmetné osoby postipené do prislusného
konania.

Or. fr
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Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Michal gimeéka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

Preverovanie sa vykondva aj na uzemi
clenskych Statov, ak ni¢ nenasvedcéuje
tomu, Ze Statni prislusnici tretich krajin
boli podrobeni kontrolam na vonkajsich
hraniciach.

Pozmenujici navrh 377

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

Preverovanie sa vykondva aj na uzemi
Clenskych Statov, ak ni¢ nenasvedcuje
tomu, Ze Statni prisluSnici tretich krajin
boli podrobeni kontrolam na vonkajsich
hraniciach.

Pozmenujuci navrh 378
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou
Preverovanie sa vykondva aj na uzemi

Clenskych Statov, ak ni¢ nenasvedcuje
tomu, Ze Statni prislusnici tretich krajin

PE703.276v01-00

vypust'a sa

vypust'a sa
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Pozmenujuci navrh

Or. en

Pozmenujuci navrh
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boli podrobeni kontrolam na vonkajsich
hraniciach.

Pozmenujuci navrh 379
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

Preverovanie sa vykondva aj na Gzemi
¢lenskych Statov, ak ni¢ nenasvedcuje
tomu, Ze Statni prislusnici tretich krajin boli
podrobeni kontrolam na vonkajsich
hraniciach.

Pozmeniujuci navrh 380

Or. en

Pozmenujuci navrh

Preverovanie sa méZe vykondvat’ aj na
uzemi Clenskych Statov, aj ked’ Statni
prislusnici tretich krajin uZ boli podrobeni
kontrolam na vonkajsich hraniciach.

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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163/192

Pozmenujuci navrh

Clenské $tity pri uplatiiovani tohto
nariadenia konaju v plnom sulade

s prislusnym prdavom Unie vrdtane Charty
zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej
len ,,charta“), prisluSnym medzindarodnym
pravom vrdtane Dohovoru o pravnom
postaveni utecencov podpisaného 28. jula
1951 v Zeneve (d’alej len ,,Zenevsky
dohovor*), so zavéizkami suvisiacimi

s pristupom k medzindrodnej ochrane,
najmd s ohl’adom na zdsadu zakazu
vyhostenia alebo vrdtenia, a zakladnymi
pravami. V sulade so v§eobecnymi
zdsadami prdva Unie sa rozhodnutia
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Pozmenujuci navrh 381
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 382

podla tohto nariadenia prijimaju
individudlne a podliehajii ucinnym
ndapravnym prostriedkom. Pri vykondvani
tohto nariadenia je prvoradym hl’adiskom
zdaujem diet’at’a.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clenské $tity pri uplatiiovani tohto
nariadenia konaju v plnom sulade

s prislusnym prdavom Unie vrdtane Charty
zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej
len ,,charta“), prisluSnym medzindarodnym
pravom vrdtane Dohovoru o pravnom
postaveni utecCencov podpisaného 28. jula
1951 v Zeneve (d’alej len ,,Zenevsky
dohovor*), so zavizkami suvisiacimi

s pristupom k medzindrodnej ochrane,
najmd s ohl’adom na zdasadu zdakazu
vyhostenia alebo vrdtenia, a zakladnymi
pravami. V sulade so v§eobecnymi
zdsadami prdva Unie sa rozhodnutia
podla tohto nariadenia prijimaju
individudlne a podliehaji ucinnym
ndpravnym prostriedkom.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 —odsek 1 —bod 1
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Text predlozeny Komisiou

1 whneoprdavnené prekrocenie
vonkajsej hranice* je prekrocenie
vonkajSej hranice Clenského Stdatu
pozemnou, morskou alebo vzdusnou
cestou na inych miestach neZ na
hraniénych priechodoch alebo v inych
casoch nez pocas stanovenych otvdracich
hodin, ako sa uvadza v ¢lanku 5 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/399;

Pozmenujuci navrh 383
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 2 —odsek 1 —bod 1

Text predlozeny Komisiou

L wheoprdavnené prekrocenie
vonkajSej hranice* je prekrocenie
vonkajsej hranice ¢lenského Statu
pozemnou, morskou alebo vzduSnou
cestou na inych miestach neZ na
hraniénych priechodoch alebo v inych
casoch nez pocas stanovenych otvaracich
hodin, ako sa uvadza v ¢lanku 5 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/399;

Pozmenujuci navrh 384

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx
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Pozmenujuci navrh

2a. wodopretie vstupu“ ma vyznam
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Pozmenujuci navrh 385

tohto pojmu a zahvia povinnosti
vymedzené v ¢lanku 14 nariadenia (E U)
2016/399 a na ucely tohto nariadenia sa
vzt’ahuje len na Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori eSte nevstupili na
tizemie Clenskych Statov a nachddzaju sa
na oficialnom pozemnom alebo
letiskovom hrani¢nom priechode;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 386
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 387
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

4a. wbiometrické udaje“ su udaje
o0 odtlackoch prstov na ucely tohto
nariadenia;

Or. en

Pozmenujuci navrh
Sa. whiometrické udaje“ su udaje

o odtlackoch prstov na ucely tohto
nariadenia;

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

5a. wZranitel’né osoby* su maloleté
osoby, maloleté osoby bez sprievodu,
osoby so zdravotnym postihnutim, starsie
osoby, tehotné Zeny, slobodni rodicia

s maloletymi det’'mi a osoby, ktoré boli
vystavené muceniu, zndsilneniu alebo
inym zavainym formam psychického,
fyzického alebo sexudlneho nasilia

a vykorist’ovaniu, ako sa uvadza v ¢lanku
3 ods. 9 smernice (EU) 2008/115;

Or. en
Pozmenujuci navrh 388
Nadine Morano
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Sa. wkostné vySetrenie je vykonanie

lekarskeho vySetrenia vrdtane
rontgenového vySetrenia kosti a ich
porovnania s atlasom s ciel’om urcit’, i
ide o maloletu alebo dospelu osobu pri
primeranom uplatneni miery chybovosti;

Or. fr

Pozmenujuci navrh 389
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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Sa. »0soba bez Statnej prislusnosti“ je
osoba bez Statnej prislusSnosti, ako je
stanovené v Clanku 1 Dohovoru

0 pravnom postaveni 0sob bez Stdatnej
prislusnosti podpisaného v New Yorku
28. septembra 1954;

Or. en

Pozmenujuci navrh 390

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Sa. »0Soba bez Statnej prislusnosti“
znamend osobu bez Statnej prisluSnosti
v zmysle definicie uvedenej v clanku 1

Dohovoru o postaveni 0sob bez Statnej
prislusnosti podpisaného v New Yorku
28. septembra 1954;

Or. en
Pozmenujici navrh 391
Tineke Strik
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 5 b (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
5b. »0Soba bez Statnej prislusnosti“ je

osoba bez Statnej prislusnosti, ako je
stanovené v ¢lanku 1 Dohovoru

o0 pravnom postaveni osob bez Stdatnej
prislusnosti podpisaného v New Yorku
28. septembra 1954, v jeho povodnom
zneni;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 392

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 5 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 393

Pozmenujuci navrh

5b. w2dstupca“ je osoba alebo
organizdcia vrdtane verejného orgdanu,
ktora bola uréena prisluSnymi organmi
alebo subjektmi, ma potrebné zrucnosti

a odborné znalosti vratane zaobchddzania
s maloletymi osobami a ich osobitnych
potrieb, aby zastupovala maloletii osobu
bez sprievodu, pomdahala jej a konala v jej
mene s ciel’om chranit’ jej najlepSie
zaujmy a celkové blaho tak, aby maloleta
osoba bez sprievodu mohla poZivat’ svoje
prava a plnit’ si povinnosti podl’a tohto
nariadenia;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 5 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx

Pozmenujuci navrh

5b. wmaloletd osoba bez sprievodu® je
maloleta osoba, ktora prichadza na
uzemie Clenskych Statov bez sprievodu
dospelej osoby, ktord je za fiu zodpovedna
bud’ podla prava, alebo praxe dotknutého
¢lenského Statu, pokial’ sa skutocne
nenachddza v opatere takejto dospelej
osoby; zahriia maloletit osobu, ktora
zostala bez sprievodu po vstupe na uzemie
¢lenského Statu, ako je vymedzené
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v smernici (EU) XXX/XXX [prepracované
znenie smernice o podmienkach
prijimanial;

Or. en

Pozmenujuci navrh 394
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

5c. wopatrovnik“ je osoba alebo
organizdcia, ktord bola prislus§nymi
organmi ustanovend, aby pomdhala
maloletej osobe bez sprievodu

a zastupovala ju v konaniach stanovenych
v tomto nariadeni s ciel’om chranit’
najlepsi zaujem diet’at’a a jeho blaho,

a v pripade potreby vykondvat’ za
maloletii osobu pravne uikony, ako je to
vymedzené v Clanku 4 ods. 2 pism. f)
nariadenia (E U) XXX/XXX (nariadenie
o0 konani o azyle);

Or. en

Pozmenujuci navrh 395

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Sc. »0Soba s osobitnymi potrebami* je
osoba, ktora potrebuje osobitné
podmienky alebo zaruky, aby mohla
poZivat’ prava a konat’ v sulade

s povinnost’ami stanovenymi v tomto
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nariadeni;

Or. en

Pozmenujici navrh 396

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 d (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

5d. wdiet’a* je kaZda Pudska bytost’ vo
veku do osemnadst’ rokov, ako sa
vymedzuje v Dohovore o pravach diet’at’a,
ktory bol prijaty a otvoreny na podpis,
ratifikdciu a pristupenie rezoluciou
Valného zhromaZdenia ¢. 44/25

2 20. novembra 1989 a nadobudol
platnost’ 2. septembra 1990;

Or. en

Pozmenujici navrh 397

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 5 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Se. »0S0by v zranitel’nej situdcii su
osoby, ktoré celia zniZenej schopnosti
odolavat’ nasiliu, vykorist’ovaniu,
zneuZivaniu alebo poruSovaniu ich prav,
vyrovnat’ sa s nimi alebo sa z nich zotavit’
v dosledku pritomnosti individudlnych,
komunitnych, domdcich, Strukturdlnych
alebo situacnych faktorov a okolnosti,
ktoré zvySuju riziko takéhoto nasilia,
vykorist’ovania, zneuZivania alebo
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Pozmeniujuci navrh 398

poruSovania prav a vystavenie im, alebo

v dosledku absencie faktorov, ktoré by
pred takymto nasilim, vykorist ovanim,
zneuZivanim a poruSovanim prav chranili,
ako su maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, star§ie osoby, tehotné Zeny,
slobodni rodicia s maloletymi det’mi,
lesby, gejovia, bisexuadli, transrodové

a intersexudlne osoby, osoby patriace

k naboZenskym mensinam, neveriaci

a osoby, ktoré boli vystavené muceniu,
zndsilneniu alebo inym zavainym formam
psychického, fyzického alebo sexudlneho
a rodovo podmieneného nasilia;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Preverovanie na vonkajSich hraniciach

Pozmenujuci navrh 399
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 3 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Preverovanie na vonkajSich hraniciach
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Pozmenujuci navrh

Rozsah posobnosti
Or. en
Pozmenujuci navrh
Rozsah posobnosti
Or. it
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Pozmenujuci navrh 400
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Preverovanie na vonkajsich hraniciach Preverovanie

Or. en

Pozmenujici navrh 401
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 3 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Preverovanie na vonkajsich hraniciach Preverovanie
Or. en
Pozmenujuci navrh 402
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — uvodna cast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
l. Toto nariadenie sa vztahuje na 1. Toto nariadenie sa vztahuje na
vSetkych Statnych prislusSnikov tretich vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori: krajin bez ohl’adu na to, ¢i poZiadali
o0 medzindrodniu ochranu, ktori:
Or. it
Pozmenujuci navrh 403
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — uvodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Toto nariadenie sa vztahuje na
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori:

Pozmeniujuci navrh 404
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) boli zadrzani v stvislosti

s neopravnenym prekrocenim vonkajsej
hranice ¢lenského Statu pozemnou,
morskou alebo vzdusnou cestou,

s vynimkou Statnych prisluSnikov tretich
krajin, v pripade ktorych sa od ¢lenského
Statu nevyZaduje, aby v sulade s clankom
14 ods. 1 a 3 nariadenia (EU) ¢ 603/2013
odoberal biometrické udaje 7 inych
dovodov, ako je ich vek, alebo

Pozmenujuci navrh 405

Pozmenujuci navrh

1. Toto nariadenie sa vztahuje na
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin bez ohl’adu na to, ¢i podali Ziadost’
o0 medzindrodnu ochranu, Ktori:

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) boli zadrzani v suvislosti

s neopravnenym prekrocenim vonkajsej
hranice ¢lenského Statu pozemnou,
morskou alebo vzdusnou cestou,

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) boli zadrzani v suvislosti

s neopravnenym prekro¢enim vonkajsej
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Pozmenujuci navrh

a) boli zadrzani v suvislosti
s neopravnenym prekrocenim vonkajsich
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hranice Clenského Statu pozemnou,
morskou alebo vzdusnou cestou,

s vynimkou Statnych prislusnikov tretich
krajin, v pripade ktorych sa od ¢lenského
Statu nevyzaduje, aby v sulade s ¢lankom
14 ods. 1 a 3 nariadenia (EU) &. 603/2013
odoberal biometrické udaje z inych
dovodov, ako je ich vek, alebo

Pozmenujuci navrh 406
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) boli zadrzani v stvislosti

s neopravnenym prekro¢enim vonkajsej
hranice ¢lenského Statu pozemnou,
morskou alebo vzdusnou cestou,

s vynimkou Statnych prislusnikov tretich
krajin, v pripade ktorych sa od ¢lenského
Statu nevyzaduje, aby v sulade s ¢lankom
14 ods. 1 a 3 nariadenia (EU) ¢&. 603/2013
odoberal biometrické udaje z inych
doévodov, ako je ich vek, alebo

Pozmenujuci navrh 407
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) boli vylodeni na uizemi clenského
Statu po pdtracej a zachrannej operdcii.

AM\1247117SK.docx
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hranic Clenského Statu pozemnou,
morskou alebo vzdusnou cestou,

s vynimkou Statnych prislusnikov tretich
krajin, v pripade ktorych sa z inych
dovodov, ako je ich vek, od Clenského Statu
nevyzaduje, aby v stlade s ¢lankom 14
ods. 1 a 3 nariadenia (EU) ¢. 603/2013
odoberal biometrické udaje, alebo

Or. en
Pozmenujuci navrh
(Netyka sa slovenskej verzie.)
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Pozmenujuci navrh 408
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) boli vylodeni na uzemi ¢lenského
Statu po pdtracej a zachrannej operdcii.

Pozmeniujuci navrh 409
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) boli vylodeni na izemi ¢lenského
Statu po patracej a zachrannej operacii.

Pozmenujuci navrh 410
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) boli vylodeni na Gzemi ¢lenského
Statu po patracej a zachrannej operacii.

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

b) boli vylodeni mimovladnymi
organizdciami na uzemi Clenského Statu.

Or. fr

Pozmenujuci navrh
b) by mali byt’ vrdteni do pristavu
povodu, ale namiesto toho su vylodeni na

uzemi ¢lenského Statu po patracej
a zachrannej operacii.

Or. en

Pozmenujuci navrh
b) boli vylodeni na uzemi ¢lenského
Statu po patracej a zachrannej operacii, ale

nespliiajit podmienky pre vstup stanovené
v Clanku 6 nariadenia (EU) 2016/399.

Or. it
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Pozmenujici navrh 411

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) boli vylodeni na uzemi ¢lenského
Statu po patracej a zachrannej operacii.

Pozmenujuci navrh 412
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Uvedené osoby su podrobované
preverovaniu bez ohl’adu na to, Ci

poziadali o medzindarodnu ochranu.

Pozmenujuci navrh 413

Pozmenujuci navrh

b) boli vylodeni na uzemi ¢lenského
Statu po patracej a zachrannej operacii

a nespliiajii podmienky pre vstup
stanovené v Eldanku 6 nariadenia (EU)

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Uvedené osoby su podrobované
preverovaniu bez ohl’adu na to, ¢i

poZiadali 0 medzindrodnu ochranu.

AM\1247117SK.docx

2016/399.
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. it
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Pozmenujuci navrh 414
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Preverovanie sa vit'ahuje aj na
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori Ziadaji o medzindrodnu
ochranu na hranic¢nych priechodoch na
vonkajSich hraniciach alebo v tranzitnych
priestoroch, ale nespliiajii podmienky pre
vstup stanovené v Clanku 6 nariadenia
(EU) 2016/399.

Pozmenujuci navrh 415

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. it

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Preverovanie sa vzt'ahuje aj na
vSetkych Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori Ziadaju o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nych priechodoch na
vonkajSich hraniciach alebo v tranzitnych
priestoroch, ale nespliaju podmienky pre
vstup stanovené v ¢lanku 6 nariadenia
(EU) 2016/399.

Pozmenujuci navrh 416
Nadine Morano

PE703.276v01-00
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Pozmenujuci navrh

2. Preverovanie sa vztahuje aj na
vSetkych Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori Ziadaju o medzinarodnu
ochranu na hrani¢nych priechodoch na
vonkajsich hraniciach alebo na akejkol’vek
inej Casti vonkajSich hranic alebo

v tranzitnych priestoroch, ale nespliiiaji
podmienky pre vstup stanovené v ¢lanku 6
nariadenia (EU) 2016/399.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Preverovanim nie je dotknuté 3. Preverovanie sa vit’ahuje aj na
uplatiiovanie Clanku 6 ods. 5 nariadenia dotknuté osoby podla ¢lanku 6 ods. 5
(EU) 2016/399 s vynimkou pripadu, ked’ nariadenia (EU) 2016/399.

osoba, v suvislosti s ktorou vydal Clensky
Stat individudlne rozhodnutie na zdaklade
Clanku 6 ods. 5 pism. c) uvedeného
nariadenia, Ziada o medzindarodni
ochranu.

Or. fr

Pozmenujici navrh 417
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. Preverovanim nie je dotknuté 3. Preverovanim nie je dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 6 ods. 5 nariadenia uplatiiovanie ¢lanku 6 ods. 5 nariadenia
(EU) 2016/399 s vynimkou pripadu, ked’ (EU) 2016/399.

osoba, v suvislosti s ktorou vydal élensky

Stat individudlne rozhodnutie na zdklade

Clanku 6 ods. 5 pism. ¢) uvedeného

nariadenia, Ziada o medzindrodni

ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 418
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Toto nariadenie sa vit’ahuje aj na
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Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
sa neopravnene zdrZiavaju na ich uzemi,
ak nic¢ nenasvedcuje tomu, Ze prekrocili
vonkajSiu hranicu s ciel’om vstupit’ na
uzemie Clenskych Statov opravnenym
sposobom a Ze uz boli v élenskom Stdte
podrobeni preverovaniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 419

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

3a. Pocas preverovania sa ustanovenia
nariadenia (EU) xxxx/202x [nariadenie

o konani o azyle] a smernice 2013/33/EU
[smernica o podmienkach prijimanial
uplatiiuju na vSetkych Statnych
prislusnikov tretich krajin od okamihu,
ked’ vyjadria svoje Zelanie poZiadat’

o medzinarodnu ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 420
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 3 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

3b. Imigracné organy vykonaju
vyhladdavanie v systéme EES podla
&lanku 26 ods. 1 nariadenia (EU)
2017/2226 (nariadenie o systéme EES)
s cielom skontrolovat’, ¢i Statny
prislusnik tretej krajiny prekrocil
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vonkaj$iu hranicu cez oficialny hranicény
priechod.

Or. en
Odoévodnenie

Nariadenie o systeme EES umoznuje imigracnym organom pristup na kontrolu, ¢i Statny
prislusnik tretej krajiny splna podmienky na vstup a pobyt na uzemi clenského Statu.

Pozmenujuci navrh 421

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 4 vypust'a sa
Povolenie vstupu na uzemie ¢lenského
Statu
1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1 a 2

nie je pocas preverovania povoleny vstup
na uzemie Clenského Statu.

2. Ak sa pocas preverovania Zisti, Ze
dotknuty $tatny prislusnik tretej krajiny
spliia podmienky pre vstup stanovené

v &ldnku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie sa zastavi a dotknutému
Statnemu prislusSnikovi tretej krajiny sa
povoli vstup na uzemie ¢lenského Statu
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
sankcii v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
uvedeného nariadenia.

Or. en
Pozmenujuci navrh 422
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
Navrh nariadenia
Clanok 4 — nazov
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

4 Povolenie vstupu na uizemie 4 Povinnosti Statnych prislusnikov
clenského Statu tretich krajin, ktori podliehaju
preverovaniu
Or. en

Pozmenujuci navrh 423
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 4 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Povolenie vstupu na izemie ¢lenského Povolenie vstupu na tizemie ¢lenského
Statu Statu a povolenie zostat’ na tomto uzemi
Or. en

Pozmenujuci navrh 424

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

L Osobam uvedenym v clanku 3 vypust'a sa
ods. 1 a 2 nie je pocas preverovania
povoleny vstup na uzemie clenského Statu.

Pozmenujuci navrh 425
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1
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Pozmenujuci navrh

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

1. Osobdam uvedenym v ¢lanku 3 ods.
1 a 2 nie je pocas preverovania povoleny
vstup na uzemie Clenského Stdtu.

Pozmenujici navrh 426
Nadine Morano

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3 ods.
1 a 2 nie je pocas preverovania povoleny
vstup na uzemie ¢lenského Statu.

Pozmenujuci navrh 427
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3

ods. 1 a 2 nie je poCas preverovania
povoleny vstup na uzemie Clenského Statu.
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Pozmenujuci navrh

1. Obcania tretich krajin podrobeni
preverovaniu su pocas postupu

k dispozicii rozhodovacim orgdnom na
miestach uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1.
Clenské §tity stanovujti v prislusnych
vautrostdatnych predpisoch ustanovenia

v tomto zmysle s ciel’om vykonat’ potrebné
kontroly.

Or. it

Pozmenujuci navrh

1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3 nie
je pocas preverovania povoleny vstup na
uzemie clenského Statu.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3
ods. 1 a 2 sa pocas preverovania poskytne

primerané ubytovanie a pristup

k prislusnym sluZbam a povoli sa im
zostat’ na uzemi Clenského Statu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 428

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,
Charlie Weimers

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3 1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3
ods. 1 a 2 nie je pocas preverovania ods. 1 a 2 nie je pocas preverovania za
povoleny vstup na uzemie Clenského Statu. Ziadnych okolnosti povoleny vstup na

uzemie ¢lenského Statu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 429
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3 1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3
ods. 1 a 2 nie je po€as preverovania ods. 1 a 2 nie je poc€as preverovania
povoleny vstup na izemie ¢lenského Statu. povoleny vstup na tizemie ¢lenského Statu.

Tymto osobam by v§ak malo byt’ vidy
priznané pravo zostat’ na uzemi ¢lenského
Statu pocas postupu preverovania a pravo
na zaobchadzanie v sulade s uznavanymi
zakladnymi normami v oblasti Pudskych
prav podla linku 31 Zenevského

dohovoru (1951).
Or. en
Pozmenujuci navrh 430
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3
ods. 1 a 2 nie je pocas preverovania

povoleny vstup na tzemie ¢lenského Statu.

Pozmenujuci navrh 431

Pozmenujuci navrh

1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3

ods. 1 a 2 nie je pocas preverovania
povoleny vstup na uzemie ¢lenského Statu.
To by sa malo primerane vit’ahovat’ na
osoby uvedené v élanku 5.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx
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Pozmenujuci navrh

1a. Hoci osoby uvedené v élanku 3
musia zostat’ k dispozicii organom
vykondvajicim preverovanie, nesmu byt’
zaistené len 7 dovodu, aby sa podrobili
preverovaniu. Clenské staty by mali
najpry zvazit’ opatrenia na obmedzenie
slobody pohybu tychto osob, ako sa
stanovuje v clanku 7 smernice
XXX/XXX/EU [prepracované znenie
smernice o podmienkach prijimanial,
alebo by mali vyuZit’ iné alternativy

k zaisteniu. Takéto alternativy by mali byt’
k dispozicii na vnutroStdtnej urovni

z pravneho i faktického hl’adiska a moZu
sa poskytovat’ predovsetkym Ziadatel’'om
s osobitnymi potrebami pri prijimani,
najmd v pripade rodin s det’'mi alebo
inych zranitel’nych osob.

Clensky §tdt méte rozhodnit’ o zaisteni
Ziadatela len dovtedy, kym individudlne
neposudi pripad dotknutého Ziadatel’a

a nezvaZi ucinné alternativy k zaisteniu
alebo miernejSie donucovacie opatrenia,

a to len na zaklade smernice (E U)
XXX/XXX [prepracované znenie smernice
o podmienkach prijimanial. Takéto
rozhodnutia by mali byt’ podrobené
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Pozmenujuci navrh 432

sudnemu preskumaniu. Zodpovedné
organy by mali zvaZit’ alternativy

k zaisteniu, najmd v pripade maloletych
0s0b a Ziadatelov s osobitnymi
zranitel’nost’ami. Maloleté osoby sa

v pripade potreby ubytovavaju na
neviizobnych, komunitnych miestach, kym
sa nevyriesi ich prist’ahovalecky Statut.
Maloleté osoby bez sprievodu a deti

s rodinami sa nikdy nezaist’uju

a umiestiiuju sa do vhodnych
alternativnych zariadeni starostlivosti

v ramci vhutrostdtneho systému ochrany
deti v sulade s ich najlepSim zaujmom

a s prihliadnutim na ich nazory.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 433
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE703.276v01-00

Pozmenujuci navrh

la.  Stdtni prisluSnici tretich krajin,
ktori podliehaju preverovaniu, zostivaju
pocas jeho trvania k dispozicii organom
vykondvajucim preverovanie na miestach
uvedenych v élanku 6 ods. 1.

Clenské Staty na tento ucel stanovia vo
svojom vnutrosStdtnom prdve ustanovenia
s ciel’om dokoncit’ potrebné kontroly.

Or. en

Pozmenujuci navrh

186/192 AM\1247117SK.docx



Pozmenujuci navrh 434
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 435
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak sa pocas preverovania Zisti, Ze
dotknuty Statny prisluSnik tretej krajiny
spliia podmienky pre vstup stanovené

v éldnku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie sa zastavi a dotknutému
Statnemu prislusSnikovi tretej krajiny sa
povoli vstup na uzemie clenského Statu
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
sankcii v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
uvedeného nariadenia.

AM\1247117SK.docx

187/192

1a. Ustanovenia smernice (E U)
xxxx/xxxx [smernica o podmienkach
prijimanial sa vzt'ahuju na osoby, ktoré
Ziadaju 0 medzindrodnii ochranu v sulade
s Clankom 16 uvedenej smernice, od
okamihu, ked’ podaju Ziadost’

o medzinarodnu ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1a. Osoby uvedené v odseku 1 moZu
byt zaistené, aby sa im zabrdnilo vstupit’
na uzemie Clenského $tatu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. it

PE703.276v01-00
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Pozmenujici navrh 436
Tineke Strik

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak sa pocas preverovania zisti, Ze
dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny
spiiia podmienky pre vstup stanovené

v &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie sa zastavi a dotknutému
Statnemu prislusSnikovi tretej krajiny sa
povoli vstup na uzemie Clenského Statu
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
sankcii v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
uvedeného nariadenia.

Pozmenujici navrh 437

Pozmenujuci navrh

2. Ak sa pocas preverovania zisti, ze
dotknuty Statny prisluSnik tretej krajiny
spiia podmienky pre vstup stanovené

v &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399,
preverovanie sa zastavi.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 438

Pozmenujuci navrh

2a. Preverovanie sa moZze zastavit’,
ked’ Statny prislusnik tretej krajiny opusti
uzemie Clenskych Statov a vyda sa do
krajiny povodu, bydliska alebo inej tretej
krajiny, do ktorej sa dotknuty Statny

prislusnik tretej krajiny dobrovol’ne

rozhodne vratit’ a kde ho prijmau.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
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Clanok 4 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 439

Pozmenujuci navrh

2b. Stdtni prislusnici tretich krajin
spolupracuju s organmi vykondvajiucimi
preverovanie pri v§etkych prvkoch
preverovania podla ¢lanku 6 ods. 6,
najmd tym, Ze poskytuju:

a) meno, datum narodenia, pohlavie

a Statnu prislusnost’, ako aj doklady

a informdcie, ktorymi moZno tieto udaje
preukazat’;

b) odtlacky prstov a podoby, ako sa
uvddza v nariadeni (EU) XXX/XXX
(nariadenie EURODAC).

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 5

Text predlozeny Komisiou

Clinok 5

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Preverovanie na uzemi ¢lenskych Stdatov

Clenské $tity vykondvajii preverovanie
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa nachadzaju na ich uzemi v pripade, Ze
nic nenasvedcuje tomu, Ze prekrocili
vonkajsSiu hranicu s ciel’om oprdvnene
vstupit’ na uzemie ¢lenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 440
Tineke Strik
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Navrh nariadenia
Clanok 5

Text predlozeny Komisiou

Clanok 5
Preverovanie na uzemi ¢lenskych Stdatov

Clenské $tity vykondvajii preverovanie
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa nachddzaji na ich uzemi v pripade, Ze
nic nenasvedcuje tomu, Ze prekrocili
vonkajSiu hranicu s ciel’om oprdvnene
vstupit’ na uzemie clenskych Stdatov.

Pozmenujuci navrh 441

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld

Navrh nariadenia
Clanok 5

Text predlozeny Komisiou

Clanok 5
Preverovanie na uzemi ¢lenskych Stdatov

Clenské $tity vykondvajii preverovanie
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa nachadzaju na ich uzemi v pripade, Ze
nic nenasvedcuje tomu, Ze prekrocili
vonkajSiu hranicu s ciel’om oprdvnene
vstupit’ na uzemie Clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 442

vypust’a sa

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh

Pozmenujuci navrh

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Or. en

Or. en
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Clenské Stdty vykondvajii preverovanie
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa nachadzaju na ich uzemi v pripade, Ze
nic nenasvedcuje tomu, Ze prekrocili
vonkajsSiu hranicu s ciel’om oprdvnene
vstupit’ na uzemie clenskych Stdatov.

vypusta sa

Or. en

Odovodnenie

Viozené do clanku 3.

Pozmenujuci navrh 443
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Navrh nariadenia
Clanok 5 - odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty vykonavaju preverovanie
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
nachadzaju na ich tizemi v pripade, Ze ni¢
nenasvedc¢uje tomu, ze prekrocili vonkajsiu
hranicu s cielom opravnene vstupit’ na
uzemie Clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 444

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty vykonavaju preverovanie
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa
nachadzaju na ich izemi v pripade, Ze ni¢
nenasvedc¢uje tomu, ze prekrocili vonkajsiu
hranicu s cielom opravnene vstupit’ na
uzemie Clenskych Statov. Tito Statni
prislusnici tretich krajin sa beru tak,
akoby nevstupili na uzemie ¢lenského
Statu, a ¢lanok 4 sa uplatiiuje primeranym
sposobom.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pododsek 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1247117SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Stdtni prislusnici tretich krajin musia
mat’ pri sebe cestovny doklad s odtlackom
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vstupnej peciatky v sulade s Clankom 12
nariadenia (EU) 2016/399. Chybajiica
vstupnd peciatka svedci o tom, Ze Statny
prislusnik tretej krajiny vstupil na uzemie
Europskej unie neopravnene a vit'ahuje
sa na neho preverovanie.

Or. en
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